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TALAJVISZONYOK A TOROK HODOLTSAG
HKORABAN.

(Részlet a Homan-Szekfii-féle Magyar Torténet most megjelend V. kétetébol.)

‘ z uTaz0, kit hivatalanak keserves kotelességei Magyarorszag teriiletén
visznek at a XVI. vagy XVII. szazadban, ha még oly kozombdos is

lelkében a magyar sors irant, sajnalkozas nélkiil nem tudja megtenni
atjat. Diplomatdk és hadvezérek csak tgy, mint kiséretilkben jar6 papok és
orvosok megdobbenve észlelik a pusztulas szornyt mértékét, melynek benyomé-
sat6l nem tudnak szabadulni. Az az orszég, mely Mohacs el6tt paradicsomnak
tint fel idegenek el6tt, a torok hoditas szazadaiban csak sajnalkozas targya :
elpusztult, tonkretett vidék, melyet az utas nem egyszer femetének nevez.

Ez idegenek nem tévedtek : a torok korszaknak magyar téja lényegesen
mas vonasokat mutat, mint a XV. szdzadban, s ezek az uj vonasok, a haboru
és idegen uralom kovetkezései, egyiittvéve a magyar fold és a rajta laké nép
példatlan elhanyatlasanak jelei.

Mert nemcsak az emberek, hanem a féld is, melyen jarnak, a talaj is,
melynek terményeib6l taplaljak magukat, ki van téve az emberi torténet folya-
~man el6haladasnak, javulasnak és visszafejlédésnek, vigasztalan dekadencianak.
Aminthogy a magyar honfoglalas és Szent Istvan tarsadalomrendezé munkéja

- nyomén addig elhagyatott vadon teriiletek a kor szinvonalanak megfelel6 mezd-

gazdasagi kultiira ala vétettek, s ezzel az 6stermészet, melynek arcan a korabbi
lakék, hinok, avarok uralma nyomokat nem hagyott, most maga is emberivé
szelidillt : talaj és ember ez egymashoz hajlasa adta meg a lehetéségét annak,
hogy a négy folyé hazajaban, a Karpatok félkorében europai kultara alljon el6.
A talajt az ember, a magyarsag tette vadonbol emberivé, akarattal, gondolattal,
- munkéval ; most pedig, amikor e magyar akarat megtorik, szellem és munka
kimeriil, kiszorul az idegen kézre esett teriiletrdl, a fold maga is visszaesik
korébbi allapotaba, ujra miiveletlen vadonna valtozik.
A magyar féldnek ez elvadulasa a torok hodoltsag teriiletén mar a XVI.
Szazad kozepén megallapithaté. Egyenes kovetkezése annak, hogy Gyér—
B)lda—Debrecen vonalatol délre a magyar lakossag kipusztult, s nem lévén
tobbé emberkéz, mely a falvak hatérait évrél-évre megmiivelje, az ithalozatot
fenntartsa, atvette uralmat a Természet, mely most ismét az embertdl fiigget-
nill, emberi célokra nem hajtva termelte ki a maga uj novényvilagat, s6t
Klimatologikus valtozasait is. All ez kiilosnosen a Nagy-Magyar-Alféldre, ahol
rﬁ.;gfs'bben, leszamitva a kan pusztik vidékét, falu falu mellett allott, s ahol a
~Kbzépkor kezdetének erdds-lapos jellege, éppen az emberi ész és szorgalom
0gatasival, mindeddig még megmaradt. Tudjuk, hogy a terjedé magyar
lepedéssel kapcsolatban a Duna-Tisza és a Tisza-Maros vidékén e tilsok erd
€8y része mar kipusztult : a siirin egymas mellett ilt falvak és mez6varosok
01 egyrészt legelé miatt, masrészt mar szantofold céljaira is kivagtak vagy
felg}’lljtottélk a hataruk bels6 részein levé erd6ket ; mindet azonban nem tudtak
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kiirtani. A kozépkor masodik felében igy allott el6 az az alfoldi tajkép, melye
az6ta sem lehetett tobbé eldvarazsolni : siir(in egymés mellett magyar telepek,
melyeknek roman és gétikus templomtornyai kifehérlettek a kornyezﬁ Z6l¢
mez6bél és a tavolabbi zold erdék koziil. Erdé még mindig volt annyi, hogy
a humidus éghajlat megmaradjon, s ne adja at helyét a tipikusan pusztai,
szaharai szarazsagnak. i
Ez a valtozas a torok hoditas kovetkezményeként allott el6. A falvak
elpusztultak, ember és haziallat elhagyta a tajékot, futva menekiilve, vagy
torok rabsagban. Latni fogjuk, hogy huszonét-harmine falu helyén egyetle
emberi telepiilés, kozepes lakossagu varos maradt, melynek néhény ezer lakéja
2—300.000 holdat, azaz lakatlan pusztit mondhatott immar magaénak.
Az ember tavoztdval megkezdédott a fiivek uralma, a talaj begyepesedett,
itt elhomokosodott, ott elszikesedett ; az Alfold egy nagy ugarra vélt, melynek
a megmaradt erdék nem tudtak tobbé elegendé nedvességet szolgaltatni;
a paratartalom fogytaval ujra megjelent tehat a puszta, melyet a régi szdzadok
magyarjai 6rokre szamiizni véltek a magyar f61drél. De ez a puszta csak most
lett igazén puszta: nem a honfoglalas kordnak fiiben és vizben gazdag 6s-
vadonja, hanem tipikus «pontusi» puszta, masodlagos, emberkéz formalta, azaz
emberpusztitastol létrehozott kultirformacié, melyben itt szikes, ott homokos,
masutt gyepes teriiletek sorakoznak egymas mellé, s fa és viz és emberlakasok
helyett legfeljebb torpeerdét tud magabol kitermelni. Ezen az aridussa vélt
kliméju pusztasdgon a mez6gazdaségi lizem régi fajtéi is elhanyatlottak, s mint
latni fogjuk, féldmivelés helyett allattenyésztés és ennek is a legprimitivebb
fajtaja, az istallonélkiili, ridegmarhatartas nyujtott a megfogyott szamu ]akos-.
sagnak taplalékot.
: Az Alféld pusztajellege, pusztai novényzete, pusztai szaraz éghajlata,
melyben forr6 héségek kemény hidegekkel valtoznak, fatlansaga, viznélkiilisége
mind a torok korszak terméke, tehat a térok héditas kovetkezménye. Ugyan-
ezen ok méas vidéken, méas geologiai és novényfoldrajzi el6zmények utan masként
hatott, de a korabbi kulturviszonyokhoz képest ott is hanyatlast, pusztulast
hozott magaval. A csaszarnak és magyar kiralynak kovetei Komaromt6l Nandor-
fejérvarig dunai hajokon usztattak le, s e hosszi utazis unalmai kozt elég
idejitkk maradt a partokat megfigyelni. A hajozast a Csepelszigettdl lefelé igen
megnehezitette a sok Dunaag, melyek szabalyozatlansagukban a hajosok iigyes-
ségét probara tették : sekélyes helyek, zatonyok szoritottak keskenyre a hajoz-
hato vizet, s ebben is fatorzsek, orvények leskelddtek. A kiontések kozt szigetek,
rajtuk 6si vadsagban él6 erdék. Emberi lakohelynek nyoma sincs, az utasok
els6 és uralkodé benyomésa a borzaszté maganyosség, az elhagyatottsag érzete.
Horror és tristis facies és solitudines horridae a jelz6i az elhagyott vidék «szo-
mori», «borzaszté» arcénak, s e jelzbkkel nemcsak a dunai utazok leirasaban
talalkozunk ; a Dunéantilnak ma oly kies vidékei, a Balatontél délre és keletre,
hasonlé képet nyujtanak. Jellemz6 a torok hoditaséra, hogy a déli Dunantil
viszonyai egyenes folytatasat képezik a Duna-Szavatél délre é16 balkéani viszo-
nyoknak : alovon vagy tengelyen jaré utas észre sem veszi, hogy Magyarorszag-
bél atkeriilt a Balkan-félszigetre, mindeniitt ugyanazon égetés, pusztitas, el=
hagyatottsag képe. Tolna koriil a XVI. sz4zad kozepén minden leégett és puszta;
Béanmonostora : egykor kedves hely, ma elpusztitva, lakatlan. iires ; a Duna-
Szava vonalan régi kulturanak nyomai, valamikor a domboldalakon szantok,
sz616k teriiltek el, ma minden puszta és mfiveletlen. Es az emberi, itt mindeniitt
magyar kultdra nyomait mar majdnem elfodte, alig felismerhetévé tette az
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nnan felburjanzo vad novényzet, melyet az utasok egyhangulag bozétnak
emeznek. A Duna jobbpartjan «tovisbokor» nétt be mezét, szantoféldet,
veprium horror, verwachsen, Heide a kifejezések, melyek latin és német
sokban Tolnatol délre, a Balkanba bemenet a tajék jellegét meghaté-
. Pécstdl délre, Eszék és Darda vidékén oly nagy a fii, hogy egész had-
tok elbuijhatnak benne, a Szerémség tiszta «Heide», egyenes sik puszta,
ve bozottal, melynek egyhanguisagat csak még szomorubba teszik elhagyott,
, mar begyepesedd faluhelyek, viddm sz6l6knek, szantofoldeknek itt-ott
ukkan6 nyomai.
~ Ezek a megfigyelések a XVI. szazad kozepét jellemzik, tehat mér ekkorra
kész volt a puszta, a Heide, az a fogalom, mely azutén a legujabb idékig fel-
thatatlanul 6sszefiiggétt Nyugatnak Magyarorszagrél alkotott képzeteivel,
k a képek a torok pusztitas csodalatos intenzitasat mutatjak : 25—30 esz-
ndo elég volt, hogy a magyar taj képét, a f6ld felszinét és a talajviszonyokat
gyokeresen felforgassa. Utobb, az otvenes évektdl a tizenotéves haboruig sokkal
rovidebb id6 folyt le, semhogy a térék korszakot ilykép bevezet6 elsé nagy
pusztulas barmikép is jovatehetd lett volna. A szazad méasodik felében, a haborut
-megel6zéleg csakugyan hasonlé megfxgyelések allanak rendelkezésiinkre, a
‘Dunantiil és a Szerémség széles teriiletei ekkor is «Heide» még, ra]ta csupa szét-
rombolt falu és kastélyrom, épiilet sehol, ugyhogy a karavanokban jar6é emberek
a pusztén kénytelenek éjtszakazni. A tizenotéves haboru a pusztitast csak még
ﬂyosabba tette, s egyuttal teriileti mértékét is kibévitette : Budatol északra,
keletre es6 vidékek, a Tisza-Koros-Szamos szige ekkor valtak hasonloképen
atlanna. A puszta, fii, tovisbokor konyérteleniil tovabb ette magat a magyar
mengazdaség talajaba, s a kovetkez6 X VII. szdzadra mar készen volt a magyar
‘puszta, mint gazdaségl alakulat, melyet teriiletileg itt-ott megprobalt ugyan
- még a torok foldesur is visszaszoritani, de nagyobb eredmény nélkiil.
3 Az Alf6ld homokos, szikes, vizszegény pusztajellege, a dunantuli vidék
lakatlan bozét volta kiegésziil egy harmadik tajfajtaval, s ez a mocsar, ingovany,
‘vadvizek, szabalyozatlan folyok allando6 kiontéseit feltiintetd teriiletek. Ma mar
- tudjuk, hogy a kozépkor is sokhelyiitt megtartotta azon vizes, mocsaras, lapos
- jellegét az orszagnak, mely a honfoglalas koraban megvolt, s igy a magyarsagra
- Is atszallott. A kozépkor okleveleiben folyton patakokkal, vizekkel, halastavak-
- kal taldlkozunk, melyeket ma hi4ba keresnénk a térképen. Ezek a vizek azonban
lakott telepek igajaban voltak, az ember meghéditotta és folytonosan kihasz-
Inélta 6ket, a halastavak gondozasban allottak és mindegyik mellett ottlaktak
- az emberek, akik a halgazdasagot kihasznaltak s ez maganjogilag kotelességiik
- isvolt. A torok korszakban itt is elhagyja a foldet a dolgok értelmes szabalyozoja
- az ember, a vizek ur nélkiil terjeszkednek, s versenyt faljak fel a homokkal,
- a szikesekkel, a bozoéttal, a korabban emberi lakhelyeket, a mezégazdasagi
- kultura helyeit. A szabalyozatlan vizek uralma ilymoédon kisebbiti a magyarsag
- lakhelyeit még azon tul is, hogy az Alf6ldén és a Dunantul a két emlitett for-
" mécié, puszta és vadonbozét terpeszkednek szét. A Tisza fels6 folydsénak
- mellékfoly6i allando arteriilettel birnak, mely alig foghaté tébbé e korban az
‘ eke ala; a Bodrogkoz csupa viz, s6t a Rakécziak nagy munkacsi és szent-
miklési uradalmainak is nagy csapasa az 4rviz, mellyel emberi kéz nem bir
tobbé. De a Szamos és Koros folyovidéke is egészen mas képet mutat, mint
~ manapsag. A hegyek karéjabol a magyar sikra kiléps folyok lomha vizeikkel
~ csakhamar megallanak, tavakka szélesiilnek, s ahol ma a szemtermel6 mezd-
gazdasag legjobb foldjei teriilnek el, ott az &ll6vizekben magéanyos halaszok
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gyakoroljak 6si mesterségiiket és a ma tipikusan szarazfoldi, vizi tajképne
akkori lakossaga csonakon kénytelen a szomszéd varosba utazni. Igy terjei
Sarkadtol Gyuladig sikviz, melyet késébb a «megmérhetetlen sarkadi ténak
emlegetnek, s ezen at folyik némely térkép szerint a Fekete-, de a Fehér-Koros is
Nagyszalonta, a XVI. szdzadban igen kis kozség, erd6k és ma mar ismeretler
négy foly6 kozt fekszik, mocsaras vidéken, hozzéaférhetetleniil ; a nagy utak,
Aradrol Varadra, Gyularél Varadra, a XVII. szazadban is kénytelenek elkeriilni
Békeés és Doboz kozségek lakoi, mikor a békési bég hatarigazitds miatt egybe-
hozza 6ket, hajokon talalkoznak, a teriilet erd6bél, halaszoé vizekb6l, nadtermé
helyekbdl 4ll. Hasonloképen vizen at torténik a kozlekedés Csaba, Gyula, Békés
kozott, hol ma tanyék kozt nyoma sincs a viznek : a sasos réteken 4t esonakon
jarnak, a Koros vizei, s veliik osszefiiggé megszamlalhatatlan ér arasztja el az
egész szarvasi siksagot, s igy érthetd, hogy az ecsedi lapon, az alibunari mocsér-
vidéken kiviil a Tisza felsd folyasatol, a Bodrogkoztél kezdve szinte megszakité
nélkiil huzodik le délnek, az orszaghatar, az Alduna felé ez a vizi 6vezet, mely
kelet felé csatlakozik az Alféld homokos, puszta vidékeihez. A viz azutin siet
kitermelni a maga sajatos allatvilagat : sziunyog, béka, vizimadar, farkas lakik
a ma buzatermé siksagon, az allovizek kig6zolgéseibdl allandé mocsarlazak
tornek el6, a lakossag, ha tjonnan probaljak a falvakat betelepiteni, tavas
lazakkal kiizd s a pokolvar lokalisan épugy uralkodik akkor, mint manapsag
a viztelen, mar pusztajellegii tanyateriileteken a tiidévész.

A kecskeméti pusztarol, amint ez a torok korszak utan megjelenik, ma mar
a néprajzi kutatas eredményeként vilagos képiink van : viz, lap, homokbucka,
torpenovényzet alkotjak e kép egyes vondsait, s a nép nyelvében kiilonbozo
ma mar tébbé-kevésbbé kiveszett kifejezések élesen elhataroljak e pusztai taj
jellegzetes részeit. Vizeres laposok, tocsogos kel6k, haragoszold somjékek, szénds
szittyok, zsombékos turjanyok, sziksos bogarzotavak, ragyas vakszikek, gyopos.
szigetek, kopar sivanyok, hegyes-vélgyes buckéik, ezeken a pusztai novények,
nyarjasok, borovicskék, sefti-sefa-félék, a homokon kiralydinnyék, s ckorfark=
koérok, a mezén ordogszekér, mit a szél hajt, a sivainyokon arvalanyhaj, hozzd
a jellegzetes fauna: a nadasokban rokak, sasok, bibicek, vizicsibék, gémek, golyak,
vadgalambok : ezek adtdk meg a kecskeméti pusztanak pusztajellegét, miel6tt
azt tanyarendszerek, kisbérletekkel, munka ala vontak volna. Képzeljiik el ezt a
pusztat az Alféld széles vidékein, s képzeljiik el ez aranylag szelid, mert legalabb
ridegmarhatartasra alkalmas pusztajelleget sokszorosan elvaditva: lakatlan
pusztava, feneketlen lapos mocsarra, mérhetetlen tavakka, s csak igy kapjuk,
meg a torok korszakbeli Magyarorszag azon teriileteinek képét, amelyeket ko=
rabban, a torok hoditas el6tt, a magyar kultura évszézadokon at megmunkalt.

Az Alf6ldén nines ezeréves puszta, az Alfoldet pusztava csak a torok hodi-
tas tette, pusztai jellegét a XVI. szdzad mutatja elészor. ,

Az orszag tobbi részén a talajviszonyok nem mentek a4t hasonlé végzem ?
valtozason. A Duna és Tisza mell6l északra és keletre kisugarzé torok hatalom
el6l a keresztény lakossag a Karpatok hegyes vidékeibe vonult, Fels6-Magyar-
orszadg, dunantuli nyulvanyaval és Erdély, északi hatalmi korével nemcsak
a magyar nemzet politikai életformait alkotjak e két szazadban, hanem egyuttal
a telepedés 1j medencéivé is véltak. A Kisalfold, a Dunéntul, a Kassa koriili
volgyek megteltek lakossaggal, felsziva a torok el6l menekiilteket, akik nagy
tomegekben, egy szdzadnal tovabb szinte megszakitas nélkiil 6zonléttek e nyu-
galmasabb vidékekre. Igy valt lehet6vé a Felvidék erdds hegyvidékeinek foko-
zottabb igénybevétele a mezégazdasag céljaira, melyhez hasonlo processzust }
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szakkeleti felf6ldon, valamint Erdélyben, magyar és szész foldon egyarant
gyelhetiink.
~ Erd6bél, felgyujtva vagy kivagva, legelové vagy szemtermelé majorsagga
k valt e korszakban a kirdlyi Magyarorszag teriiletén, de altalanos javu-
itt sem beszélhetiink. A folytonos hébortk itt is megtették a magukét :
-magyar habort, tatar-telelés, de még erdélyi fejedelmi tamadas utan is
szabélyszertien jelentkezik az éhhalal, bizonyitékaul annak, hogy e hadi
atok nyoman az illet6 vidéken senki sem aratott. Ily atmeneti csapasok
tt egyes, a toérok szomszédsagban fekvé vidékek mar mélyrehatobb vélto-
kon mennek at: a Dunéantulnak Sopron—Szombathely vonalatél keletre
élre fekvé részei, a Kisalfold, Erseku]vér koriil és el6tte, tovabba a torok
ban fekvé szlavon-horvat megyék, egészen Korosig és Zagrabig hosszabb
tarto habortikban az Alféld pusztulasahoz hasonl6é vigasztalan képet
tnak. A Drava és Szava kozén a szerémségi bozothoz Nyugat felé Gserdék
e csatlakozik, benne mocsarak, majd vadonszerii legelék, melyekben uj,
ni jovevények ezer- és tizezerszamra legeltetik birkaikat, minden rende-
erd6kultira lehetetlenné tevéit. Tovabb északra a Bakony rengetegei megint
berek nélkiil, magukra hagyva terjeszkednek Gyér és Buda felé, télitk délre
kesfejérvar felé és messze azontul, az allovizek, mocsarak sarvize uralkodik,
akon pedig a Duna agai, a Réba és Rabca vizhalézata vetélkednek kultura—
tasban a Tiszaval és Korossel.
Ezekre a vidékekre : a dunantuli mocsaras teriiletekre, a Duna kiontéseire
a Csallokoztél Budaig, tovabba a Nagyalfold északi részeire, a kecskeméti és
npusztaktol felfelé vonatkoznak azon megfigyelések, melyek szerint mar a
XVI. szazad méasodik felében is mindezen, korabban a magyar telepedés koz-
ponti fészkeit alkoté vidékek mar annyira egészségtelenek és emberi lakéasra
‘alkalmatlanok, mint akéar Oléhorszag dunai vidékei, avagy egyes tavoli, tropikus
yarmati orszagok. Legalébb is ez a benyomasa az erre jart német orvo-

ideg é]tszakékkal véltakoznak s a mocsaras klgozolgések rosszindulatu lazakat,
Jarvanyokat termelnek. Az 1566-ban Szigetvar megsegitése helyett Gyér koriil
élldogalé német sereg orvosai mindezt igy latjak, mint a tizenitéves torok
“haboriuban, majd a felszabadité hadjaratokban ittjartak is. Az idegen zsoldos
katonasagot a torok fegyveren kiviil még nagyobb mértékben pusztitja ez a
mocsaras klima, minek kévetkeztében Magyarorszag a «németek temetdje» lesz.
* A jarvanyok, kiilonboz6 tifozus lazak kozt csakhamar fellép a anagyar beteg-
$€g», a «qmorbus Hungaricus», melynek legrégibb nyoma 1542-b6l van, amikor
- a Budavir elfoglalasara jott s a pesti mocsarakban tédborozé német hadseregnél
~ jelentkezett. Az 1566-i hadjarat utan a hazatavozé katonak behurcoltak Bécsbe
is, ahol nagy halalozést okozott, majd pedig onnan Németorszagon, Hollandian
4t Angolorszagba is atcsapott. A betegség okozéjat egykoru megfigyel6k egy-
hangiilag a talajviszonyokban latjék : a sok kiontés, 4116 viz a Magyarorszagon
~ ekkor mar alland6 nyéari és 6szi nagy hoéségben megromlik, egészséges ivoviz
- sehol sincs, a katonak romlott halat esznek, rossz bort, rossz vizet isznak ; nagy
teriileteken atvonulva sehol élelemre nem taladlnak, s mikor végre egy-egy
- lakott telephez kozelednek, éhségtél, szomjusagtél hajtva megrohanjik, fel-
- prédaljak azt ; a marhat rosszul siilve félig nyersen faljak, ami mind elésegiti
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e tabori hagymazszerii betegség gyors és halalos terjedését. Ha azonban ilyképe
Magyarorszag megromlott talajviszonyai jarvanyokat okoznak az ittjart idegen
seregekben viszont ezek a seregek, megfert6ztetve e hagymazas lazaktol, maguk
is hatalmas kérokozéva lesznek és egész orszagrészeket fert6znek meg. A német
hadak rendetlensége, taborainak egészségtelensége és piszkos volta allandé-
sitotta e betegségeket magyar f6ldon, s ha a sereg ki is vonult az orszagbél,
korokoz6 baktériumai itt maradtak a bennsziilott lakossag fert6zésére. A német
taborokban 10—15, nem egyszer 20.000 ember is élt egyiivé zstufoltan, minden~
nemii higiénikus berendezés hijan, iiriilék, hulla, dég mindenfelé, a holttesteket
nem astak el elég mélyen, uigyhogy példaul az esztergomi uj temet6t 1598-ban
férgek lepték el. A mocsarak kiilonben maguk is kitermelik férgek és rovarok
myriadjait, a szabadban tanyazé katonék ki vannak téve bolha, szinyog, fiilbe-
masz6 csipéseinek, békak invazi6janak. Nem csoda tehat, hogy az amigy is
malarias talajviszonyok kozt sulyos vérhasok — dysenteria Pannonica — ter-
jednek el, s a anagyar betegség» is ehhez hasonl6, kiiitéses, foltos hagymaz,
mely ellen az akkori higiénikus viszonyok kozt alig tudnak az idegenek véde-
védekezni. Szerintiik a magyar «aer» mindennek az oka, az egész f6ldon nines
rosszabb Magyarorszag leveg6jénél.

A val6sagban a talajviszonyok ez elvadulasat az idegenek sokkal sulyo-
sabban érezték, mint a bennsziilottek, a magyar lakossag Ez utébbi méar a
szazad végén osztonosen védekezett a mocsarlég, mocsarviz hatasa ellenében,
s legalabb keét generac16n at ki 1évén téve e karos behatasoknak, életmédjaban
hozzaalkalmazkodott és szinte mar immunissa lett. Mialatt a német zsoldosok
mint legyek pusztulnak a magyar betegségben, addig a magyar jobbagylakossig
és katonasag alig kapja meg e vilagosan contagiosus, jarvanyszerii betegséget.
A magyarok, s veliik a toérok végvarak érségei 6vatosabbak étel-italban a néme-
teknél, a hust jobban kisiitik, a tisztasdgra tobbet adnak, nem rohanjak meg
az tton el6keriil6 tocsakat, mint a németek, akik békaval teli allovizekbe,
pocsolyakba is belefekiisznek, hogy minél tobbet és gyorsabban ihassanak
bel6liik ; a magyar ink4dbb bértomlét hord magaval, teli ihaté vizzel. Emellett
allandé védekezési modja a fokhagymaevés, vizet csak fokhagymara iszik,
s altaldban a magyarnal a hagyma mar nem élvezeti, alkalmi cikk, mint az
ittjart németeknél, hanem annyira mindennapi eledel, akarcsak a kenyér. Mig
tehat a talajviszonyokban a maldria és vele vegyesen fellépé mindennemi
hagymazos laz, anyagcserével is osszefiiggé jarvany a megromlott orszédgban
szinte endémikussa valik, addig a bennsziilott magyarsag hozzaedzédik e keser-
ves viszonyokhoz és testi erejét, egészségét csorbitatlanul adja at késébbi nem-
zedékeknek. A borital az, amihez e malarias vilagban a magyar koznép, hajda is
mindinkabb hozzéaszokik, a rossz ivoviz helyett : bor és fokhagyma védelme
alatt a magyar katona, az idegen orvosok véleménye szerint, étkezésben nem
tart ugyan mértéket, de még sem art neki.

Nem emlitjiik itt a kiilonboz6 epidémidkat, pestist, pestisszerii lazakat,
vérhast, diphteriat, rosszindulatu angindkat, melyek e két szdzadban Eurépa
egész lakossagat konyorteleniil tizedelték : mindezek altalanos eurépai bajok,
idénkint az észszer(i kultura legmagasabb fokan all6 London lakossagat épagy
kipusztitottdk, mint Lengyelorszag vagy Torokorszag vidékeit. A halalos
kimeneteli forré lazak magyar fajtaja, a morbus Hungaricus, a lues Pannonicais
esak azért érdekel itt benniinket, mert bizonysagot szolgaltat azon végzetes
valtozasokat illet6leg, amelyeken Magyarorszag talaja, éghajlata, foldje néhdny
évtized alatt keresztiilment.
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- Barmennyire hianyosak is adataink, s barmennyire nehéz, s6t lehetetlen
s hatarozott vonalakkal elhatarolni a térképen a talajromlasok szikes, homokos,

aras, pusztaszeri formait, politikai torténetiinkkel kapcsolatban teljes bizo-
aggal megallapithatjuk, hogy itt a nyugati és kiozépeuropai térténetben
nte pératlan eseménnyel allunk szemben. Sz6 sincs réla : a torténtek ossze-
¢ését tekintve, nem a természet gyézte le az embert, hanem az ember maga
tt 4t a természet vad jatékanak egy régi, szdzados munkéaval kulturalt
tet. Kelet és Nyugat kiizdelmében a rabszolgatart6 torok allam ragadvan
gahoz a gy6zelmet, a magyarsag eurdpai civilizaciéjanak nyomai is kipusz-
ak s helyiikon a talajviszonyok fentirt valtozasai kovetkeztében kulturatol
mentes, kulturaellenes puszta terjedt szét. Az embernek pedig ujra meg kellett
kezdenie a harcot a természet e szabalyozatlan s rombol6 erejével szemben s ha
ma anyagi kulturank kifejlédésének nehézségein toprengiink, ha Alféldiink
- szaharai hoségét, atmenetnélkiili klimajat, szikes teriileteit, nehezen javithato
~ homokbuckait és alig szabalyozhat6 vizereinket szambavessziik, mint egyuttal
- szellemi emelkedésiink akadalyait is : akkor ne a természetet okoljuk, hanem
ezt a két szazadot, mely a torok elleni védelem allandésagaban a magyar kultu-
~ raval egyiitt a magyar klimat, a magyar foldet és talajt is, széles teriileteken,
tobbé alig javithatéan megrontotta.
i Szekfli Gyula.




A KIRANDULAS ELMARAD.

Az izgalom megszdllta a falul.
. Szdzliz gyerek ma éjjel nem aludl.

Szdzliz gyerek ma ébren dlmodott :
valaki vert eqy nagy gyerek-dobol

és meneleltek az dldott mezén,
jdtékra, szabadsdgra éhezon.

Szép volt az erdd, a Lalorcza-part,
mindenki jdlszolt tigy, ahogy akarl,

sok sziv-puzdrdn megnyill a kis lakal
s lddozlek arany kacaj-nyilakat,

nagy tiizel raktak, lobogott a ldng,
koriltdncoltdk s mondtdk : ispildng,

magas fdt mdszni hivtak bdtrakat,
fénybdl verték az érom-sdirakat,

voll labdaverseny, volt versenyfulds,
csupor-loréshez kellett nagy tudds,

felhétlen égbél hullt cukor-esé :
édes letl sok szdj, sok cukor-lesd,

eqy virdgz6 vadkorte megoriill,
merl sok gyerek aldja tomoriill,

a lombok kézl is ilt pulydcska, sok,
a plébdnos tr Pésdbol olvasott,

furadtek is, kiilon lanyok, fiuk,
apré hajékat vitt a vizi dl,

ugrdll az otven mezlelen kolyok,
otven mozg6 lest vizben, viz folott . . .

Igy volt . . . szdztiz gyerek igy dlmodoll . . .
Igy kellelt volna lenni s a dolog
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elromlott : hogy megjoit a virradat,
eselt ... s a szép majdlis elmaradl.

Iskolaudvar. Az esé pereg,
az éggel eqyiilt sir szdzliz gyerek.

Ki érli Islent? Titkos terveil?
Miért rikatja meg kedvenceil?

Most millié velésnek szomja van,
ezer erdének szomjas lombja van,

sok-sok szegénynek kenyérgondja van
s az Islennek mindenre gondja van:

felhdkanndkbol mérfoldek felett
erd6kel ontoz, buzdl, réteket

— s eldzik kozben eqy kirdandulds,
sok orom-sdtor, dbrdnd kacagds.

Ne sirjalok aprécska magyarok,

mesénkben mink is igy jarlunk, nagyok.

Akarlunk menni szebb jové felé
s vihar-sovény dlll labaink elé.

Isten kiildott egy véres felleget,
vérzapor hullott, sirtunk eleget,

eldzlatla az érom-sdlrakat,
zokogds rdzott gydvdt, bdlrakat.

Uj, szebb tavaszba, mint a madarak,
késziillink s a majdlis elmaradl.

Ki érti Islen titkos tljail?
Kedvenceit miért rikalja itl?

Ujabb kirdnduldsrél dlmodunk
s elindulunk ha kivirul bolunk.

Meécs Laszlo.



IPPO AUNE.

a volgybe és felnézett a sziirke héfelh6kben gomolygé csucsokra.
Mar harmadnapja fogoly volt.

A hé majdnem betemette a menedékhazat, amely a nagy Skalm
lapos gerincén biztosan éllja a viharokat. Tetejéb6l karcsi kémény
emelkedik, lilas hé simul ra, vékony fiist szivarog beléle.

Ipp6 Aune fiit, még 6t napi fakészlet van a kunyhéban, amely-
ben most egész egyediil lakik. Hatizsakjaba Haukland egyik regényét
gyiirte lenn a varosban, sok ennivaléval, naranccsal, de nem nyult még
hozza, pedig unatkozott egy Kicsit.

Inkabb kapargatja a jégviragokat és nézi a meredeken alabuké
hémezoket, amint, hideg, lila fényben sugaroznak. Majd csak erre vetd-
dik valami favagé, aki a tulsé oldalrél igyekszik a tavoli varosba —
gondolja, vagy egy turista jon a varosbhol, azzal egyiitt nekimerész-
kedik a sugarz6é volgyeknek. Esetleg egy palinkaszagli kereskedé jon
a szolgajaval, faggyugyertya és cukorkészlettel, meg petréleumos iive-
gekkel, lesiklanak Niléba, amelyet most nem lehet latni a nagy kédben.

Harom nappal ezel6tt kapaszkodott fel Ipp6 Aune a Skalmra,
hatizsakjaval és sivel a vallan, akkor még nem volt olyan nagy ho.
Tulajdonképen azért jott fel ilyen messze, hogy néhany napon keresztiil
egyediil legyen : gondtalanul cstszkaljon a szikrazé réteken ... Nagy
elhagyatottsag, csend, hé és ho, csipds tiszta szél. De a ho betemette,
kicsit mulatott is aggodalmaskodasan : ha most ujabb vihar jonne,
éheznie kellene.

Es 6t nap mulva megfagyna. A kézponti kérhaz gozfiitéses folyo-
soira gondolt, ahol alorvosi minéségben szerzi kenyerét.

A sziirkiilet hangtalanul hullatta el kiilonos arnyait, a szél telje-
sen elallt, a gruuni mezék felgl két apré fekete pont bontakozik ki,
gyorsan kozelednek a kunyho felé.

Emberek.

Aune 6rommel ugrik a petréleum lampas felé, leakasztja a geren-
darol, meglobalja az ablakban a fényt. Az emberek szuszogva kozeled-
nek, leoldjak talpfaikat s miutan elkotortdk az ablak alél a havat,
nagynehezen bemasznak rajta.

Csakugyan a niléi keresked6 és szolgaja, hatukon vorés és keék-
csikos batyukban a gyertya, cukor és fiiszerkészket, a petréleumos
iivegekkel . . .

lppé’) AUNE kormével a jégviragokat kapargatta az ablakrél, lenézett
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— Hogy elvinnék-e magukkal Niléba? Hat bizony elég nekik a
~ patyu a hatukon, de ha a kisasszony le tud siklani a maga talpan,
- velik johet.

~ — Hallom, hogy utkozben van egy nagy ugraté, ugrani nem

" tudok. Ha esetleg keriil6 uton mehetnék, de a keriilot nem ismerem,

maskiilonben mar nekivagtam volna — teszi hozza onérzetesen.

j — Bizony akkor a kisasszonynak varni kell, mert 6k nem keriil-
hetnek, a skalmi erd6k amugy is tele vannak farkasokkal, miéta a nagy
hideg leszoritotta ket északrol.

A lany arcat egy kicsit megszinezi a bosszankodas, de méltésagos
kozonyt mutat, Peer, a szolga, vigyorgé szemekkel kacsint a nadragjara.

— Ejha!

— Mit mondtal? — férmed ra.

A lila arcu kereskedd teat kérne, ha kapna s kézben megjegyzi,
hogy tiulsagos vakmerdség, egy ilyen finom kisasszonynak ide a Skalmra
felmerészkedni.

A lany dithos rajuk, ez latszik rajta, nem akar beszélgetni, csak
roviden targyal veliik, pedig harom napja mar csak 6énmagaval tarsal-
gott és a csucsokrol leziduld szél nyoszorgését hallgatta.

— Teat azt kaphattok, rumot is bele, de adtok helyette egy fél
iveg petréleumot. ..

— A Kkisasszony jo keresked6 lenne, tan az is, a varosban a n6k
is kereskednek — mosolyog a magasabbik férfi és kibontja batyujat.

— En orvos vagyok és nem keresked . . .

Peer csovalja a fejét s szajat félig kinyitja :

— Ejha!

Aztan sietve kimésznak és csakhamar eltlinnek a sziirkiiletben,
Nil6 fel¢, egy félliter petréleumot hagyva a kunyhéban. ..

Aznap még egy vendége volt a kunyhonak. Mikor a sotétség mar
majdnem rafekiidt a csticsokra s mar csak a homezok foszforeszkaltak
bizonytalan sziirkés fényben, akkor jott. Talpfait lecsatolta és 6 is az
ablakon maszott be. Ipp6 Aunét varatlanul érte a latogatas, mégis
nagyon oriillt neki. A férfi nem afféle regényfigura volt, kozéptermetii,
izmos, az arcat keresztiil-kasul rancok barazdaltak, de szeme gyermeki
deriivel mosolygott.

— Vilhé Ohjansun vagyok, bocsasson meg, hogy a kunyhot kény-
telen lesz velem megosztani, de aligha szabadulunk innen egyhamar,
nyugatrél stulyos héfelhéket tornyosit Gssze a vihar.

— Konnyelmiiség volt ilyen idében a Skalmra maszni. ..

A férfi osszehtizta a szemoldokét és igy még mosolygésabb volt
az arca.

— Es 6n?

— O én mar harom napja telelek itt, professzor tur.

— Mi az, 6n ismer engem, hogy tudja?

A lany csengden kacagott :



492

— Valamikor tanitvanya voltam Ohjansun professzor. ..
— Nahat milyen csodalatos véletlen ! Végtelen oriillok neki.

* % ¥

— Nem zavarom Aune kisasszony?

— Ez menedékhaz, ahova mindenki joggal betérhet, ilyen viharos
id6ben ; igazan nem varhatom el, hogy 6n mint egy lovag a kiisz6bon
dideregje végig az éjtszakat... Hisz megfagyna. Inkébb azt mondja
még nem kemény a fekhely? Igaz egy férfit ilyen kérdéssel vérig lehet
sérteni, latja butasagokat mondok . .. hallja Ohjansun professzor, még
kozelebb johet valamivel, ne féljen, nem fog megbéantani, ha véletleniil
meglok a konyokével . .. fel se fogok ébredni, nagyon mélyen alszom.

— Irigylésre mélté az alma, biztosan jo idegei vannak.

— Nem mondhatnadm, professzor 1r, tulajdonképen azért mene-
kiiltem fel ide, mert a kérhaz fiitott folyoséi izgatni kezdtek, néha a
korteremben indokolatlan forrésag lepett el, a torkomat szarazmak
éreztem . .. Szomjusag, forrésag ... szaztizes pulzus.

— Mennyi volt a vérnyomésa?

Aune kicsit hangosan kacag, a férfi sziirkés hajan végig reszket
az ablakon beszilir6d6é bizonytalan fény.

— 120! Kollegaim azt mondtak, ezt a szerelem teszi.

A férfi folkaszalodik :

— Varjon, radobok a tiizre még néhany tuskét, aztan tovabb
beszéliink — utdna tjra becsavarodik pokréocaiba, megigazitja a lanyét
is, a haja alatt turkal, aranyszékesége rafolyik a kezére . ..

— Milyen ijesztéen sapadt maga.

— A fény teszi, a homezék. — Felkonyokolnek mind a ketten,
az ablakon opalos kékes tej omlik be, reszketeg visszfénye a szikrazo
mezGknek, tavoli iivegharangok csilingelése, testetlen furcsa alom valo-
szinfitlen alakjait szovi be a téli éjtszaka ... Liliomok édes, megfagyott
illata . . .

Lassan kozeledik a Skalm f¢lé puha, gomolygé felh6tomeg, bele-
hasad a kiallo sziklacstcsokba, eltakarja a Medve csillag hunyorgo
szemét, amelyik tavolrél hunyorog, nagyon messzirél, puha halyogot

von az égre ... Talan h6 esik majd megint . ..
Elaludtak, reggelig fel sem ébredt egyikiik sem.
* % %

Masnap koran reggel majdnem egyszerre ébredtek, a férfi, aki a
l6ca kiils6é szélén aludt, kelt fel elébb, tiizet rakott, az ablakdeszkarol
havat sepert a szamovarba és raakasztotta a tiizhely folott feketélo
vashorogra.

A lany a takaré alél hunyorgott ki s figyelmesen nézte a reggeli
készités miiveletét ; tetszettek neki a tanar megfontolt mozdulatai és
nagyon nyugodt abrazata, amint a langokat nézte.
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— A cukor a hatizsakom kiils6 zsebében van az aluminium dobozban.
— Koszonom, Aune kisasszony, oriillok, hogy készletiink, amelyre
pem szamitottam, dupléjara emelkedett, igy legalabb tovabb birja
majd kozos haztartasunk — osszedorzsolte kezét, mint aki nagyon
“megelégedett a mindenséggel.

E — Biztos, szeretne felkelni s noha egy lécan aludtunk, szégyenli
- magat. Tudja mit, én elfordulok addig, mig elkésziil grand toalettjével.
~ Maskiilonben hogy aludt? En pompésan.

— Nagyszerii, igazan oriillok neki Ohjansun tanar, grand toalet-
tem maskiilonben mar elkésziilt; tudja, egész j6 dolog igy ruhastél éb-
.~ redni, mindig olyan unalmas reggel fel6ltozni.

— Es a hajaval is elkésziilt mar? — ezalatt ujabb adag havat
~ soport le az ablak kiilsé tAmaszarol.

— Hm, de mulatsagos dolgokat kérdez.

A lany sebesen végig tépte magat fésiijével s a tanar elé lépett.

— Tessék, itt a mosdoviz. — Aune kisasszony végig dorzsolte
arcat a hogolyoval, egész Kkipirult téle, megszinesedett, a szeme fel-
villant.

— Ohjansun tanar!

— Parancsol?

— On sokkal, de sokkal idésebb nalam.

— Harminc évvel kedves kisasszony, ne féljen, nem sért meg vele,
baratsagosan heherészett.

— Csak azt mondja meg, miért kérdezte meg, hogy a hajam
rendben van-e?

— Bizony elég furcsa kérdés ilyen koriilmények kozott, magam
is elismerem, az el6zménye : — hat elmondom. Valamikor megnésiil-
tem, azutan elvaltunk, rég volt az nagyon, azért, mert feleségemmel
nem értettitk meg egymast. Kicsinységeken mulott ... Példaul reg-
gelizni mindig fésiiletleniil jott be hozzam ...

— Es ez bantotta 6nt? Ont, Ohjansun tanart, a streptokokkusok,
a rakos daganatok korokozdjanak felfedez6jét? . ..bocsasson meg,
hogy most mint tanitvanya. ..

— Megbocsajtok kedvesem, hogyne bocsijtanék meg, egy szé-
val sem mondtam, hogy nem én voltam az oka ... Feleségem ragyogo
s linnepelt szép asszony volt a helsinki sétanyokon, délben mikor siitott
a nap ... Mielott elvettem, zenével, irodalommal s6t biolégiaval fog-
lalkozott és én oriiltem, hogy segit6tarsam lesz a munkéban is . . . Ugy
beszéltiik meg, hogy teljesen egyenranguak lesziink. Furcsa ilyet meg-
beszélni. Ezt 6 mindig kiilonoskép hangstlyozta, nem zavarjuk egy-
mast, ha dolgozni akarunk, fiiggetleniil éliink egymas mellett, a hazas-
sag nem kotheti meg keziinket . . . Szép gondolatok voltak ezek, fiatalok
voltunk . . . Hat igen, egyenranguiak lesziink, s 6 kovetni fog és segit6-
tarsam lesz. Eleinte egyiitt mentiink kirandulasokra, hatalmas hegye-
ket masztunk meg, végiggazoltunk Savé tundras tajain, én akkoriban

|
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a mocsarak miazmaival foglalkoztam, 6 pedig kisért, s6t eleinte jegy-
zeteket csinalt ... De el6bb kifaradt, kifulladt, a hegy tetejére mar
egyediil értem fel. Végteleniil bantott és bosszantott . .. Erészakoltam,
hogy csak jojjon, erdsodjék meg, hogy mindig egymas mellett lehessiink,
még a munkaban is ... Savé lapjain aztdn hatra maradt egy kunyhé-
ban . .. Es én egyediil folytattam kutat4saimat. Hidba egy asszony . . .
no és az otthoniakhoz nem volt mar kedve, nem fésiilkodott ... be
kellett volna latnom : hasztalan az ilyesmit eréltetni, kar velt, hiba
volt t6lem, maradt volna otthon, lett volna héaziasszony ... de hat 6 is
ergskodott . . .

Ittak a forré teat, mindkettdjiiknek més mez6kon kalandoztak
gondolatai. A tanar elovette a si-viaszkot, bekente vele talpfait...

Aune megtomte a pipéajat, eléje tette, 6 ragyujtott.

Aztan felnyitotta a huskonzerveket és elkészitette az ebédet.
Ohjansun mosolyogva nézte a lanyt.

Kiinn egyre esett a ho...

¥ ¥k ¥

Ipporél semmit sem tudott a tanar, mégis nagyszeriinek és friss-
nek talalta, mint egy piros gyermeket, aki a sétanyon labdaval jatszik
és ha ranéz az ember, beliil kacagast érez a lelkében. Am Ipp6 néha
fanyar elkomolyodassal rancolta homlokat a sotét délutan folyamén,
fejét tobbszor tamasztotta a gyantatél illatos gerendara. Es sokaig
szotlan volt . .. Ohjansun észrevette, hogy a lany ajkan kérdés kopog-
tat, segiteni akart neki, zsebébdl hirtelen szdjharmonikat huzott el6.

— Latja, milyen gazdagok vagyunk — s elfujt rajta egy tréfas
népdalt. A végén mindaketten nevettek s Ohjansun megjatszott éreges
mozdulatokkal polkazott, mikoézben rendiiletleniil fujta hangszerét.

Aune cseng6 kacagasa volt a kiséret.

Leiiltek egyméas mellé. Aune is megprobéalta, belefujt.

A délutan vidaman telt el, a lany el6szedte dessert csomagjat,
kandirozott rubinszinli meggyet ettek és aranylé ananasz szeleteket.
Malmoztak és Aune a harmonikat fujta, mar meg is tanulta rajta «N6tas
Juoksat». Esziikbe sem jutott, hogy foglyok. Elelmiik és fajuk volt még
négy napra. A h6 mar majdnem elérte az ablak peremét s a kunyho
kijaratat teljesen befujta. ..

Négynapon beliill csak alahagy majd a hévihar.

Este aztan Aune, mikor Ohjansun épen arrél beszélt, hogy milyen
boldognak és nyugodtnak érzi magat, a mindennapi élettél tavol, hir-
telen érdesre valt hangon megkérdezte :

— Mondja, az én sorsom hasonlé lenne a felesége sorsahoz, ha
elhataroznam, hogy férjhez megyek, a céliranyossag elvénél fogva ép
orvoshoz. Es ha én is ki akarnam venni részemet a munk4b61? Ohjansun
tanar, én a maga tanitvinya voltam, 6n atengedett a szigorlatokon.
Atenged 6n valakit, aki nem iiti meg a mértéket? Ugye nem? Tehat
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‘énbennem ugyanolyan képességek vannak, mint férfi kollégaimban,
“akik szintén atmentek a vizsgidkon, a koérh4zban nagyon szeretik s
becsiilik munkéssdgomat — hangja itt izgatottan remegett ... Miért
- ne kovethetném én a férfit, miért ne... ne altalanositson, hisz ezzel
teszik babba, jatékszerré az asszonyokat ... van annyi energia, tehet-
' ség és tudas bennem, sohsem faradnék ki a férjem mellett a munka-
~ ban... nem csékolndAm meg, ha gondolkozik. ..
Ohjansun sz6 nélkiil hallgatta, néha végig simogatta 6sziil6 hajat...
; Estére elallt a hévihar, az ég vakité fehéren villogott, csikorgd
hidegre fordult az id6, felvaltva vetettek illatos feny6gallyakat
~ a tilizre. A menedéket megtoltotte a gyanta innepélyes, templomi
hangulata.
— Holnap, ha kikaparjuk magunkat a hébél, talan Nil6 felé haza
juthatnank, bar nehéz terep...
— Tudom, ugraté van kozbe, mar jartam arra egyszer ... Repii-
link majd a levegében, mint az angyalok, nem tesz semmit, siléceimet
mar beviaszkoztam . .. Oh, az it nem veszélyes, csak vigyazni kell és
én nagyon, de nagyon boldogan tartok magaval Ohjansun.

* ¥k ¥

Szinte neszteleniil surrantak a fehér hotémegen, amely omlés volt
és puha, csak a teteje fagyott, mint a kristalypor. A lejték, a fehér
- csillogas gy véaltakoztak, mint a sebesen rohané alomképek. E161 ment
a tanar sotét, izmos alakja, biztosan ingott jobbra-balra, hatalmas labat
nekifeszitette a forduldknak, utana koriilbeliil 6tven méterre Aune
kovette, fekete haja vadul lobogott utana, fekete fatyol, kis fekete csik
a kodbe vesz6 mezokon.

A szédiiletes rohanast, mely mar egy o6raja tartott, itt-ott emel-
ked6k mérsékelték, amelyekre konnyen siklottak fel a tehetetlen sebes-
ség erejénél fogva. Tobb, mint negyven kilométert tettek meg, Nilo
feltint mar a kékes, sziirkés volgykatlanban, Ohjansun észrevette a
vékony fiistesikokat, a hazakat azonban nem latta, mintha a hé alél
szivargott volna a fiist.

Alattuk kodben gomolygott a legnagyobb meredek az ugratéval.
Aune utélérte, arca piros volt és kiheviilt, saljat megbontotta . ..
Ohjansun melléje siklott és szorosabbra fiizte nyakkendgjét :

— Megfazik, milyen konnyelmiiség lenne, tiidégyulladas . . . pedig
higyje meg, nagyon szép volt ez a harom napi fogsag az oéreg Skalmon.
Aztan hirtelen elnevette magat. Képzelje, Niloban beiiliink a kocsmaba
és emberekkel lesziink egyiitt, akik majd bamulni fognak, hogy honnan
csoppent ide ez a két ember. ..

Aune visszamosolygott ra. Es Ohjansun gunyos fintorral két ma-
rék havat szort a si orrara.

— Mit csinél?

— Tegye meg maga is, megvéd minden bajtol. ..
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Pillanatok alatt mar szaguldottak is, s az o6rvénylé mélységb‘
megesapta 6ket a koradélutani kod hideg lehelete.

Ohjansun el6l s joval mogotte Ipp6é Aune Gsszeszoritott fogakkau
Az ugrato szédiiletes erdvel loditotta ki, a tiz méterrel lejjebb fekve
lejtore. A ho szikrazva porzott mogotte. De nem esett el s mar feléje
rohantak a falu apré hézai, tiineményes gyorsasaggal. Csak az elsé
szériskert mellett fékezett s mikor hatra nézett, a né nem volt sehol,

Egy rettent6t orditott. Semmi valasz. i

A kornyékbo6l emberek rohantak feléje, zavartan csévaltak fejii-
ket. Ohjansunnal forogni kezdett a vilag ... Ott volt a két nil6i keres-
kedé is, felcsatoltak talpfaikat, vastag szurokféklyékat hoztak, kote-
leket .

OhJansun kockas gyapju ruhat igért nekik, petréleumot, dohényt, .
cukrot, pénzt, mindent — csak minél gyorsabban meginduljanak és
szemeébol peregtek a konnyek. Kolozs Pdl.

EV, AMELYBEN NINCSEN MAR TAVASZ.

Ev, amelyben nincsen mdr tavasz,
Oly sok, oly sok lesz ezuldn.
Nem csiigghetek szent szédiilellel
Ragyogé tavaszi csuddn.

Jégesap lehull a hdzlelérdl,
Arkokban futva-fut a hé,

S nem lesz tavasz, uldna nydr sem,
Es nem lesz boldog nydrulé.

Szivemen szdnké lesz a bdnal,
Hépehellyé lesz hé dalom
Es dllok elmuldsra vdrva,

Mint héember az udvaron.
Falu Tamds.



A HORVAT KERDES ES A DELSZLAV ALLAM
GYOKEREI.

A délszlav politika kezdetei.

AJ illirizmusa, egész tana mondvacsinalt elmélet volt, amelynek a valo-
& sdg birodalmaban nem voltak gyokerei. Az illirek nem voltak a déli

szlavok 6sei, a bulgar, szerb, horvéat, szlovén stb. torzsek k6zos eredetét,
~ az illirizmus faji megokolasat a tudoményos torténetiras nem ismeri el. A valé-
~ sziniitlenség és a fantasztikum jegyeivel terhelten indult el az illirizmus politikai
~ igéretei megvalositasara, hogy a kifejl6 magyar nemzetiséggel a délszlavok egye-
- sitett erejét allitsa szembe. -
i A délszlav gondolatnak azonban ebben a formaban nem voltak sem tradi-
- cidl, sem kilatasai, amint a kévetkezmények megmutattak.
Maga a horvat faji nép megoszlott Horvatorszag és a hatarérvidék, tovabba
~ Bosznia és Dalméacia lakossaga kozott. Boszniaban a zagrabi piispokség sze-
- mindriuméban nevelt papok, de féleg a ferencrendi szerzetesek kezdették az
- tjjtant terjeszteni. Sikeriik csekély volt, sokkal csekélyebb, semminthogy a lakos-
- sag el6készitését a nagyszerb eszme tamadésaval szemben el tudtak volna érni.
Hasonl6 volt a helyzet Dalmaciaban, ahol a varosok polgarai biiszkén tekintet-
tek sajat évszazados magas kulturajukra s annyira hidegen viselkedtek Gaj
torekvéseivel szemben, hogy még az 1j helyesirast sem sikeriilt koriikkben elfogad-
tatni. Vagyis a horvat fajnak mas allami kotelékek alatt 4116 részeit sem lehetett
megnyerni az illirizmus tanainak. A szamottevé szlovén egyének koziil mind-
~ Ossze egy jelentékenyebb tehetségili kolt6 és a szlovén tujsag kiadoja mutattak
[ rokonszenvet a horvat mozgalom irant, de egyébként ez a kis nép, amely akkori-
] ban kezdette szépen fejlédé miiveltségének elsé jelentésebb gyiiméleseit kiér-
- lelni, hallani sem akart nyelvének, kiilon fajisaganak és ezzel osszekétott kulta-
~ rajanak feladasarol.
| A délszlavok katholikus része, a bosnyak és dalmat-horvatok, mint a
- szlovének, egyértelmiileg visszautasitottak tehat a panszlav illirizmust. Elére-
- lathaté volt, hogy a gorogkeletiek részérél még hatarozottabb visszautasitdsban
fog Gaj részesiilni.

A szerbek és a horvatok kozott, torténelmileg kimutathatélag, sohasem
volt rokonszenv. A buzg6 katholikus horvat el6tt mindig idegen maradt a
szerb vallas és kulttra. A szerb lelket a gorogkeleti vallas és a bizanci miivelt-
ség tobhé-kevésbbé feliiletes hatisa miivelte ki, ranyomva lelket-megiil6, sotét
misztikumét, tiirelmetlenségét s keleti, kezdetlegesebb erkolesisége jegyeit, mig
a horvatok a nyugati egyhaz és a nyugati katholikus kultura-kézosség neveltjei
voltak. A szerb és a tartoményi-horvat nyelv messze allottak egymastol, min-
denesetre eléggé messze ahhoz, hogy a két nép ne tudja egymast megérteni.
Torténeti multban, hagyoméanyban, idealok tiszteletében, miveltségben, vér-
ségi tudatban, széval mindabban, ami az emberi eszmények magaslatara emelt

Napkelet 33



498

nemzeti érzés tartalmat kiteszi, évszédzadokon at nem volt kozosség a szerb és
a horvat kozott. :

Jol érezte Gaj, hogy milyen nehéz lesz megalapozni azt a nemzetiségj
érzést, amelyet honfitarsai és a szerbség osszekotésére eletre kellett hivnia. Az
ahitott «egyetértés» megkdonnyitésére szolgalt, hogy nagyjaban a szerbek altal
hasznalt nyelvet tette meg kozos irodalmi nyelvnek, tovabba, hogy lapjaban
mindent elkévetett a vallasi ellentétek letompitasara, az illir nemzeti érzés pri-
matusanak hirdetésére a vallasi érzés felett, a két nép torténeti multjénak."
egybekapcsolasara, egyméssal valé megismertetésiikre s a szerb irodalom isme-
retének terjesztésére. S6t volt id6, amikor a szerbek rokonszenvének meg- !
nyerése végett kész lett volna atvenni a cirillbetiis irast is. Mindez csak elvakult-
saganak s filozéfiai elgondolasa feliiletességének bizonyitéka. Azt hitte, hogy a
kozos irodalmi nyelv egyuttal faji kozeledést, egymas miiveltsége irant val
rokonszenvet is fog eredményezni, hogy ez a két nép tényleg egyazon kultira
nemzetének 4gaiva valik, mint a porosz és a szasz. Torténetileg iskolazatlan
szeme nem ismerte fel a sajat nemzetét fenyeget6 veszedelmet.

A szerbek a politikai realitas népe voltak, akik lekicsinyl6leg visszautasi-
tottak Gaj fantasztikus tanat. Felmeriilt naluk is a délszlav gondolat, de egészen
mas forméaban : a délszlav egységet csak szerb nemzeti alapon tartottak lehet-
ségesnek, lévén szerintiik a «szerb» és a «délszlav» azonos fogalmak s a horvatok
és a szlovének katholikus szerbek | Ezen elmélet szerint az egész délszlavsag
ethnikailag szerb, adllama csak a nagyszerb allam lehet. Gaj baratsagos meg-
hivasara az illir kérbe, goromba 6szinteséggel kijelentették, hogy 6k nem bolon-
dok feladni szerb neviiket és miiveltségiiket, ellenben alkalmasnak tartjak az
«llir» 6sszefoglal6é név helyett a «délszlavot», vagy még inkabb a «szerbet» ; ezen
az alapon mér lehet egységrél beszélni — de 6k semminemii aldozatra sem haj-
landok az egység érdekében.

Ha ma elmélkediink a délszlav mozgalom kezdetén és gyokerein, kifogas-
talanul logikusnak kell tartanunk a torténeti fejlédés menetét. Az illirizmusnak
nem volt meg az egészséges erkolesi alapja, mivel nemzetiségi mozgalom létére
egy nem létezé nemzetiségre épitette fel a jovojét. Ezért nem tudta atitatni a
korébe tartozo kiilonboz6 fajokat és népeket s ezért nem volt a délszlav egység
gondolata még a vilaghaboru korszakéban sem él6 erd a szerb, horvat vagy szlo-
vén nép lelkében. A horvat és a szlovén politika és miiveltség nem tudott a pan-
szlavizmus hatésa alatt egységes vonéasokkal gazdagodni mar Gaj koraban sem
s Jugoszlavia megalakulésakor a katholikus déli szlavok mint kiilonallo, kozos
érdeket alig ismer6 toredékek keriiltek szembe a szamosabb, erészakosabb, poli-
tikailag tudatosabb szerbséggel. A délszlav gondolat viharos fejlédés utan el-
jutott az allamalkoté szerepig. Ervényesiilésében a Gaj altal kijelolt ut volt
iranyado6 a horvatok szdméra : olyan horvat nemzedék valésitotta meg, amely
az 6si katholikus érzés és a torténelmi hagyomény félretoldsat tanulta meg a
panszlavrealizmus mesterétél Pragaban s a délszlav allam megval6sitasanak
nagyrésze a radikalis vilagnézet hiveibél keriilt ki. Azt talan mondani sem kell,
hogy a szerbség 1918-ban époly idegeniil allott szemben a délszlav gondolattal,
mint ahogyan jozan belatasaval el6bb elitélte az illirizmus fantazmagoriait s
alapjaban véve mindig egy nagyszerb allam, nem egy délszldp 4llam létrehozé-
san dolgozott.

Gaj, de még inkabb hivei, az illirizmus terjesztésével kimutathatoélag a
déli szlavoknak horvdl vezelés alall valé egyesitésén 6hajtottak munkalkodni.
Azonban politikai iskolazottsaguk csekélynek, fantéazidjuk korlatlannak bizo-
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ult. Nem ismerték fel a tényleges erdviszonyokat, sem a varhato fejlédés
tét. Kikezdették a horvat hagyomany tanulsagait, megtagadtak a magyar-
al valo egyiitthaladast s olyan utra terelték a nemzetiiket, amely ellent-
ondott sokszdzados hivatasédnak és lelki alkatanak. Amellett azonban— bar-
y kiilonosen hangozzék is — maguk az illirek is érezték, hogy a gorogkeleti
s és a bizanci erkolcs terjedését jelenté nagyszerb eszme kiegyensilyozéasa
ezi a horvatsag hivatasat. Ett6l a bels6 ellenmondastél : egyfeldl a délszlav
ység hirdetését6l, masrészt a nagyszerb torekvések tagadasatol, a mai napig
tudott megszabadulni a délszlav gondolat. Nem is fog megszabadulni mind-
dig, amig horvat és szerb faji tudat, katholikus és gorogkeleti vallas, romai
bizantinus kultura ontudatosan szemben allanak egyméassal. Ha ma olvassuk
sics, Trumbics, Supilo s a tobbi horvat és szerb politikai vezérnek a délszlav
politikai egység kimondéasat megel6z6 targyaldsait, akkor raismeriink mind-
‘azokra a problémékra, amelyeket a délszlav gondolat gytkerének ismertetésénél
érintettiink.

* k¥

Az illirizmus altal képviselt délszlav gondolat s a bensejében szemérmesen
- meghuzodo6 terv a déli szlavok egyesitésére horvat vezetés alatt, nem talélt
- kedvez6 fogadtatasra. Legfeljebb arra volt jo, hogy a nagyszerb gondolat az 6
- sz6lamainak kontosével elalcazza magat, rokonszenvet gyiijtson sajat részére
- a be nem avatottaknal és a félrevezetetteknél.
§ A leglényegesebb kérdést azonban még nem érintettiik : azt, hogy miként
fogadta a horvatsag a panszlavizmust.
Gaj szamara bizonyos elényt biztositott az a kériillmény, hogy a horvat
 arisztokracia és nemesség nem kovette magyar testvérei példajat nemzeti mii-
- veltsége fejlesztésében. Ha meggondoljuk, hogy Gaj lapja 1835-ben az els6 élet-
- képes horvat ujsag volt, hogy a miiveltebb horvat kérék és a vérosok csaknem
kizarolag a német kultura neveltjei és hivei voltak, hogy a horvat irodalom
- szinte teljes elhalasra volt kérhoztatva abban az idében, végiil, hogy a horvat
nyelv szamkivetett volt a sajat hazajaban : akkor konnyen megértjiik, hogy
- épen az értékesebb, intelligens horvat korék rokonszenvvel fogadtak az illiriz-
must. Ez késébbi korszakaban is, amikor politikai céljait mar sokan gyanisnak
talaltak, még mindig hoditott és kiengesztelt miivel6dési eszményeivel, a horvat
- irodalom, a horvat szinhéz, a horvat allamnyelv és behatobb fels6bb iskolazas
~ érdekében folytatott eredményes munkélkodasaval.
Gaj politikai szereplésének is kedveztek a viszonyok. A magyar torekvések
~ ellen a horvat miiveltség jegyében inditott harca sok partfogora szamithatott
~ volna, de a nemzet jo6zanabb része elfordult a panszlavizmusto6l. A horvatok ren-
diiletleniil ragaszkodtak a magyar allammal valé Gsszekottetéshez, barmily
- fokra hagott is a lelkiikben az izgalom és a harci kedv s ebben a tekintetben az
- illirek is kénytelenek voltak kiils6leg alkalmazkodni nemzetiik gondolatvilaga-
hoz. Ezzel magyarazhat6 meg, hogy a délszlav politika hivei mar a negyvenes
években abban az alakban formuldztak meg a politikai programmjukat, amint
az hivalalosan a legujabb id6kig kifejezést nyert : a fajilag egységes délszlavok
egységes miiveltség kifejlesztésére torekednek, de politikai tekintetben a horva-
tok ragaszkodnak az 6si horvat allam eszméjéhez és a magyarsaggal val6 kap-
“csolathoz, csupan Horvatorszag térvényes beliigyi fiiggetlenségének megérzé-
séért kiizdenek. Az el6bbiekben mar kifejtettiik, hogy a tizenkilencedik szazad-
 nak a nemzetiség és a faj jogair6l vallott felfogasa mellett az illirizmus politi-

33*

L,




500

k4janak ebbdl a hivatalos hitvall4s4bél hidnyzott a belsé Gszinteség s sok an
tisztaban voltak mar egyidejiileg azzal, hogy az egységes fajt és nemzetiséget
hirdet6 tan el6bb vagy ut6ébb, de mindenesetre megkisérli a kozos délszlav haza
megteremtését. Kiilonosen erésen uralkodott ez a felfogas a magvar politikusok:
gondolatvilagaban, amelyen mar ugyis rajta iilt lidércnyoméasként a panszlaviz.
mus réme.

Vildgnézetben, tarsadalmi politikdban az illireknek nem voltak kidolgo-
zott elméleteik, de a mozgalmukban immanensen meglevé erék ezen a téren is
mihamarabb éreztették a hatésukat. Az illir mivel6dési programm nagyobb
megbecsiilést és befolyast igért a kultura hirdetdinek és felvevéinek, az intelli-
gens kozéposztalynak, amelyet ugyis elégedetlenné tett politikai sulytalanségé-
nak érzete. Ezért az irodalmi emberek, a miiveltebb polgéri kordk, a vagyon-
talan, de iskolazott kisnemesek és a papsag jelentékeny része Gaj koréhez huzott,
Aligha tévediink, ha feltessziik, hogy a miiveltség proletarjai — egyébként min-
den fennall6 rend legveszedelmesebb ellenségei s az uj szélsGséges tanok szo-
csovei — a délszlav testvériség mogott elhelyezkedési lehetéséget remélteka
Balkéan rokon-népeinél. Ezek az elemek az arisztokratikus tarsadalmi rend fel-
bomlasa utén is jérészt megmaradtak a délszlav eszme hiveinek. Maga az a
tény, hogy az illirizmus a hazai nyelv uralmat hirdette a tanultabb egyének
kivaltsagat képez6 latinnal szemben s igy az egyszeriibb embereknek is a politi-
kai szereplés lehetdségét igérte, bizonyos demokratikus szint adott neki. (Ez
egyébként igy volt a magyar nemzeti mozgalomban is.) A horvat papsag
megnyerése céljabol az illirizmus, a gorogkeleti szerbekkel szemben a vallasi
tiirelmesség meggy6zddéses hirdetdje, a magyar protestdnsok kizarasanak fenn-
tartasaban époly tiirelmetlen volt, mint a régi horvat kozjogi ellenzék ; ezzel
sikeriilt is mélyrehat6 rokonszenvet szereznie a klérus egy részénél, mig a jéza-
nabbak elére lattak, hogy a délszlav egységnek, a kulturalisnak mint a politikai-
nak, egyik eléfeltétele a k6zmondéasosan mély horvat vallasossag meggyengitése
lesz. Az ifjusdgot fantasztikus formajaval, széles panszlav perspektivajaval,
radikalis ellenzékieskedésével, harci larmajaval és egyéb kiilsGségeivel nyerte
meg maganak az illirizmus. A zagrabi akadémia és szeminarium a délszlav gon-
dolatnak valésagos melegagyaiva valtak. )

Az itt felsorolt rétegek és elemek alkottdk mindvégig a délszlav eszme
megbizhat6 hiveit. A panszlav tannak igazi atiit6 er6t és lendiiletet azonban
a magyar-horvat kozjogi harc kolesonzott. A politikai izgalomtol atfiitott tala-
jon képes volt az illirizmus a kezdet nehézségeit legy6zni s az ellenzékieskedésre
ugyis hajlo ifjusagot csaknem egészében a szolgalataba allitani. ‘

Feltiin a fentebbi felsorolasban, hogy hianyzik beldle a politikailag isko-
lazott elem. Igy is volt : a horvat arisztokracidnak és nemességnek tilnyomé
része nem rokonszenvezett az illirizmussal. Tavol allott a gondolkodasuktol a
panszlav tan, tavol a szerbekkel valo testvériség érzése, de féleg a politikai harc-
nak az a brutalis forméja, amelyet az illirizmus meghonositott. Egy példa talan
elégséges lesz annak a bemutatasara, hogy eredetileg mily csekélyek voltak az
illirizmus politikai érvényesiilésének kilatasai. Gaj 1842-ben, mikor dicsésége,
iinnepeltetése tetépontjan allott, megkisérelte Varasdmegye kozvéleményének
meghoditasat. Hivei tomegesen megjelentek az eladdig nyugodtan él6 megye
kozgyfilésén s szokott er8szakos modorukban elkezdették hirdetni a délszlav
testvériség és a magyarsag elleni késhegyig mend harc megvalto igéit. Erre a
varasdi urak kijelentették, hogy 6k j6 horvatok, meg is védik orszaguk jogait,
de viszont nem ismernek sem Illiriat, sem illireket, hanem megmaradnak 2
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gvarokkal valo 6si szovetség mellett. S Gajnak hatalma tet6pontjin meg
érnie, hogy egy horvat megye hatarozataval kizarja kozgyiléseirdl az
reket.
A horvit arisztokracia egy része eléggé koran tartani kezdett az illiriz-
s politikai mikodésétsl. Ugy homalyosan sejtették, hogy e mozgalomnak
b-ut6bb a magyarsagtoél valé elszakadésra és a délszlav allam megalakita-
kell vezetnie. Ezért a zagrabi kaszin6t megtették a magyarparti urak a
pagyaronok» gyiilekez6 helyének. Az utobbi giinynév sok horvét szemében a
horvat hazén és nemzeten elkovetett arulast jelentette, bar ezt a vadat a név
sel6i igazan nem érdemelték meg. Ok époly becsiiletesen kitartottak a horvat
onomia mellett, mint atyaik tették, de a horvat-magyar viszonyt nem enged-
meglazitani, mert abban lattak a horvat jové zalogat. E viszony, a két nép
szolidaritisainak megmentése érdekében némi kozjogi aldozatoktol sem
dtak volna vissza, de a horvat nemzetiség feladasarol sohasem volt szo a
koriikben. A «kaszinistak» mellett a magyar part masik erdsségét a szegény
turopolyai, szentivani nemes képezte, akinek nemesi kivaltsagan kiviil alig volt
- egyebe s aki gorcsosen ragaszkodott a magyar alkotmanyhoz, amely ha vagyont
nem is, de legalabb 6sei érdemeiért kivaltsagot biztositott a szamara.
# A magyar partnak szinte béles6jénél megtalaljuk azokat a tula]donsagalt
~amelyek elveinek tisztasaga és a horvat gondolathoz val6 hiisége mellett is hat-
- ranyos helyzetbe hozték az illirizmussal szemben. Az illirizmus, részben onérde-
mén kiviil, a koriilmények kényszere alatt, de tanainak végs6 kovetkezményei-
- nél fogva is, magaban rejtett egy csipet demokratikus gondolatot. A magyar
part magva, a kaszind, tulsagosan arisztokratikus és exkluziv volt, ennélfogva
- képtelen a horvat kozéposztaly rokonszenvének megnyerésére. Ez a kozéposz-
taly akkor a horvat-illir kultura ujjasziiletésének varazslata alatt élt, mert érezte
- annak nemzeti fontossagat. A magyar part is szivesen hozott volna aldozatokat
- a horvat miiveltségért, de mivel azt a Gaj altal ajanlott alakjaban panszlav ele-
- mek itattak 4t, nemcsak hogy hamarosan visszavonult ettél az igazan nemzetet
- regeneralé miikodést6l, hanem, nem egy izben akadalyokat is gorditett az
utjaba. E nagy mulasztasanak a kévetkezményeit a magyar part sohasem tudta
kiheverni, nem tudott népszeri lenni s idealjai nem érvényesiilhettek a modern
- horvat kultura eszmekorében.
A magyar part és az illirek voltak az igazi partok, amelyeknek volt pro-
- grammjuk s amelyekben volt cselekvési eré. Szambeli erejiiket nem szabad tul-
becsiilni. Gaj lapja az egész horvat nyelvteriileten nem fogyott el tobb, mint
parszaz példanyban, az 6ntudatos illirek szamat még jelentékenyen kevesebbre
. tehetjiik. A magyar part magvat par tucat, de legfeljebb egy-kétszaz arisz-
tokrata, nemes ur és tisztvisel6 alkotta. Az illir part szerezsénjaitél és a magyar
pértnak ezrekre rug6 kisnemes hiveir¢l aligha lehet mélyebb politikai belatast
feltételezniink, bar a turopolyai nemesnek kétségkiviil jéval tobb egészséges
- politikai érzéke volt, mint ellenségei tomegeinek. Ezeken a politikai partokon
- kiviil allott a horvat nemzet tébbsége, az érdeklédés-nélkiiliek, a nem-harcos
természetiiek renyhe masszaja. E nagy tomeg tudattartalmat hozzéavetdleg
meg tudjuk allapitani : Ragaszkodtak a horvat allamisag régi forméajéhoz, ra-
~ gaszkodtak a magyar alkotmany el6nyeit nyujté magyar—horvét allamko6zos-
- séghez, hatéartalanul tisztelték a kiralyi hatalmat, és konzervativ 6rzéi voltak az
. uralkod6 tarsadalmi rendnek ; a horvat miiveltség emelése kevéssé érdekelte
. Oket, mert, régi ansztokratlkus felfogas szerint a nemzetiség jegyeit nem a
- kultura, hanem a politikai fiiggetlenség altal vélték biztosithatéknak ; a péan-
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szlavizmusr6l hallani sem akartak, hanem &lmaik netovébbjat az integrans
Horvat-Szlavon-Dalmatorszagokon beliil a horvat autonémia képezte. Ez a
horvat tomeg helyeselte ugyan, hogy régi autonémiaja érdekében megkiizdje-
nek kovetei a magyar nemesség képviselivel, de mivel érzése és hagyomanya a
régi testvérviszony helyreallitasara osztokélte, 6rommel iidvozolte volna a
magyar-horvat kiegyezést, ha az részérél jogfeladas nélkiil elérhetd. 4

A horvat nemesség nagy témegeinek felfogasatol tavol allott az illirizmus
gondolatvilaga, de tavol allott a magyar partnak engedményes politikaja is,
habar az ut6bbi még mindig jobban megfelelt volna az érzésének. 1848 el6tt a
horvat nemesség lelke ugyszolvan sziiz talaj volt, amelybe el lehetett volna
vetni az egészséges fejlédés magvait, hiszen akkor még nem élt Jellasics betoré-
sének emléke s nem jart vissza izgatni a véres testvérharc kisértete. Ha a ma-
gyarsag és a horvatok mindkettjilk megelégedésére ki tudnak egyezni, ugy
kibékiil az utols6 nemzedék kozjogi harcatol felzavart kozvélemény s az abran-
dos, talajtalan eszmények félretoldsaval a horvat és a magyar egyiitt haladnak,
a régi kolesonos hiiséggel, rogos palyajuk kovetkezd allomasa felé.

A sors nem 1ugy akarta.

Itt kapcso]odlk belé fejtegetéseinkbe a kormény szereplése. Barmily kiili-
nosen hangzik is, a kormany viseli féként a feleldsséget azért, hogy a panszla-
vizmus a horvatok oOsztonszerdi, jozan ellenallasaval szemben is érvényesiteni
tudta politikai torekvéseit. : Miskolezy Gyula.

A NAP SZEMEVEL.

Nézd csak, az ablakod alall
leejlelle fényél a Nap
s a jdrda csallogé kévén
fekszik a talvildgi fény !
Ha O drnyékat rddveti,
csak egy levél vagy Oneki,
eqy qyonge kis levél, milyen
a fdkon ezrivel pihen.
Bejdrja szived rejlekeét,
elzengve legszebb énekél,
végigropiil az ereden,
mint a csapongé szerelem !
Szemedbe il és kisugdrzik
s az éleled most kicsirdzik,
csirdtl ereszlel, 1 csirdl,
s tiéd lesz az egész vildg !
Nem lesz eldtted madr tilok,
leomlanak a kdrpilok,
ldtod az emberek velésél,
a vér hompolygd vizesésél,
lalod a lélek ldngalakjdtl .
Merl nem le ldlsz, hanem a Nap lat !
Gulyds Pal.



HEGYEK KOZOTT.

PAVILLONBAN a cigany még hajladozva hizta a nétakat az egyre
gyeriilé fiird6zoknek. Szeptember volt, aranyos 6sz. Az utak
mentén kupacokba gyiiltek a sargulé levelek, de a telep piros

- pléhfodelei még igen baratsdgosan integettek a fenydk siiri zoldjébol,

meg a tolgyek szinesed6 koronai aldl a volgybe.

A mérnokné a cukraszda elott iildogélt a tanarjelolttel. Szomoru
arcu asszony volt, aki seholse talalta helyét a vilagban, amidéta az ura
a banyaszerencsétlenség mentési munkainal meghalt. Ez két év el6tt
tortént. Akkor tiistént elhagyta a varost, kikoltozott a hegyek kozé,
egy kietlen tot faluba, ahol a parasztok kastélynak mondtak a régi
kiriak mintajara épiilt csaladi hazat, amelyben valamikor gyerekkora
kedves sziinideit toltotte. Birtok is volt a kastélyhoz, elég tekintélyes
szadmu holdakbdél all6, de ezt mar a sziilei életében is mindig Vugrics
bécsi, az ispan kezelte. Bozontos, 6sz szakallu bacsi volt Vugrics méar
az 6 gyerekkoraban is, olyan szelid hazioroszlan, akit mindenki respek-
talt. Apja se szolt a dolgaba, hat 6 is rabizta magat egészen. Pénze elég
volt, massal meg nem tor6dott, hiszen, amint mondani szokta, mar csak
a két kis lanyéanak élt. Ha err6l beszélt, konny gyiilt a szemébe és nyug-
- talanul tordelte a kezét.

[ De a kastélyban se birta az életet. A dohos, hideg szobak, a régi,

molyragta butorok se nyugtattdk meg. Ezért nyar idején, kétszer-

haromszor is lejott hetenként, egész napra a kis fiirdobe a gyerekekkel,
akik most is ott ugraltak, jatszadoztak a kozelében. J6 masféloras ut

;lrolt, hepehupés, kanyargds, a lovakat inkabb vezetni kellett, mint

~ hajtani.

Ezek a kirandulasok kissé felfrissitették. Volt par ismerése is a
telepen, villatulajdonosok, varosi familidk, a nagyvendéglé bérlGje,
ezeket latogatta. A tanarjelolttel is a bérlonél ismerkedett meg, odajart
6 is a familidhoz és rendesen ott fogtak ebédre. Huszonharoméves volt,
komoly, szelid fit, Pestrél szeretett beszélni, ahova csak vizsgazni jart,
mert szegénységétél nem telt alland6 fovarosi tartézkodasra. Plébanos
nagybatyja tamogatta tiltil, leckeérakat adott, de mégis megvolt és
0sszel meg télen ide-oda hivogattak tancolni, vadéaszatokra cipelték,
lakodalmakba, keresztel6kre invitalgattak. Ugy élt, mint veréb a tarlén,
csak ép azt nem tudta, mit hoz a tél.

A mérnokné mar tobbszor pedzette elotte, hogy szeretné a Kkis-
leanyait a betiihoz szoktatni, valami megbizhat6 tanerére volna sziik-
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sége — nem kisasszonyra, Isten ments ! — de a tanar ur bizonyéara tud
majd valakit ajanlani . .. Most meg mar azzal a hatarozott szandékkal
fogta el Oltot, hogy rébeszel]e véallalja el 6 a kisleAnyai tanitasat.

— Nem sok munkaval jarna, hiszen friss eszi mind a kett6 —
magyarazgatta biztatéan. — Mellettiikk béségesen jutna ideje a sajat
tanulményaira is. Ha pedig le akarna kocsizni a varosba, barmikor meg-
tehetné, ugyebar? — tette hozza csondesen és tordelni kezdte a kezét
az asztal alatt. O, milyen borzaszté igy kérni valakit ! .

Olt6 ebben a pillanatban nagyot készont a sétany felé. Mélinké
sétalt ott, a vendéglos aranyhaju leanya, akiért 6 mindennap félgyalo-
golt a varosbdl ide. Tizenhat esztend6s, vékonyka kis leany volt, vér-
szegénységén a fiird6 hires vize se segitett, de bajosan tudott mosolyogni
és most is olyan kedvesen integetett feléjiik, hogy a tanarjelolt urnak
vizes lett a homloka izgalméaban. =
A mérnokné észrevette Olt6 epedd tekintetét és a kesztytijét
tépegette. '

— Ne higyje, hogy olyan unalmas az élet nalunk a kastélyban —
mondta aztan. — Természetesen kiilon szobéaja lesz, ahol senkise fogja
zavarni. Es az anyagiakban is megegyeziink — remélem . . . En magam
is szivesen foglalkoznék a gyerekekkel, de olyan dult vagyok olyan
nyugtalan, minden éjjel robbanasokat hallok és azt almodom, hogy a
banya bed6l . . . Felugrok, lemosakszom, ez a legjobb, a doktor is ezt
ajanlotta, de alighogy elszunditok, megint nyikorgast hallok, csillék
bukkannak f6l az aknabol, mindegyikben egy osszeziuzott ember. ..
Tudom, hogy 4lom, szeretnék félébredni, de meg kell varnom az utolsot,
abban jon az uram. ..

— Taléan, ha jol kifarasztana magat napkozben a nagysagos asz-
szony — ajanlotta OIt6 és arra felé nézett, ahol M4link6 a fak mogott
eltiint a tarsasaggal

— 0, én mindjart olyan faradt vagyok — s6hajtotta. — Hacsak
egy kend6eskét beszegek, mar leesik a kezem . . . Pedig azel6tt lovagol-
tam is ... De az régen volt, lanykoromban és Idécska mar hat éves ...
Hat szamithatok tanar urra? — mondta hirtelen elszantsaggal.

Olté6 meglepetten nézett fel az asszonyra : az arca most csoppet
se volt szomoru, szeme véarakozon csillogott, karcsu termete iiltében
is kinyult és nem tordelte a kezét.

— Ejha ! — gondolta — hiszen egészen fiatal ! De milyen fiatal . . .
Es szép is | Ki hitte volna? — Aztan megint a tolgyek felé nézett, amerre
Malinko jarhatott. |

— Nagyon megtiszte16 — hebegte — nagyon megtisztel6...
De meg kell gondolnom . . '

— Csak magaban van bizalmam — mondta a mémokné és a
hangja most suttog6 és meleg volt, szép, finom keze meg ott jatszott a
tanér]elolt el6tt az asztal szélén ; mindegyik ujja kiilon élt, mint valami
rozsaszin fejl, fehérbori kigyo.
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Olt6 megint megtoriilte a homlokat, pedig a nap méar alkonyodéra
~ hajlott, csak a hegyek gerincvonalat csokolgatték a sugarai, nem volt
~egy szikranyi meleg se, a fenyvesbdl pedig siirii, gyantas levegé aram-
Jott. Malinkéra gondolt, a nagyvendéglés aranyhaju kislanyara, Arany-
* malinkéra, amint négyszemkozt becézte. Ha 6t tanithatna! Uristen,
milyen paranyi keze van, szelid, nyugodt keze, nem ilyen idegesit6, mint
~a mérnoknéé . ..
, Egy kicsit hatradélt a székben, behinyta a szemét s latolgatni
- prébalta a dolgot. A plébénos kenetes tanacsai jutottak eszébe, keshedt
télikabatjara gondolt, ruhdjara, fehérnemijére, cipéjére . .. Jaj, be sok
minden kellene, mert mar jéformén nines mibe 61tozzék, ha tarsasagba
hivjék . . . Es itt a tél is, brrr . . . Olyan szép, komoly volt ebben a perc-
ben az arca, hogy a mérnokné egészen elbamult rajta és ontudatlanul
is a fia kezére tette nyugtalan kezét.
I Olté kissé meghokkenve nyitotta tagra a szemét; az asszony is
. zavarba jott.
! . — Ugy gondoltam — kezdte téredezett széval, — hogy engem is
tanithatna . .. Igen, franciara . .. Bizony alig tudok méar valamit, min-
. den elparolgott — mondta mosolyogva. — Pedig kimegyek egyszer
. Parizsba, ki bizony, ha a gyerekek Kkicsit nagyobbacskak lesznek és
akkor elkél majd, amit magatél tanulok ... De meg arra is gondolok,
hogy jo, ha férfi is van a haznal . .. Azokban a nagy szobakban mindig
félek . . . Mar alkonyatkor ram jon a reszketés ... Es ezért van, hogy
minden éjjel olyan szornyilieket almodom . .. Talan, ha maga ott lesz,
megnyugszom egy kicsit és nem latom minden éjtszaka a csilléket az
Osszezuzott emberekkel, nem hallom a robbanésokat.

— No, Pirike, Idécska! Még nem késziiltok haza ? — hallat-
szott most Vugrics bacsi hangja a sétany fel6l.

A gyerekek feléje szaladtak és a nyakaba akaszkodtak.

— Mit hozott? Mit hozott? — csicseregték, mig az oreg finom
arcocskajukhoz nyomkodta szakéallat.

— El6bb azt szeretném tudni: jok voltatok-e?

— Igen, igen, mink is jék voltunk, anyu is j6 volt — hadarta a
kisebbik.

— Ugy-e, eljon? Ugy-e, el? — konyérogte szinte a mérnokné.

— Még meg kell gondolnom — nydgte OIté, de mar nem gondol-
kozott, mar bizonyosan tudta, hogy nem fogadja el az allast. — Isten
veled télikabat — mondta magéban, csak Malink6t lathassam minden-
nap, akarmilyen ruhaban leszek is...

— Tetszik tudni, decemberben vizsgaznom is kell Pesten —
magyarazta még.

— O, — mondta a mérnokné roppant fajdalmasan — 6, 6! — és
tordelni kezdte a kezét az asztal alatt. — Pedig csak magaban
biztam.

Szép, karcsu alakja szemlatomast tort 6ssze és arcara kiiilt a vigasz-
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talhatatlan szomorts4g. Es miel6tt Vugrics bécsi az asztalhoz ért volna,
mint aki mindennel leszamolt, gy vetette oda a tanarjeloltnek :

— Pedig Malinko tiid6ébajos... Kar, hogy nem sokaig huzza
mar. ..

Aztan Vugricshoz fordult :

— Csakhogy jon mar | Olyan rossz délutanom volt, ha a tanar ur
nem vigasztal egy Kkicsit, talan el is ajultam volna ... Azt mondta,
vegyiink valami alkalmas tanerét a gyerekek mellé . 6 sajnos, nem'
vallalhatta, de majd ajanlani fog nekiink valakit. Mit szol hozza, Vug-
rics bacsi? ¢

— Hm, hmmm ! Nem is rossz gondolat — dérmogte az oreg. —
No, majd megbeszéljiik . . . De most igyekezziink haza, mert mar er6sen
sotétedik . . . ‘

A hinté a vendéglé elstt allt. A gyerekek elérefutottak. Olté ille- |
delmesen kezet akart csékolni a mérnoknének, de az asszony gyorsan
visszarantotta a kezét.

— Jaj, — mondta — olyan gydnge vagyok ..

Es Vugrics bécsi szinte beemelte a hintéba.

A kocsis fiittyentett, Vugrics bacsi még kalapot emelt, de az
asszony lehunyta a szemét és nem nézett semerre. Azt mondta szomo-
ruan :

— Ma éjjel is a csillékr6l fogok almodni.

Vugrics bacsi nem felelt. A kocsi docogve ringott, a lovak lassan
kapaszkodtak fol, a hegyek kozé.

: Majthényi Gyorgy.



RKOMJATI GYULA.

ZERKILENCSZAZTIZENKILENC marcius kozepén meglatogattam chivatal-
b6l» mint a Pester Lloyd munkatarsa egy hadviselt miivészek altal
rendezett kiallitdst a Miicsarnokban. Kritikusi tevékenységemet, mely

immar a multé, igyekeztem, amennyire tudtam, komolyan folytatni. A minden-
kori legijabb eseményeket szambavéve sohase engedtem meg magamnak. hogy
kozombos legyek és mindig arra gondoltam, hogy ha véletleniil, valamikor,
nagysokara mégis csak a kezébe talél akadni valakinek, egy-egy irdsom, mely-
ben valamely vadonatuj miivészi alkotas jelentéségét igyekeztem annak idején
megallapitani, mit sz6l majd ahhoz az id6 tavlatéabol az az Isten tudja milyen
okbol esetleg felbukkané érdeklédé.

Hol van az a kritikus, aki ne szeretne nagy tehetségeket, vagy ha épen
ugy adodik, langelméket felfedezni? Hol van az, aki ne oriilne annak, hogy 6
mondta ki el§szor X-re vagy Y-ra, hogy nagyrahivatott ember? Ambiciém volt
ez mindig nekem is. Nem foghatja rdm azonban senkisem, hogy elére megfontolt
felfedezési szandékkal indultam valaha is neki a kiallitasnak. Ellenkezdbleg :
arra torekedtem mindig, hogy amennyire lehet, passziv maradjak. Goethe
mondja egyszer magarol olaszorszégi napléjaban, hogy elindult egy szép veré-
fényes napon, minden cél nélkiil, hogy kitegye magat annak a miivészi hatasnak,
amely épen éri. Ezlebegett mindig a szemem el6tt. Ilyen Goethe szerinti lelki-
allapotban ért azon az emlékezetes kiallitdson is egy kiilonos hatas, melynek
emléke sohase fog bennem elfakulni.

Egy szemmellathat6an kiallitasi igények nélkiil késziilt rajzot lattam,
melyrél a kovetkezoket tartottam sziikségesnek megirni : «<Egy nem feltiing, de
élettel teljes ceruzarajz azt a megraz6 draméat térja elénk, amint az olédh rablé-
hordék agyutiizében egy fiatal székely lany nem engedi, hogy elszakitsdk a
hazai rogtél». Nem tudtam azidében figyelemmel kisérni a tobbi lapok kozle-
ményeit. Remélem azonban, hogy maés is akadt, aki Komjati Gyulanak ezt a
kis rajzat figyelembe vette. Mert a szivettépé jelenetben, melyet a miivész —
ismétlem — lathatélag nem masnak, hanem sajat magéanak rajzolt, oroszlan-
kérmok jutottak kifejezésre.

A Nemzeti Szalon azévi 0szi tarlatdn ismét csak egy Kkis ceruzarajzzal
jelentkezett Komjati. Akkor mar siirgettem a kiallitasrol irt cikkemben, hogy
lebilincseld illusztrativ miivészetéb6l mutasson miel6bb nagyobb gyiijteményt.

Id6ékozben ugyanis megismerkedtem vele és valésaggal megdobbentem
annak lattara, hogy abban a vékonypénzii széke fiatalemberben mi lakik.
Borzalmas élményekrél szamolt be és elbeszéléséhez borzalmas bizonyitékokat
sorakoztatott fel. Uj Verescsagint lattam benne, azzal a kiilonbséggel, hogy mig
a XIX. sz4zad nagy orosz mestere azzal adott nyomatékot festményeinek, hogy
keriilt mindent, ami pathosz vagy sp6z gyanant hathatott volna, addig a mi
emberiink szabad lendiilettel dolgozott. Meggy6zott minden vonésa arrél, hogy
amit lerajzolt, az szintiszta igazsdg, masként nem lehetett. A cselekvés erejét
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azonban mégis fokozta azzal a miivészi lendiilettel, mely alaptermészetét jut-
tatta onkényteleniil kifejezésre.

Az értelemtél sugarzo arct, eleven mozgasu nyitramegyei fia hisz éves
és okleveles tanit6 volt, mikor a nagy haboru kitort. Akkor 6sszel beiratkozott
a Képzémiivészeti Foiskolaba, rajztanarnovendéknek. Az elsé tanév elvégzése
utan mar hadba is kellett vonulnia. Juniustél oktober 21-ig kiizdott. Ekkor
jutott olah fogsagba. Ekkor ismerkedett meg az infernéval.

Tizenhatezer szerencsétlen fogoly koziil tizennégyezernek szérny pusztu-
lasat latta a fogolytaborban. 390 tiszt és onkénytes koziil tizenhetedmagaval
maradt életben. Sipotiban, az elatkozottak tanyajan biiz, piszok, éhség, nedves
falak, orvos- és orvossaghiany, kegyetlenség, éhség, kétségbeesés erkolesi nyo-
mor, gonoszsag és Oriilet jelentették az allandosagot, a testileg, lelkileg meg-
gyotort foglyok képzeletének a végtelenséget. Akik elhaltak azoknak az jart ki
végso tisztesség gyanant, hogy életbenmaradt nyomorult bajtarsaik szekérre
halmoztak holttesteiket s ugy vontattak ki maguk a temetdbe.

Komjati lerajzolt minden apokaliptikus szérnytiséget. Lerajzolta a sze-
rencsétlen negyvennégyes bakakat, akiket szokés kisérlete miatt azzal biintet-
tek, hogy kikototték dket a hoviharban. Ott is vesztek. Lerajzolta a megériilt
internalt zsidoleanyt, ki a szent konyvet magasan lobogtatva rohant keresztiil-
kasul a taboron. Lerajzolta a meztelenre vetkéztetett hulldk garmadait, a pokol
nyomait eltakarité hollésereget és tépazott kutyahadat. Rajzeszkozei a lehet6
leghitvanyabbak voltak. Szemétbdél, piszokbol kellett gyakran el6kotornia kis
papirhulladékokat, hogy rajuk vezesse rémséges naplojat. Egyes rajzok a halot-
taktol elszedett papirrongyokat diszitették. A harctéren megtortént vele, hogy
iitkozet kozben lopva rajzolt. A fogolytaborban fagyos ujjakkal szélben, hoban
gyakorolta miivészetét.

Nem vart szerencséje tamadt azzal, hogy egy elvetemiilt fogolytarsa ellopta
rajzait és eladogatta azokat a szomszédos tabor tisztjeinek. E becstelen ember
utbaigazitdsa alapjan azonban atjott hozza egy semleges orvos, aki nemcsak
gyogykezelte, hanem festékkel, vazlatkonyvekkel s egyéb sziikséges rajzszerek-
kel is ellatta. Ez id6t6l kezdve tébbet dolgozhatott és a tisztek kozt megrendel6i
is akadtak.

1918 méarciusa hozta meg a szabadulast. Hazatérése utan ugyan jo ideig
aggodott rajzai miatt, melyeket egy ferencrendi szerzetes gondjaira bizott,
miel6tt szenvedéseinek helyét elhagyta. A derék pater azonban megérizte
lelkiismeretesen a nagyrahivatott tanulméanyokat s visszajuttatta ket alkot6-
jukhoz.

Itthon visszatért régi iskoldjahoz, melyen 1919-ben megszerezte a rajz-
tanari oklevelet. A Nemzeti Szalon 1920-as 6szi tarlatan méar rézkarcokat lat-
tam téle. Meg is irtam akkor, hogy ezzel nagyon kellemesen lepett meg minket
és hogy ugy latszik, hogy az 1j kifejezési modhoz val6 szeretete folytan rajz-
miivészete megtjhodik. Kifejezést adtam afolotti reményemnek is, hogy mint
rézkarcol6, meg fogja ismertetni a vilaggal azokat a pokoli kegyetlenségeket,
melyeket az olah hadifogsagban élt at.

A sokszorosité grafikus ettél kezdve egyre jobban érvényesiilt benne.
1923-t6l 26-ig mar Olgyai Viktor osztalyaba jart, hol kitiiné rézkarcolova fej-
16d6tt.

Kiilonos dicsérettel kell megemlékezhem onéllésagarol. Az Olgyai-iskola-
ban sok erds grafikus tehetség fejlédott ki. A mesternek nemcsak technikai,
hanem &ltalanos szellemi iranyitast is készénhettek a fiatalok. Két dolgot latok




509

azonban, ami bajt okozott naluk. Az egyik az 1j stiluskeresések eredményezte
~ formalizmus, a masik a rézkarc nagyobbaranyu fest6i lehetéségeinek figyelmen
kiviil hagyasa. Formalizmus alatt bizonyos plasztikus kifejezési eszkozok egy-
oldalt, gondolatszegény kiaknazéasat értem. A fest6i kifejezés korlatozottsaga
bizonyos technikai eszkézok mell6zésének eredménye volt. A mi miivészeink
meglehetdsen egyoldalian miivelték a rajzot. Fest6i szempontbol f6képen a
maratas és a hideg t kozti kiilonbségre épitettek. A kiilonboz6 savak altal
nyujtott lehetéségeket nem tanulményoztak eléggé. Egyaltalaban tulsagosan
elméleti alapokra helyezkedtek.
Az elméletiség pedig a stilusban bosszulta meg magat legjobban. Ennek
. végs6 oka a nalunk mér nagymulti Cézanne-hatasban kereshetd. Cézannet
. nem fogték fel helyesen a mi miivészeink. O mint kolorista nagy. Rajztudasat
barmily szempontbol is itéljiik ‘meg, fogyatékosnak kell tartanunk. Kompozi-
cidja pedig — épen az, ami legjobban hoditott nalunk — a kifejez6 erd rovasara
elméleti és tektonikus. Legujabb festészetiinkben, ennek hatésa alatt, se szeri
se szama az olyan kompozicicknak, melyek inkabb nevezheték épiileteknek
mint képeknek, melyek inkabb tektonikus értékek osszeallitasai és egyensulyo-
zasal mint életet kifejez6 formak. Laikusok és szakemberek allando6 rosszalassal
fogadjak azokat a férfi és néi aktokat, melyeknél az elefanthoz mélto végtagok
kotelezokké valtak s melyek legtébbnyire egyaltalaban csak azért latszanak
lenni, hogy egymast — mint <képértékek» — minden igazi életet kifejez6 mozgas
nélkiil egyensulyozzak.

Komjatit szerencsére nem ragadta el az a szellem, melybél a fent jellem-
zett alkotasok sziilettek. Sohase vesztett el bizonyos kozosséget régi nagy
eszményképével, Zichy Mihallyal, akit természetesen nem uténzott, de akinek
az egész életet atolel6 nagy szellemét tobbre értékelte, mint azt a torekvést,
mely a miivészi alkotasbol onallé metafizikai fogalmat akar teremteni. Hogy
roviden fejezzem ki magamat: Komjati romantikus maradt. Ezzel pedig
nemcsak mivészetének hasznalt altalaban, hanem elGsegitette és szorosabbra
flizte kapcsolatat Angliaval. Ott szivesen fogadtak azért is, mert bizonyos foku
rokonsagot fedeztek fel benne.

Angolorszagba tobb sikeren at jutott. 1923-ban a Magyar Grafikusok
Egyesiilete tagjai kozé véalasztotta. Az egyesiilet keretében kiallitott Monzéaban,
Firenzében, Roéméban, Stockholmban, Amerika nyole kiilonboz6 véroséban,
Ziirichben, Baselben stb. 1924 szeptember havaban gyiijteményes kiallitast
rendezett az Ernst Mizeumban. 1926-ban a Nemzeti Szalon kiallitasan elnyerte
az Ernst Endre grafikai dijat. 1927-ben a Szinyei Merse P4l Tarsasag a Zichy
Mihély grafikai dijjal tiintette ki. Mintegy szerves folyoméanya lett ennek,
ugyanabban az esztend6ben, a Magyar Allam kétszaz fontos osztondija, mellyel
a miivész Londonba utazott. Komjati is egyike azoknak, akik bizonysagot
tesznek a maguk kiszélesitett tudasaval arrél a nagyjelent6ségli kozbelépésrol,
mellyel a jelenlegi kozoktatasiigyi kormanyzat Magyarorszag miivel6dési
politikajaban valosaggal uttér6 moédon ad lehetdségeket a miivésznemzedék-
nek kiilfoldi tanulmanyokra.

Londonban a Royal College of Arts novendéke volt két éven at, Osborn M.
professzor osztalyaban. Ezzel a kétévi munkéval nyertek iskolai tanulmanyai
mélto befejezést. Azt sajatitotta el, amit a brit févaroson kiviil sehol se tanulha-
tott volna meg jobban a vildgon. Itt ismerkedett meg a festékek és a marato
savak titkaival. Anglia, hol Rembrandt szelleme eleven érték ma is és nagyobb
tisztelet targya, mint barhol, klasszikus foldje ma a rézkarcnak. Ott fogjak fel
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legbensdségesebben e miivészet egyéniségét. A rézkarc nem olyan miivészet,
mint a rézmetszet vagy a fametszet, hol a kifejezésbeli kiilonbségek csak a
vonalbeli kiillonbségeken alapszanak. A rézkarc, amint jeleztem, fest6i lehet6-
ségeket biztosit, melyeknek megoldasaval egyes miihelyek évszazadokon 4t
foglalkoztak. Komjati, a Rembrand-rajongo, kihasznalta Londonban alaposan
az alkalmat arra, hogy e megoldasok titkaival megismerkedjék.

A mihelymunka és az alkot6 munka kozt pedig meg tudta tartani a
kiilonbséget. Mig az iskolaban elsajatitotta alaposan azt, amit az angol grafika
nyujthatott neki, addig alkotésaiban teljesen héi maradt magahoz. Elt ugyan
az Albion nyujtotta alkalmakkal is. Utazasokat tett az orszagban. Feldolgozott
egyes tengerparti és szarazfoldi részleteket. Ilyenek pl. <Newhaven,» a «Talal-
kozéas», az «Atlanti 6cedn partja es6ben». Ezek a lapok nemcsak érdekesek és
hatéasosak, hanem, komolyabb szemléletre, munkajukkal is mélyen meggy6zok.
Hogy nyersen fejezzem ki magam : mas rajtuk a viz és méas a szarazfold, mas a
folyékony és mas a szilard anyag. Hogy mennyire eltaldlta benniik Komjati
a megfelel6 alaphangot, bizonyitja népszerfiségiik Anglidban. Dickins H. C.
kiadé elényos szerzédéssel kototte le a miivészt. A «The Studio», az «Apolloy,
az «(Art Work», a «The Free Critic» és az «Etching of Today» tanulmanyokat
hoztak roéla s kozolték lapjait. De az angolok is megérezték, hogy a mi miive-
sziinknek mi a legerésebb oldala. Nekik ugyan nem fajhat annyira a mi f4j-
dalmunk mint nekiink, de azért a Sipotiban atélt borzalmak feldolgozésait
méltatjak legtobbre 6k is.

A «Prayem, a fajdalmas onkiviilletben imadkozé hadifogoly katona lett
Komjati legtobbre becsiilt lapja Angolorszagban. Joggal dicsérik azonban a
«Reggel-t is, mely ott (Meditation» cim alatt lett ismert. Egy foldon fektébol
kinosan felemelkedé lerongyolédott katonat latunk ezen a lapon, hattal abra-
zolva, hogy anndl jobban jusson kifejezésre, hogy itt a szerencsétlen névielen
hds névtelen fajdalmaroél van sz6. Ebben a hésben ugyan semmi heroikus vonés
sincs. Es mégis emlékeztet a nagy Michelangelo alkotta «Reggel»-re. Nemcsak
a fajdalomtol lesujtott alak kinos kisérletével arra, hogy felemelje elgyotort
tagjait, hanem még a rajz nagyvonalusagaval is.

Komjati Gyula miivészete ugyanis a legjobb értelemben nagyvonalu.
Pedig sz6 sincs rola, hogy keriilné a részletmunkat. Kikeres és megrajzol minden
format, akkora részletességgel, amekkorat csak a lap mérete megenged. A nagy-
vonalusagot megadja azonban neki az érzés nagysaga és a kompoziciot dssze-
tarto egysége, a fejlett érzék a forma, a fény és arnyék, a fehér, a fekete és az
eziistsziirke irant.

Ismétlem azonban, ami Komjati miivészetében mindenekfolott meg-
nyugtaté és nagy reményekre jogosit6, az az érzések mélysége és atiitG ereje.
Mindennél tobbet mond az, hogy 6 idegen f6ldon, teljesen 1j benyoméasok kozt,
tobb mint egy évtized multaval, er6sebb kézzel ragadta meg a régi anyagot,
mint valaha. A «Gond», a <Roméan fogsag», az «Erdélyi menekiiltek» Londonban
késziiltek. A haborus évekbél valo els6 rajzok 6ta azonban nemhogy vesztettek
volna bens@ségiikb6l ezek a meglatédsok, hanem épen ellenkez6leg, nyertek
erében.

Nem hallgathatom el, hogy vannak nemzeti hibsink, melyeket nalunk
legtébben nem hajlandok, vagy taldn nem is tudnak meglatni. Bizonyos rideg-
ségre gondolok elsGsorban, melynek megnyilatkozasat miivészeti kiallitasainkon
is tapasztaltam. Nemzetkozi mérk6zéseken a magyar anyag rendesen a leg-
komolyabbak kozé tartozik. Ellenben hidnyozni szokott bel6le valami, ami

,1
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dkiviil fontos : az elragado6 lendiilet és a lelket felforralé szenvedély. Hogy
mi az oka, azt hiszem tudom, de most nem akarom leirni. Elégnek tartok
egyezni eziittal annyit, hogy ha valaki el6nyés ellentéte ennek a lendiilet-
pélkiili jozansagnak, hat Komjati Gyula az. Ha valaki, hat 6 hivatott arra,
0gy a miivészet erejével baratokat szerezzen nekiink messze foldon is.
Felvinczi Takdcs Zollan.

/|

MEG LATNI FOGLAK EN.
1915.

Méq latni foglak én !

Nem lelkem erejével,

Ahogy kélést tevénk.

Fehér ajkamrél vérszagti séhaj
Fekele éjjel, szélsuhogdsban
Blcstwevésre nem szdll majd Feléd.

M¢ég ldini foglak én !

Mint egyszer régen

S a legszebb képen felragyog a fény :
Nové homdly a kis szobdban,

Biivis igézet, édes rémiilet . . .
Remegve csék-csoddra vdrtunk . . .

— Gyujlsak vildgol? Mdr nagy a setél —
Kérdeztem halkan.

(Kellett a beszéd,

Pedig a vdgylél majd meghaltam.)
Riadlan jolt a sz6 : Ne még, ne még !
S eqy forré kis kacsé

Lefogla kezemel.

Red hajolt az ajkam.

Még ldlni foglak én !

Elére dlmodom :

Ragyogé nydri reggelen
Nagy-halkan fordul a kilincs,
A résen dt aranyfolyé

Zuhog a kékszobdba.
Nyomdban én,

Aranykeretben barna szilhuett.

s sorba jdrom a kis dgyakat . . .
Szivem verése hogyha elcsitul,
Hozzdd megyek
S kebledre hajltom fdradt fejemel.
— Igy jovok én !

Réz Gyula.



EMBERI SZINJATEKR.
Regény.

dulata sokakat meglep, ha nem is mindenkit. Boda pap példaul
ugy idvozli, mint a sors elégtételadasat. Hogyne, annyi évi
hallgatas utan megint bucsihely lett a pozdorjasod6 tetejii Boda-
hazbodl s 6 kieresztheti a folhigult, oreges bobeszédiliségét : a hajdani
papi oraciék szélamfoszlanyai részabadulnak a nagy Igazsigosztéra,
aki fiai dics6ségében fényesiti ki az apak rozsdas johirét. Boda-papban
az utébbi évtized alaposan lehorgasztotta a Szentlélek tiizes nyelveit.
Hova lett a bibliai hév, mely annak idején a fold Ponciusainak s az
esperesek fonta toviskoronanak az emlegetésével az Uj Testamentum
szellemét idézte fel a sz6l6hegy dioi alatt fiilel6 Zoltankaban. Boda—pap |
%yre kevesebbet gondolt az espereseket megfullaszté 6zonvizre s az
rra, aki bosszut all érte. Belenyugodott az oreges, isten-elleni doho-
gasokba s a cséve kukoricaba, mellyel a mindenkori hizoknak kedvezett.
Kezdte belatni (vagy legalabb is nem volt ereje be nem latni), hogy
a Vllégmmdenségnek aligha van olyan tribunalja, amely el6tt az espe-
resek és Boda Béla ex-lelkész iigye akar follebbviteli, akar ujrafelvételi
alapon igazsagosabbnak téargyaltassék.

Zoltannak ez a megdobbent6 felbukkanasa a Ciganysor latyakja-
b6l — azonban ujra follangasztotta benne a bosszuallé Isten almat.
Ime, jelentkezik a sors, vagy a véletlen, vagy akarmi a neve, hogy végre-
hajtsa a feladatot, amelyet annak idején a mennyei bossziallas elé
kitlizott. S ha a nyelve folétt el is lazultak a szellem renyhiilt gyepl6i,
ez a meglodult nyelv nem sokat artott a misztikanak, amellyel 6 a maga
Isten és Zoltan titkos szovetségét korillkodositette. Boda-pap hataro-
zottan ugy latta, hogy itt az «6 napja» s ami mozgésithaté izgatottsag
és pathosz maradt szikkadt csontjaiban, 6 mozgésitotta. Ott 6gyelgett
a megesuszott, dongolt kerités el6tt s varta, hogy a jarékelok a Zoltan
dolga fel6l faggatézzanak. Ha iires volt az utca, bement. — «Te nem
érted ezt a gyereket,, — korholta a feleségét — «igy jarsz koriilotte,
mint a siket-vak, nem érdemelted meg, hogy a vilagra hozzad !» — De @
legboldogabb akkor volt, ha Zoltant masok jelenlétében megszolithatta.
Ilyenkor bizonyos sziikszavu bizalmas beavatottsagot elarulé megjegy-
zéseket tett, mint: «Kedves fiam, a Kovéacs Juli ideizent Am mar.
Vagy: «Zoltan fiam, el6l maradt egy kis tépés, betettem a gyégy-:
szekrényben. 3

BIZONYOS, hogy az «emberi varakozasok»-nak ez a napraforgé moz-
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S nem volt-e menthetd Boda-papnak ez az oreges berzenkedése
z 6 folvirradt «napja» el6tt, amikor maga Zoltén is «lete csodajar-nak
érezte e kiilonés nyar meglepetéseit. Amikor Roziba, a langbaborult
la parabolajaba lelket 6nt6tt, majd Hermannbél azt a két ivopohar-
t leeresztette, nem gondolta, hogy ez lesz életének az a csodaja,
lyet Pestrol jovet, a hodosi toronnyal szemben a sugallatszeri 6rom
gjovendolt. Az igéret, amelyet annak a «felszok6 sugar-nak a zigasa
zott lelke aljaibol, egyetemes, nagyszabasi, egycsapasra mindent tisz-
thz6 valtozasrol szoélt. Hihette-e, hogy ezekbe a kisded orvosi mester-
 kedésekbe rejtezkedjék el a csoda?
9 A gaderben siitkérezé Rozi folott a fél falu Gsszerdffent s a lanya
karjan kibicegé Hermann tanitét az emberek az 6 bilivészfogasaként
~ mutogattak. De Zoltan ezt a hirtelen kerekedett hirnevet is a tévedések
- véletlen forgészelének vette. Csakhogy ez a forgoszél, ahelyett, hogy
eliillepedett volna, egyre follebb rakta a tévedések tornyat. Mit hiiledezel,
 ginyolta magét Zoltan. Ezek a véletlenek : a csoda. Kiilsé csoda tor-
~ ténik érted. Kozbenjart egy égi Beatrice s most leszallnak hozzad a
kébor véletlenek, hogy folvezessenek a felsé fénybe.
. Letaksalta a sikereit s visszautasitotta a véletleneknek ezt a kedve-
- zését. Ennyi er6vel egy mazsa pénzt is taladlhattam volna, a hajdani
~ napraforgok helyén s az Elme-Olimpusz is lekiildhette volna sorbonne-
- sipkds Diannajat. En nem a jéindulati széliités csodajara vartam.
- Nekem nem kiilsé csodak kellenek.
A véletlenek huzamos torlédasa azonban gondolkozéba ejtette.
. - Nem adott-e hozza valamit 6 is e véletlenekhez? Nem kényszeritette-e
- Oket? O persze folytonosnak érzi az életét, az ma is, ami tegnap, talan
‘valamennyire mas. De nem ez a paranyi mas mutatta-e 6t meg az embe-
-reknek? Esztendokon at ugy élt koztik, mint a néma. A lelke falat
- rakta, maga-magat acsolta. Az emberek érezték ezt s nem haborgattak.
Most azonban készen van. A benne lek6tott munka a vilag felé 6zonlik,
- mint a lezarédott molekulagyiiri szabad karjai. Az emberek megszimatol-
- jak ezt a kifelé 4raml6 er6t, amelynek nem kell tanar, nem kell katedra,
‘még a Hetzel doktor diderg6 obulusai sem. Milyen kevés szabad er6 jut
egy tengernyi emberszomorusagra | Nem ép az az 6 életének a csodéja,
- hogy elrigta a pakularékat is, mint egy idegen kontinens végsé part-
fokat s rahagyta magat az emberi varakozasokra, amelyek parttalanok,
- mint a mese és a nyomorusag. Az 6 szabad er6i forditottak meg az
- emberi varakozasokat s a varakozasok nyomtak térdre a véletleneket.
Gyonyori gondolat volt az! A véletlenek sszetorlodasa, a kény-
- Szeritd varakozasok kozt bizonyara maradt egy hézag, melyen még
kisurranhatott volna a misztikum s belopézhatott volna egy Beatrice.
De Zoltan megmakacsodott. Az 6 komédiaja Emberi szinjaték. Neki
- nem kell a transcendens rés, 6 maga a csoda. A véletlenek férgese ugyis
dehullik s maradnak a kényszeritett véletlenek : a sors. Az 6 életében
- Isten kegyelme is csak mint a tulajdon lelke ereje mutatkozzék!

Napkelet 34
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Persze, vannak emberek, akikbe a himl6oltassal egyiitt a meta-
fizika -elleni immunités is beoltatott. Hetzel doktor példaul nem sokat
ért az ilyen szubtilis elmecsavarokhoz s az 6 szdméra Zoltan életének
a csodaja is egyszerfien, mint a féltett obulusok apalya mutatkozik.
Ha van a hdédosiak kozt, akit az emberi varakozisok napraforgé-
mozdulata kellemetleniil lepett meg, hat 6 az. Annal kellemetlenebbiil,
mert e napraforg6-mozdulathoz gonosz véletlenek szovédtek ; wvélet-
lenek, amelyek Zoltan kuruzslasa s az 6 joslata kozé alltak. A Kutasi-
unokadces s a koresmaros-ivadék példazatanak a bunkés vége sehogysem
akart Zoltan ellen fordulni s ezért is a véletlenek a felel6sek. ‘

Hetzel doktor alkalmasint sok orvostarsa nézetében osztozott, ami-
kor kuruzslas elleni torvényeinket nevetségeseknek talalta. Hogyan?
Valaki diploma nélkiil mer ricinust irni? Ugy harkalykodik az ember-
tarsai hatan, mint akarmelyik orvos s még csak szigorlati kurzust sem
vett a kopogtatasbol a belgyégyaszati klinika adjunktusatél? S minden
vizsgaveritéknek ez a megcesufolasa nem is biintett, nem is vétek, csak
kihagas? Pénzbirsag jar érte, amit Zoltan egy hénap alatt wjra Gssze-
kuruzsol. Hetzel nagyon jél tudta, hogy a korcsmaros-ivadék példazata
tilzott s 6 nem adhatja csendérkézre a Ciganysor kuruzsléjat. Az a
Boda-gyerek is tudja, kiillénben hogy merne ilyen arcatlan szamarfilet
mutatni ra a jog bastyajanak eme sulyos hézagan at?

De ha legalabb tjra s ujra folcitalhatna a jarasbirésagra. Egyszer,
otszor, tizszer, hogy lassa, kivel van dolga. Sajnos egyelére ezt sem tehette
meg. Némelyik embernek lekotozve kell végignéznie, mint huzzédk
nyarsha a csaladjat s némelyik kororvosnak megkotozve kell figyelnie,
mint terelik idegen ontoz6csatornakba az 6 obulusait. Igen gonosz vélet-
lenek markoltak meg Hetzel doktort s 6sz felé a kellemetlen véletleneknek
ez a guzsa mar annyira folbosszantotta 6t, hogy az oktéberi szelek
dudai kozt réva a hodosi utcat, nem egyszer jutott eszébe régi, immar
hétesztend6s alma, amely minden kozelito téllel erdt vett rajta, de soha
ugy, mint ezen az 6szon. Hetzel doktornak az volt az 6szi 4lma, hogyha
sok pénzt sikeriil gyiijtenie, mondjuk, tifuszjarvany szakad Hdodosra,
6 a pénzén Pestre koltozik, egy gyorsf6z6 kurzuson kitanulja a fogaszatot,
pesti fogorvos lesz. Haromtol hatig fog rendelni, esetleg hétig is, de azzal
vége. Este pacit jatszik a kisfiaval, a felesége teat {6z s 6k a tea paraiba
burkolézva emlékeznek majd koérorvos-korukra : huh, hogy csorogtek
a parasztszekerek l6csei; jaj, hogy is birtam ki annyi idén at a pusztai
béres-szobak biizét. Talan egy bobitas szobacicusa is lesz Hetzel szak-
orvos tirnak, aki a betegeket tessékeli. Oh, még a csinosabb nébetegekrol
is eszébe 6tlott egy és mas Hetzelnek, amig pirosodé arcan a szelek kora
csiposodését fajlalta s otthon ramordult a feleségére, hogy epiteton adé
bérkabatjat a naftalinbél kiszedje s megszell6ztesse.

Zoltan fellépése s a véletlenek emlitett guzsa Hetzel doktornak
ezt az Abrandozé hajlamat annyira felfokozta, hogy oktéber végén mar
a jarasi takarékba is beszagolt s bizonyos kolcson fel6l puhatolézott, 1
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~amely azt a pesti rendel6t a tapinthaté dolgok kézé varazsolna. Gon-
~dolni valé, milyen silyosan érintették Hetzelt ezek a véletlenek, ha a

hastifuszt sem akarta bevarni s igy konnyelmii enyvezési szarnyakon
késziilt a tudatlan kuruzsléknak ebbdl a fészkébol kiszallni.

Az még hagyjan, hogy Zoltan betegei koziil olyanok is meggyo-

Itak, akiket az orvosi valdszintiségszamitas a P4l asztalos (és koporso-
készit6) javara irt at. Rég megszikkadt az a fa, amelyb6l Hetzel
doktort faragtak. Tudta 6, mit lehet és mit nem s nemcsak a nyilva-
nossag elott, de magaban igen konnyen elintézte Zoltan gyogyitésait.
Sokat probalt 6 azéta, amidta a Nos rector céduldja és egy elhamarkodott
hazassag 6t és a hitelre vett miiszerszekrényét a vidék zatonyara dobta.
Akkoriban sokszor megallt a szajaban a falats éjtszakakat elmorfondizalt
egy-egy eset folott. Mintha bekotott szemmel tapogott volna egy vasari
sokadalomban, gy nyugtalankodott, kételkedett benne az a kis tudo-
many, amit a hadi szemeszterekben beszippantott. Azéta eltelt hét-
nyole év, végigszantott harom falun, folirta nyolcezerszer az ipecacuanat
s megnyugodott. Tudta, hogy a talyogot fol kell vagni, a fogat ki lehet
hizni s bizonyos betegeket, miel6tt meghalnanak, Pestre kell kiildeni.
Azontul azonban igen keveset engedett meg az Isten egy kororvosnak
s ez jol van igy, kiillonben a legszivésabb lelkiismeretet is 0sszeszaggatna
a furdalas.

Hogy Rozi meggyogyult? A kuruzsléo meggyogyitotta? Meg hat.
Nem volt annak mas baja, mint az 6zvegysége s ha egy fiatal ember
riaszanta a szemét, persze, hogy mindjart megkonnyebiilt a melle.
No, itt igaz, nem is konkurralhat 6 csalados létére a Boda-gyerekkel.
Hogy 6 mar letett a Rozirél? Rafogas. Meg kellett ijeszteni, kiilonben
odaengedi magat a gyasznak s akkor minden hidba. S még a Hermannt
emlegették? Az is valami? Hat 6 talan nem engedte volna le azt a két
pohar vért? Potom szerencse, hogy labraallt. Most ez is csoda nekik.
Hat az igaz, hogy csoda, de nem a tudomany, hanem a szerencse csodaja.
Hogy a Sebestyénék kislanya folott két éjtszakat ott virrasztott? Mar
a laba is folpuffadt a gyereknek, meg a feje is s 6 kigyogyitotta? Ki hat,
mert visszament a vesegyulladéasa. Vissza, de nem a Boda-fiu vezette
vissza. S még 6t okoljak. O hagyta benne a vizkérsagot. Még azt is 6!
Viorhenye volt és vesegyulladast kapott. S az a gyaldzatos szipirtyo,
a Kovacs Juli, a félarci Kovacs huga! Régen légykore kellett volna
fogni. A nyomorult anyja annak az aldozata. Kész kinzas, amit az anyja-
val tett. «Jaj, az oldalam, jaj a labam, maguk 6ltek meg, mar tiz esztendés
koromban odavertek a tekn6hoz. Télviz idején is odavertek. Most kiiit
rajtam.» — Ut 4am a bolond vénlany4n a férje, aki nem volt. O, Hetzel
doktor mindig mondta, sose kenegessék ezt, nincs ennek ischiasa. Ronda
hisztérika, azért beteg, hogy legyen, kit nyuznia. A franc tudja, mivel
kente meg az a Boda-gyerek. Talan a szemével, hogy egyszeriben l4bra-
kapott. Majd lesantul az megint, csak gondoljon egyet. Sokba keriil az 6
ép laba a Boda-gyereknek. Persze most jolesik neki, hogy dsszekantalja

34*
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a félfalut s mindenki fiilére rakoti magat. «Ehol, akar tancolhatnék,
Amig a Hetzel kezelt, bottal sem tudtam jarni.» — Elég szégyen, hogy

még az értelmiség kozt is akad, aki f6liil az ilyen svindlinek. Az a szegény
Halaszné nem elhivatta a hébortos urdhoz. Mit akar azzal a nyomorult

Imrével? Ahelyett, hogy foladta volna rég a Lipdtmezére s keresett

volna magénak egy hazasembert, aki tesz is, hallgat is, igy takargatja.
Pedig sosem tudhatja szegény feje, mikor csapja agyon. Télen is kil6tt
a kertbe, hogy betyarok jarnak kint, assak a magtar falat. A Lakk

gépésznének kishija, hogy méasodszor is ki nem lyuggatta a fiilét oreg-

korara. Az a bolond intézéné meg tiiri az ura szekaturajat, elsimit

mindent s még ezt a Boda Zoltant is odacséditi hozza. Hogy ez mennyire
ért az Imre nyelvén! Vagy ki tudja? Hatha az asszonyén ért? Talan
nem is olyan bolond az a Hal4szné, mint 6 hiszi.

Altalaban Hetzel doktorban megvolt a hajlandésag, hogy Zoltan

sikereit nétlen allapotara vezesse vissza. — Az asszonyok baratom,
az asszonyok — magyarazta Gulyéas Pistinek, aki elhagyottsagban is hi
cimboraja maradt. — Minden az asszonyoktél jon. E16bb meghetegsze-
nek, aztdn meggyogyulnak, csakhogy a kedvébe jarjanak. Sose volt
annyi torokfajas a Ciganysoron, mint amiéta Boda Zoltan nézegeti a
mandulajukat.

Ez mindenesetre summaéas érv volt, alkalmas a férfiszolidaritas
megmoccantasara, de Hetzel akkor is talalt volna ugyan ilyen summaés
érvet, ha Zoltan oreg s abban az érvben is hitt volna. Kinek van igaza,
ha neki ninecs? Egy kuruzsl6 ellen minden érv igaz.

Nem, Hetzel doktort nem renditették meg Zoltan gyodgyitasai,
s6t talan 6 volt az egyetlen, aki a lelke mélyén minden fajta orvosi
tudast megtagadott téle, noha ép az 6 gyogyithatatlan betegeit gyogyi-
totta meg. Hetzel ezekben a gyégyulasokban (mint maga Zoltan is
eleinte) a véletlenek halmozéasat latta. S nem ezek voltak a legmeg-
atalkodottabb véletlenek, amelyek 6t a pesti rendel6 kolesone felé szo-
ritottak | Ezekt6l a véletlenekt6l 6 még holt biztosan kifiistolte volna
innét Zoltant. Sajnos, masféle gorgeteg alatt is meglazult az a bizonyos
kavics. Hetzel doktor egy nap nemcsak a Ciganysort talalta magéaval
szemben, hanem a hodosi fels6bb tizezret is.

Mindennapi dolog, hogy egy idésebb turnak belészabnak a tyuk-
szemébe s ez kiilonosen megtorténhetik olyan emberrel, mint Kutasi
nagysagos ur, a hajdani szinészné férje, aki még inaskorab6l megérizte
azt a szenvedélyét, hogy a tyikszemeit maga apolja. Csakhogy amikor az
ember hetven évet megélt, a szenvedélyeiben is tétovabb s iigyetlenebb
s egy napon azon veszi magat észre, hogy a labtjjan a tyukszem masod-
lagos jelent6ségiivé valik egy sebecske mellett. Kutasi nagysagos ur
akarmilyen tiirelmes patriarka, nem azért ad konvenci6ét az orvosnak,
hogy egy labujjan két csapast hordjon. Hetzelt tytkszem-tanacsba
hivjak s 6 valami sarga port hint a sebre, A por annyira biidos, hogy
Kutasiba nové fajdalmai ellenére is a gyo6gyulds érzetét szuggeralja.
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De mi torténik harmadnapra? A kotéske aldl piros folt bujik el6 s elbo-
ritja Kutasi r egész labfejét.
- Egy kis lob, magyarazza Hetzel, eréltetett nyugalommal s dunsztot
rendel az ur labara, biztonsag kedvéért 6 maga rakja ra a dunsztot, fol
" a comb kozepéig. Ez bizonyara 616s 6vatossag. Hetzel doktor ur azon-
‘ban ennek ellenére is kényelmetleniil gondol arra a tolakodé hajnal-
pirra, amely a kotés hatarait sem tartja tiszteletben. A kotésvaltasnal
~ foltlinik, hogy a kszeroform megfeketitette a sebet. Nemcsak a sebet,
de az egész labujjat s az a hajnal is egyre foljebb fut a beteg bokai
- koriil. Micsoda hajnal ez, amelyiknek ilyen fekete a napja?
A — Egyelore valtozatlan, jelenti ki a doktor, a medikus-unokadccs
- el6tt s egy kozeli terminust emlit, amelyen a nagysagos ur tancolni fog.
A dunsztot most méar olyan vastagon rakja f6l, hogy a legoregebb ele-
- fantba is beleszlirna az irigység az oreg Kutasi laba lattan. Hetzelnek
- azonban rossz éjtszakaja van, szomoru strucként furja magat ebbe az
- éjtszakaba, fiatal orvos kora 6ta nem allt ilyen bizonytalanul a planétak
- alatt. Hajnalban szaladnak, hogy a nagysagos ur ordit, egész éjtszaka
- orditott. Hetzel szedi a taskajat, beletomi a miiszereit s rohan, mintha
- legalabb is a biztos segitséget szoritana a héna alatt, pedig nem szorit &
semmit, csak a tulajdon elszorult szivét. Kutasi nyog, ordit, aztan megint
nyog, mar a labafejét sem érzi, a labszara meg mintha el akarna égni.

— Mit csinalt velem 6csém? Szedje le réla ezt az égé fenét. Latni
- akarom a labamat, mit csinalt a lJabammal !

Hetzel bontja-hantja a kotést, minél tovabb bontja, annél 6vato-
sabban tekergeti a pélyat s az éreg nincs elragadtatva attél, amit lat.
Az breg unokadocesei is sapitoznak, félre huzzak Hetzelt s a véleményét
- kérik. Hetzel minden inat kiilon fesziti, hogy ne reszkessen s azt sugja
maganak : Hetzel, a helyzet folott kell maradnod. Bizony az infekci6
nagyobb méreteket oltott, 6 azt hiszi, sikeriil visszafejleszteni, de ha a
mérndk ur és a kolléga ur kivanja, lehivathatnak valakit konzultélni.
0 addig is benyom 6t kébeenti antiszeptikumot.

A két unokabees megszeppen. Az egyiknek az az allasa, hogy
a Kutasi traktorat gyenisztralja, a méasik is az oreg ur pénzén jarja az
egyetemet. Ha a nagybacsi meghal, a vagyon a hajdani szinészn6 hugara,
 illet6leg annak a gyerekeire sz4ll ; Kutasié csak a haszonélvezet. Erthetd,

hogy az unokadcesék (a mérndok ur és a kolléga ur) a legsiirgésebben
letelefonalnak egy sebészprofesszort. Hetzel addig benyomja a betegbe
az antiszeptikumot, Kutasi ordit, de a gangréna nem &ll meg.
Estére megérkezik a tanar. Addigra a beteg negyven folé szoritja
\ a higanyt, a fekete ar a bokarél a labszarra csap. A professzor varatlan
. €s érthetetlen kérdéseket fundalt ki az uton.
{ — Van-e cukra, formed ra Hetzelre az 6 hires veni-vidi-vici modoré-
. ban. Hetzel hirtelenében nem tudja, hogy a sebész mire kivénecsi; a
betegnek van-e cukra vagy neki? Bizony 6 nem emlékszik «pontosan»,
van-e a betegnek cukra s pillanatnyilag a reagense is «elfogyott».

Bl S sl
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— Hogyan, kolléga ir nem nézte meg a beteget cukorra? — kérdi
a sebész az unokadcces el6tt s rosszaldlag felh6zi a homlokat.

Kozben a patikdb6l megjon a kémszer. A betegnek csakugyan
cukra van, nagyon sok cukra. A sebész lemondé6t legyint, de ha mar
folhuztak benne az operalé gépet, operal. Nem azért jott le, hogy ne
operaljon. O ott a helyszinen a rendelkezésre 4116 eszkozokkel is meg-
csinalja az amputaciot. A felelosséget persze nem véllalja, a beteget
elkésve kapta. Kiilonben is silyos cukorbeteg, mindenesetre nincs mit
veszteni. :

A fogadészoba miitévé alakul s a professzor remekel, az asztalok,
zsamolyok, lepedék kihasznaldsaban. Mintha csak a tanitvanyainak
magyarazna, hogy lehet falun, a legmostohabb kériilmények kozott
egy aszeptikus miitét el6varazsolni. A medikus kolléga is jelen van s
tanuja lehet, hogy a sebész mikép korholgatja szegény Hetzelt, akinek
altatnia kellene, de alig birja tartani a kloroformos iiveget. «De az Isten
szerelmére kolléga ur, hallatszik a szomszéd szobaba is, ne veszitse el a
fejét, nyakon onti ezt a szegény embert azzal a kloroformmal.»

A sebész persze nem sokra megy. Kutasi nagyon is megszokta
a labat s csak egy negyedorat él nélkiile. Mellé raktak-e az unokadcesei
a koporséba a levagott labat? Ha nem, féllabbal kell bandukolnia fel-
horél le, felhére fol, ama mennyei csiicsok felé, amely az inasok és foldes-
urak paradicsoménak a talalkozo pontja. A sebész mindenesetre nyert
egy miitétet. A hajnalival visszautazott s itt hagyta szegény Hetzelt a
faluban és bizonyos inkollégialis szavak emlékével.

Mi volt ez a tyukszem-epizdd, ha nem véletlen? Gonosz véletlen,
amely mégis elsimul, ha Kutasi nagysagos ur nem haszonélvezgje, hanem

tulajdonosa a hajdani grofi szeret6 birtokanak. A haszonélvezet véletlene

azonban meghatvanyozta a bujdosé cukor véletlenét s igy sem a mér-
nokot, de még a fiatal kollégat sem tarthatta vissza a gyasz és a koteles
tapintat bizonyos nyilatkozatok ismételt megtételétsl. Kiilonosen
csunya halatlansag volt ez a medikus részérél, akit Hetzel oly tiirelme-
sen oktatgatott az el6z6 nyaron, hogy még Kutasi is megsokalta. «Ha
én 16 lennék, elunnam ezt a csik6t magam mellett» — mondta a fényesen
eltemetett agg, de a fiatal kolléga erre nem akart emlékezni, s6t olyano-
kat fecsegett, hogy 6 csak ilt-hiilt ; mit miivel ez a felcser, s6t allitélag
a cukorra is figyelmeztette, ami igazan szemtelenség lett volna egy har-
madéves medikustol.

Az unokadcesok lelkiallapota mindenesetre mentheté. Az 6 résziik-
rol igazan gyenge epedntés volt ez a ragalom a meglepetésszeri halalért,
amely a sirva tallézés vigaszatol is eliitotte 6ket. Hetzelnek azonban €p
- elég volt az ellene kerekedett kézhangulattal, amelyet naponta legalabb
husz-harminc magyarazkodasban kellett csiggatnia. Erthets, hogy ilyen
kozhangulat mellett nem szivesen bocsatotta a birésag elé Zoltan-
iigyét. Valamelyik szemtelen paraszt még ott is rapiritana. Megmondana
az kereken, hogy nem volt bizalmam a doktor urhoz, a Kutasi nagysagos
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~ urat is, az Isten nyugosztalja, 6 rakta foldbe. Nekem meg csak ez az
egy €letem van s ot gyerek, hat inkabb a tisztelend6 Zoltihoz fordultam.
- A parasztokban ugy terem az ilyen, mint bodzan a bogyé s mért biz-
- gassa meg Hetzel az 6szinteségiiket.
l De hiba lenne azt hinni, hogy a Kutasi tytukszemébél patakzo
. sotét véletlenek az unokadces ragalmaival elapadtak. A két unokadces
- végre is foldonfuté lett ; «elimin4lédott» Hodos vérkeringésébél s Hetzel
~ tudta, hogy csak az allandésult pletyka-ingerek veszedelmesek. Ezek
|} - olyanok, mint a tuberkol6zis gobei, mig a Kutasi cukra-féle eseteket ugy
heveri ki a prakszis, mint heveny fert6zést : ha az elsé rohamon til van a
~ beteg, majd csak el lesz valahogy.
Sajnos, az ocesok felszivodasaval a Kutasi-kastély ép ilyen allan-
. désult giimvé valtozott. A szinészn6 huga rég meghalt s 6rokosei mégsem
. alapithattak tisztviselo idiil6telepet a Kutasi birtokon; ugyis egy
évtizede mar, hogy ennek a kastélynak az almaval cukroztak a tiszt-
~ visel6fizetés kocsanyan 10go6 életiiket. Ez az évtizedes éhség most ugy
~ esett a Kutasi birtoknak, mint vadaszaton meghajtott ebek a kiléttyent
moslékos sajtarnak. Egyikiiket, egy eladésodott tornatanart, annyira
siirgetett a sziikség, hogy talan arverésre vagy parcellazasra viszi a dol-
. got, ha el6 nem 4ll az utolsé pillanatban egy Lobl Mor nevii szolid vevé,
aki a haboru 6ta Dadon mérte a palinkat s annyi pénzzel allitott be a
- Kutasi 6rokosokhoz, amennyin nemcsak nagysagos ur, de « nagy-
ségos ur is lehet az ember Hodoson, akarmilyen Lobl Mér volt elébbre.
i Csakhogy ezerkétszaz hold és egy kastély ara nem az az Osszeg,
amely a dadi kis korcsma badog pultjan terem s valéban L&bl Moér sem
arr6l a badoglaprodl szedte fol. A h4zassag zsdkbamacska s olykor nem
a huszonnégy, hanem a hatvaltasos lanyok kelengyéjébe rejti az Isten
a férjek szerencséjét. L6bl asszony hat valtasanak kiilonben még az a
hib4ja is megvolt, hogy nemileg szennyezetten keriilt a dadi palinkas
sublédjaba, mi legalabb tudunk egy fiatalembert, aki zsenge éveiben
nem vette jonéven, ha Lotti Alfrédnak becézték. Lobl Mér, ha nem is
keresztelték el Lotti Mérnak, sok esztend6n at csak ugy szerepelt a
hodosiak képzeletében, mint a Behr Lotti embere (mert, hogy legyen
a Lottinak ura) s ez a név sok csintalan képzettel tarsult az azéta férfiva
higgadt fiatalok emlékezetében. Behrék rakéta-emelkedése azutan Loblre
is méas fényt vetett. <Konnyi annak, mondtak a konkurrens korcsmaro-
sok, az ipa a Rotschild s a napi az aranytojégép. Nem sok4 marad az
korcsmaros». S csakugyan, a Behr-dinasztia 6romest mozgositotta f6los
milli6it, hogy Lotti szélesed6 csipejének a foldesirnéi karszéket meg-
szerezze.

Az oreg Kutasi juniusban halt meg s szeptemberben mar kipallé-
roztak a falakat, attapétaztak, aranylécekkel raktak ki a szobak falat,
ledobtak a régi tet6t; csakugy siitott a viztoronyrél a vadonat kék
badog. Oktober elejére annyira rendbejott a kastély, hogy Lottiék mar
az els6 fogadonapjukat is megtarthattak.
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Hogy ez a fogadénap minél fényesebben iktassa be Lébléket az
orszag nagybirtokosai kozé, erre az alkalomra az egész dinasztia haza-
szallt torzsfészkébe. Nemcsak az oreg Behr mutatta meg a penkala
fiileit s potyogé autokosztiimét, de a fiuk is lejottek, s6t Rona Teriis,
aki végre otthagyta a szinpadot, ahol ugyis ink4bb a szinfalak mogott
szerepelt, hogy szabadsagat Alfréd gyiirijével cserélje el. Még Kéaroly
is elhozta a baratné6jét, ami Lotti részérdl némi priid ellenkezésbe iitko-
zott. Csakhogy hidba, Karoly a csalad bugyellarisa. Mit fintorog a
familia az 6 mdjére», neki is megvannak a gyermekkori emlékei, Barat-
ndjén kiviil néhany iizletfelét s egy valésagos grof baratjat, egy auté-
manidkust is, folvonultatott erre a beiktatasra. Alfréd viszont a szellemi
élet kivaloit szolgaltatta, csupa olyan embert, akivel a «Barokk ossze-
hasonlité irodalomtorténetér-nek a magantanara nem vallhatott szé-
gyent. A falubeliek koziil csak néhanyan voltak hivatalosak. Pdkozdyék,
akik hosszas habozas és bizonyos bérleti esélyek latolgatasa utéan el is
mentek ; a jegyz6, aki noha csak Gulyas Pisti volt, mégis f6 adminisz-
trativ hivatalnok, az egyenl6 adé6zas 6re ; a tisztelend6 tur, aki nem jott
el, pedig Alfréd mindig szivesen gondolt ra, hiszen 6 vette le a kalapjat
annak idején a Behr Alfréd tehetsége el6tt ; aztan Rona Teri nagybatyja,
az oreg Sonnenthal, mert az ugyse tud folkelni az agybél, végiil Alfréd
két régi baratja, Horvath Laci és Zoltan. Igen, Zoltan és nem Hetzel
doktor, ami nyilt hadiizenet, hatbatamadas a felsGtizezer részérol. p.

Hetzel doktor annal inkabb felhaborodott ezen a szemtelen cimbo-
ralason, mert immar nyolc esztendeje kororvoskodvan, elvesztette kap-
csolatat a koraramlatokkal s édeskeveset tudott azokrdl a szelekrél,
amelyek egy ifji magantanar vitorlait az «anno sacro» hajnalan oly
elonyosen duzzaszthatjak. Behr Alfréd nem hidba olvasta annak idején
a reformatus temeté siippedt halmain baratja fejére Coignard abbé
véleményeit, az egyhaz, mely el6bb csak a cinikus abbé alakjan at
legyintette meg 6t, egyre jobban elhatalmasodott benne. Ha nem is
lett Behr Abbé beléle, a neokatholicizmust érokre lekotelezte chester-
toni elmefuttatasaival. Igen, Alfréd a temet6i vitak 6ta jelentoset haladt
a kereszténység finomabb detajaiban, 6, 6 még egyes modern francia
katholikusok csigalépcs6jének a legtetejére is folkanyargott, s6t egész
kiillonés orome telt benne, hogy egy-egy nagykovet proféta felelotlen
kijelent6 mondatait a maga szubtilis magyarazataival ducolja ala.
Tehette, hisz ezalatt egy percre sem feledte el, hogy ez az egész gondo-
lat-konstrukcié puszta intellektualis remeklés, a hivatasok raér6 nemes
jatéka, amelyet nem art egy arnyalati ginymosollyal festeni ala. Ez a =
ginymosoly, mely a hajdani Behr Coignard rombolé szkepticizmusanak
volt egyetemképes parlata, nem oly erés, hogy a neokatholicizmust
igénylo tényezoket sértené, viszont csendes hatsé ajtét jelentett ama
miivészkorok felé, amelyekkel Behr Alfréd Bors létére sem 6hajtotta az
osszekottetést elveszteni. S6t ezek a miivészek némi zsivany-elégtétellel 9
tekintettek Alfrédre, mint kiilvarosi csavargék a szmokingos zseb-

|
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 tolvajra, aki behatol egy el6keld tarsasdgba, megjelenésével és dialekti-
- kajaval elszéditi a sziiletett szmokingosokat s kézben az aranyoérajukat
' js lekapcsolja. «Nagy csirkefogé», hunyorogtak a lompos miivészfitk,
~ akiket 6 szivesen lekotelezett egy dicsér6 kritika, vagy «hisz fices» ere-
.~ jéig. «Jgen finom, mélyen szant6 esztétika», bélogattak a tudomény
oszloposai, akiknek 6 mély meghajlassal ajanlotta jéindulatdba a kor
- kultirvezérei szemében oly hasznos elveket leszogez6 kiilonlenyomatait.
- S bizonyos, hogy ez a magy csirkefogé» és az a anélyen szanté esztéke»
- olyan gyok, amelyekkel Alfréd biztosan 4ll a magyar szellemi életben,
~ npem is sz6lva az automobil ipar aranyfedezetérél.
i Zoltan gyogyitasai Alfréd szimatat rogton megbirizgaltak. Az a
- farkasréti délutan, amelyen Zoltan az emberi varakozasokra hivatkozva,
Pier delle Vigne szaméara a tarka hazban helyet szoritott, Alfrédra mély
benyomést tett. O mar akkor latta, hogy Zoltant egy tj embertarto-
- fiokba kell elhelyeznie. Az a Rimbaud-fiék, amelybe Zoltant idaig
. bedugta, immar nagyon is tétova, altalanos kategériava valt. Ez a
‘1‘ Rimbaud magyarul nyers zsenit jelentett. Embert, aki érdemteleniil
~ jutott a tehetségéhez, azt el is kotyavetyéli, de mégis csak tehetség s
~ Alfrédnak tisztelnie kell. E délutan nyilvanvaléva tette, hogy Zoltan
tovabb differencialédott a Rimbaud-ok koziil s az «erkoélesi beallitast
- félkegyelmiiek» k6z¢é ment at. Alfréd ide sorozta mindazokat, akik hisz-
- nek «az életnél tobby»-ben s akarmily nevetséges e hiedelmiik, ép e hitiik
. révén az emberiség orok motorjai. Alfrédot mar akkor megiitotték a
Zoltan emberi véarakozasai. Nincs-e itt valami, figyeltek ol az 6 éber
- érzékszervei, aminek a neokatholicizmus hasznat lathatna? Ezek a futo
- profétak nem ugyanannak a kortalajnak a rendezetlen, metan-szeri
- félvillandsai, amelynek a t6zegét, a Bors Alfrédok neokatholicizmusa
- emeli ki a betiiipar javara.
. Zoltannak az a dolgozata, amely az Elme-olimpuszt a Panacea
ellen zuditotta, Balinton 4t Alfrédhoz is eljutott s noha 6 akkor Parizsba
- utazott, hogy a Bibliotheque Nationaleban a Pascal-irodalmat tanul-
- ményozza, elutazasa el6tt egy névjegyen gratulalt Zoltan cerkélesi
- talfiitottségii» irasahoz. S ime ez az ember, aki mint iré X-et is elbajolta,
- mint erkélesi 1ény azért az undok Szirmaiért is kockara tette a jovojét s
- mint tudomanyos ir6 folforditotta a tudés viselkedésérl alkotott fel-
 fogést : haza jon Hodosra, csodadoktor lesz s a Ciganysor latyakjaba
- Veszti «zsenijéty.
0, Alfrédnak kiilonos érzéke volt az életstilusokhoz ! O megértette.
- mért lett Zoltanbol kuruzslé s elébb tudta, hogy az marad, mint maga
- Zolt4n, aki esténként még nem egyszer el6szedte Pakular tanar ur kézi-
konyvét. Foladhatta-e Zoltan ezt a megkiilonbéztets helyét az emberek
 kozt? Kiléphetett-e a kuruzslé romantikabél, csakhogy a kororvosok
- sziirke seregének legyen regrutaja? O, Alfréd megértette ezt a Ciganysor
latyakjaba fur6d6 zsenit. Ha nem is beliilr6l, a kényszeriiségei feldl,
- de kiviilrél a gesztusa szépségén at. S elvesztheti-e 6 ezt az embert maga
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el61? Lemondhat-e azokrél a nemes gondolathorgokrél, amelyekkel ezt
a furcsa életet mindenki szeme elé emelheti? ‘
Alfréd, amiota a barokk elhivta 6t magantanarjaul, gondosan
megszirte barati korét. Zoltan azonban fennakadt ezen a sziirén, sét
egyike lett azoknak az embereknek, akikkel ép oly gondosan «ki akarta
épiteni» a viszonyat, akar egy-egy korunkbeli kultiur-f6hatalmassaggal.
S erre a barati figyelemre megvolt az oka. Alfréd kételkedett mindabban,
ami az élet egyszerii valésziniiség-szamitasan tul megy. Ep ezért tisz-
telhette a valdsziniitlen dolgokat, mert enyhe félénnyel allt veliik szem-
ben. O megértette, hogy Zoltant egy vallalt életstilus a Ciganysor latyak-
jaba kényszeriti, de kételkedett abban, hogy Zoltannak ez a latyak a
a végcélja. Hogyis hihetne 6 e csodadoktorsag oncélusagaban! Mi a
Zoltan ciganysori élete? Egy uj erkolesi attitud lombikkisérete. Persze
Zoltan nem irhat konyvet err6l a tilszigoritott attitiidrél, hiszen azzal
onmagat cafolna meg. Zoltan az 6 allasfoglalasa révén félember, egy
masik félre van sziiksége, aki nem 6 és majdnem 6. Ahogy a remeterak-
nak is kell a ratelepedé viragallat, Zoltannak is kell egy elméleti impresz-
szario. Itt van példaul Alfréd, aki bizonyéara sokéletii ember s egyik
életében talan hajland6 is erre a cikkeket fiadzé szinbiézisra. "
Ep azért, mihelyt Hodosra érkezett, 6 maga kereste fel gyermek-
kori baratjat. Csak a sarokig ment autén, onnét gyalog lépdelt az emlé-
kezetes palankig, amely még ma is a Gulyés Pisti koveit visszhangozta.
Gyalog ment : a szenteket még a mi szazadunkban is gyalog illik meg-
latogatni. Elbeszélgetett az éreg Boda pappal, megszelloztette gyermek-
kori emlékeit s meghivta Zoltant egy barati tereferére. Ugyanakkor
volt tanitéjahoz, a foltamasztott Hermannhoz is ellatogatott, s6t Boda
Janost is megkereste s e két ember adataib6l valéban igen elmésen, -
rekonstruélta a Boda-kolénia lelki struktur4jat». S hogy e rekonstrukeié
karba ne menjen, kiilon Boda Zoltan-naplét nyitott s kiilén breviariu-
mot, amelyben Zoltan szdszerinti idézeteit jegyezte be. A fogadénapot
is baratja megfigyelésére szdnta s hogy a tobbi vendég se unatkozzék, |
elore folszervirozta el6ttiik a maga Boda-dolgozatanak a tervét, ugy-
hogy azok is résztvehessenek az 6 szellemi viviszekcidjaban. i
Zoltant eleinte meglepte, hogy a barati terefere helyett valéségos"
estélybe pottyant. Olyanokkal talalkozott ezen a tereferén, akikre |
igazin nem szamitott. Amikor a Pestrél hozott inas az empire-fogado-
terem iivegajtajait széttolta elbtte, a sok fényes ruha s forgé fej orvényeé-
ben, mint egyetlen allandé pont, Horvath Ilonka meghalvanyodott
arca tiint fol egy piros karszék duzzadt tamlaja folott. Még ki se hamoz= -
hatta magat Lotti baratsagos faggatozasaibél, a héziasszony vallal
mogil, mint két gunyos csillag, Bozsi csodalkozé szemei fordultak fel§1 |
Hogy keriilt ide ez a meztelen karjai fényében csillogé varrélany, akit:
az 6 képzelete az eserny6 és piskota histéria korhazi agyan felejtett.
Miféle viszonyban van a haziakkal? hol szerezte az ékszereit? S hol nott
meg? Ez volt a legmeglep6bb : mintha megnétt volna. Mar nem az @

P
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hiiszsak, akibe a Liliom-utca sarkan belever6dott. Nyulank lett s esil-
log6b6rii, mint a palack, amelyen csillogé bor aranylik at. Zoltanon
‘még egy néi Monte Cristo-mese is atvillant. Talan 6rajta akarja meg-
bosszulni magat? Egyre a Bozsi bablepke metamorfézisat figyelte s
ugyancsak vékonyan csordult beldle a sz6. Nem is nyugodott meg, amig
'szoba nem elegyedett vele.
' — Hat magabd6l mi lett? — kérdezte egyszertien.
3 Bozsi a szemébe nézett s kiillonos hangsillyal, amely vad is volt,
guinyos is, de mégis leginkabb lé¢ha, egyetlen sz6t dobott Zoltan arcaba
- s folkacagott. Rovid szocska volt, jo, hogy csak Zoltan hallotta, de leg-
~ alabb minden szépités nélkiil jelolte meg Bozsi tarsadalmi helyét.
- Zoltan tudomasul vette ezt a sz6t s végigsimitotta tekintetével a lanyt.
- Abban azonban ki tudja, mi langolt fel. El akarta képeszteni az 6 nép-
b ligeti mulyajat, vagy micsoda? Odaszélitotta Karolyt s a nyakaba dobta
4 a puderes karjat, mint egy kiilon fehér allatot.
— Ez az én Toftof Jancsim. Helyes kis fiu ugye? Nézzen végig
- rajtam : ahogy itt allok, kész cserekereskedés. Ami ruha, 6 adja nekem,
~ ami meztelenség, én adom neki.
b — Még elég jol jarok — hehetézett Karoly, az 6 betanult szel-
~ lemességével. — A ruha kevesebb.
Alfréd a terem masik sarkabél kovette a tarsalgast s annal jobban
b meglepte balkéz-ségornéjének ez a felizzédsa, mert semmit sem tudott
- Zoltan és Bozsi népligeti sétairol, sem Balazsék emlékezetes vasagyarol.
- 0 Bozsit csak az ékszerfogasnak nevezte, olyan kozémbosen hordta hiva-
tasa ballaszt]alt s most egyszerre lélek, nem is lélek : vadsag lobban &t
- 8z arcan. S ni, a kis Pakozdyné is hogy rajuk vesztette a szemét. Ezen
- szegénykén ugy latszik megkonyorilt az Isten, feloldotta a meddd-
- ségét, legalabb is nagyon bészabasti a ruha dereka. S mégis ugy uszik
- Zoltan utan a tekintete, mint papirsarkany utan a zsinér. Még Pakoz-
- dynak is foltlinik. Miel6tt Zoltan a feleségéhez léphetne, kozébiik all.
Hatasa van a nokre, allapitja meg Alfréd. S csakugyan a tulajdon
! felesége, Teri, is ott forog, ott kotyog korillotte. Pedig csak a délel6tt
- oltotta be Zoltan ellen. Alfréd minden baratjarél mondott valami nevet-
- ségeset a feleségének. Betegesen féltékeny volt s a féltékenysége allan-
déan uj és uj veszedelmeket szimatolt, ugyhogy beszélgetésiik java
- pletykalodassal telt el ; igy akarta immunizalni Terit e lehet6ségek ellen.
- Ez a csodadoktor aligha ismeri a néket, magyarazta neki délel6tt, jo
oka van foltételezni, hogy artatlan. Terit azonban nem feszélyezte ez
R az értatlanség, hanem ugyancsak elallta Zoltan el6l a vilagot ; végiil
; elgtte is, mogotte is, oldalt téle, mindeniitt Teri volt a vilag, mintha
‘ legalébb is négy Teri fogta volna el eléle az égtajakat.
' Talan ép az artatlansaga szirt szemet a n6knek, villant 4t Alfrédon
8 ebben a pillanatban egy nagyszerd, kamatozé gondolatmenet indult
- meg benne. Noha csaknem goresbe huzta 6t a féltékenység, amelyet a
legcinikusabb gondolatokkal sem tudott elernyeszteni, ha a feleségét
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férfiak kozt latta, atszaladt a szomszéd dolgozdszobéaba- s ott az fré-
asztal itatésara kék ceruzaval ezt a mement6t jegyezte fel : «a sziiz
Rasputin». Holnap, ha a napléjat jegyzi, bizonyara ujra megjelenik e
mement6é mogott az a gondolatsor, melynek most csak az elejét érzis ez

a gondolatsor nem lesz kézombos a neokatholicizmusra sem.

Az estély folyaman Alfréd még tobbszor is megtette ezt az utat a
dolgozdszoba itatésaig. A nok érdeklédése mogott lassan a férfikivan-
csisag is folvonult s Zoltannak Alfréd minden baratja elott le kellett
szigorlatoznia. Egy fiatal pap, aki Parizsban az Institut Catholiqueban
tanult s konyvet irt a francia katholikus irékrél, Paul Claudelrél fag-

gatta ki. Zoltan Balint konyvtaraban ismerte meg ezt az irét és korant-

sem taksalta annyira, mint ez az ifju pap, aki vallasi kételyeit azzal

nyomta agyon, hogy ha egy toki6i francia nagykovet ennyire bele-

nyugodhat a tridenti zsinat egyhazaba, mért kételkedne 6. Zoltan
Claudelnek azt az irasat pécézte ki, amelyben a megtérését irja le.

— En nem hiszek a megtérés villamesapasaban— vitatta.—Azilyen
megtérés a Notre-Dame-templomban fedo-érzés, amely alatt orokke
ott gennyed a lélek valddi tartalma, mint tapasz alatt a kelés. Az igazi

vallasos ember azza lesz s maga sem tudja hogyan. Egyszerre csak azon |

kapja magat, lam, erre, ami olyan régen ott van a lelkemben, azt is

mondhatom : Isten. Aztan megszokja ezt a szot, mas szavakat is meg-

szokik s lassan minden érzés megtalalja a maga szavat. De nem is a
szavak a fontosak, hanem az érzés. Nem a hit, hanem a vallasossag.
A hit a vallasos érzés széburka. Akinek van vallasos érzése, eligazodik
a hit szavai kozt is. Aki azonban a hiten és a megtérésen kezdi, ugy ]ér, ,

mint Paul Claudel, tul kell kidltania 6nmagat.

Alfréd ezt a gondolatmenetet is jellemzonek talalta s az itatésra

ez a megjegyzés Keriilt : «a hit szekunder».

A vallasos érzés ellen persze Horvath Laci is felvonultatta régi,

agyuit. Lacit bantotta, hogy az 6 Zso6fikaja is ugy pislog a csodadok= |

torra, mint valami tiineményre s élesebben esett neki hajdani baratja-

nak, mint a targy indokolta volna.

Ez a ti vallasossagtok — magyarazta Laci — fogalmazasi viv-

many. A vallast nem lehet elvalasztani az ég zsindérpadlasatél. Vagy

hiszel a Gondviselés babszinhazaban, vagy sem. Sajnos, ha a tudomany

szétrombolta is ezt a babszinhazat, nem irthatott ki bizonyos szavakat.
Most jottok ti a ravasz fogasaitokkal s folmesterségeslégzitek ezeket a
doglott szavakat. Nem hisztek és vallasosak vagytok. Mi ez, ha nem
csalas? Kétsipu fogalmazastok voltakép szocidlis megtévesztés. Nevez-
ziik nevén a ti vallasos érzésteket s megmarad a j6 oreg polgari becsiilet.
Az és semmi tobb. ,
Laci nagyon meg volt elégedve ezzel a kis szonoklattal s kiillonosen
a «f6lmesterségeslégzitek» kifejezéssel, amely akar mestere pamfletjeiben
is megallott volna. Zoltan belemosolyodott a kakaskodé gyerekarcha,
amely neki most is csak a szalmakazal alatti Lacika arca volt. ’
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- — Elet sincs, még is beszéliink réla — mondta szeliden. — Van
]toszlés, nyargalé tiidé és retinakaprazatok, de élet nincs. S mégis
m nnyire van életiink. Az ember legnagyobb valésagai a fikciok. —
Zoltan nem ragaszkodott ehhez a valaszahoz, inkdbb a Laci ujabb for-
“medése el6l akart kitérni vele. Mért bizonygassa az ember az Istent, aki
‘a szivében van? Alfréd azonban ezt a valaszt is nagyon jellemzonek
talalta s az itatéspapirra megint odakeriilt : «let, Isten, fikcio».

3 Majd maga Alfréd fogta vallatéra baratjat a gyoégyitasai feldl.
Zoltan kitéré valaszokba huzddott vissza, de Alfréd egyre pontosabb
 kérdésekkel torte fel az 6 kagylohéjat.

- — Ne térj ki, itt ez a kérdés : hiszed-e, hogy egy beteg allapotan
a tudoméany el6irasain tul is segithetsz? Itt van egy tiidégyulladasos
~ beteg. A belgyogyaszat el6ir tiz gyogyeljarast. Hiszed-e, hogy a te kezed-
;ben ott van egy tizenegyedik, amely nincs semmiféle konyvben?

A teremben minden beszélgetés elallt, a bélelt karszékek Zoltan
felé fordultak, Lotti az asitdsa elé tartott tenyere folott amulé tiszte-
Jettel meresztette a szemét s a grof ugy bamulta Zoltant, mint egy elébe
vetédott oslényt. Alfréd célzatosan adta fel a kérdést, mintegy kiszol-
gélta vele Zoltant. A kérdés hatarozottsaga mogott olyan valasz lappan-
gott, amely nagyon is beillett volna Alfréd dolgozataba a sziiz Rasputin-
16l. Zoltan még e komolytalan véarakozéas elott is pontos akart lenni.

— Az ember nem automata s a gyogyszer nem hatos, amelyet
elég belédobni. Sosem tamad olyan tudomany, amely egy beteg ember
- bajanak minden gyokerét elmetszhetné. Az emberre, aki a beteg mellé

4ll, mindig marad valami. '
(s Alfréd ezt a valaszt mar nem irta fol az itatésra s azt sem, amit
Zoltan késobb beszélt, csak lefekvéskor jegyezte oda az angol szétara
szélére (Alfréd csak szotarat lapozva tudott elaludni) : hit a betegségek
mlsztlkus befolyasolasdban. O maga is érezte, hogy Zoltan valloméasat
csak enyhe tulzéassal lehet misztikus hitté bélyegezni. O, igazat szélva,
sokkal vakmerdobb, okkultistabb vallomast vart téle. Sebaj, ezen a
ponton majd az alapgondolathoz idomitja a részleteket. Mért idegen-
‘kedjék a neokatholicizmus a Dichtung und Wahrheit eszkozeit6l? .

} Mivé zsugorodnak azonban az itatéspapirra és az angol szétar
‘margojara jegyzett ideak Hetzel doktor el6tt? Nem joggal atkozza-e el
Kutasi nagysagos ur tytukszemét, a démonoknak ezt a miniatiir laké-
hazat, mely annyiféle rosszat zuditott rea? Elébb a sebésztanar cukrat,
an az unokaoccs ragalmait, majd ezeket a zsidokat, akik szeanszot
ndeznek a ciganysori kuruzslo tiszteletére. Ezt a «szeansz» sz6t Gulyas
listi alkalmazta a Loblék fogadonap]ara, akib6l Hetzel doktor néhany
fitymalo, piszkalé megjegyzéssel mégis csak kiszedte az «ij badogteté
avatasir-nak a torténetét, anélkiil, hogy Kkifejezett kivancsisagot arult
Volna el. — Mi ez? Macesz? bokott példaul a segédjegyzd langosara,
melyet a szobaasszonya hozott at tizérasra. Vagy igaz, maga nem ¢l
Mmacesszal ; a f6jegyz6 ur kapott ra ujabban. Te Pisti, azt hallottam,
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hogy ti kulturlekvarral ettétek a maceszt. Majd az utcan csipte e]
Gulyas Pistit. A nemjojat kendnek, f6jegyz6 ur, formedt ra hatulrgl
belékarolva, ami6ta a butikos méltosagosékhoz vagy bejaratos, meg se
latod a szegény embert.

Gulyas Pisti nehezen fanyalodott r4 a széra, a Loblék fogadé-
napjat nem sok dicséséggel iilte ki. Nem jart 6 ilyen helyen soha s
amikor bevezették, csak arra vigyazott, hogy a szényeg el ne szaladjon
vele s minden asszonynak kezet csékoljon. Zavaraban kétszer is koriil-
jarta oket, csak a Bozsi kacajanal tért magahoz. Hanem ez az utolsé
legyen, jegyz0 tur, rohogott a szemébe a hajdani varrélany. Szegény Pisti
csak akkor vette észre, hogy egyszer mar talalkozott ezekkel a kicsor-
dul6 szemekkel. Attél fogva lehuzodott egy karosszékbe s orizte az
ilokéjét, mintha odaenyvezték volna. A teabol nem kért, 6 sosem iszik
teat. Ezt az egy mondatot kottyantotta el egész este. Tulajdonképen
a kétagu cukorfogétol félt, amelyet ez a biidos Lotti olyan iigyesen
forgatott, mintha az apja boltjaban azzal mérte volna a cukrot. Mar e
hosszas elszigetelt iildogélés alatt is bizonyos halk sért6dés jelentkezett
Gulyas Pistiben, amelyet a visszaemlékezés valésagos diithhé élezett.

— Hagyd el — legyintett Hetzl piszkalédéasaira —, ha ott nincs |
néhény cséré fehérnép, leragad a szemem. Ordog érti, hogy beszélnek
ezek. (Kote kotutsz, koigy kobe, koszél, koni?» Emlékszel ra az iskolabol,
ott beszéltiink igy. Hat ez is valami konyelv, amit a pesti zsidok talaltak
ki. Egy zsdkba rakjak, ami szot a jo Isten a magyarnak ajandékozott,
osszerazzak, aztan kiontik s akkor csodalkoznak, hogy milyen okosak.
Egymas mellé keriilt ott a lélek, meg a halcsont, Pet6fi meg a koris-
bogar. S lattad volna, hogy bélogatott a Lotti. Ertett az mindent. No
gondolom, ha te érted, hat az én mésik végem is érti, mert olyan buta
az, ismerem lanykorabdl, amilyenbél az Isten is csak egyre kap szaba-
dalmat. En csak Pakozdyt néztem egyre. Az oreg Behr legyezte a nagy
fiilleivel, de az majd kipukkadt. Gondolhatja, hogy viszketett az§osi
cimere. Hanem a Boda pap fia, a te konkurrensed, az értett a nyelviikon.
Ugy latszik zsinagégaba jar egyetem helyett. Eptigy hadart, mint a
zsidOk. Az egész szeansz vagy mi fene Gérte volt. A végén méar csak 6
lefetyiilt, mi meg baszli képpel hallgattuk, mint a gyerekek az iskolaban.
A Pakozdy ram néz, én meg 6 ra. Egyszer csak elonti a voros. Folugrik.
Oneki menni kell, mondja s otthagyja ket két beti kozt. Azzal én is
szedem magam, a betegség marad ezek kozt, végén is asztalt tancol-
tatnak. No az uton piringatta is P4kozdy a zsidok istenét. Hogy mit
csinaljanak a bérletiikkkel. Még a feleségét is szidta. Mit tatintottad el
ugy a szadat? A kutyam kiilonbiil ugat, mint ezek s te ugy ultél ott,
mint a tulajdon lakodalmadban. Szegény Ilonka, tudja, hogy van, el is
sirta magat hamarosan. :

Amennyire tetszett Hetzelnek a beszamol6 kritikai fele, annyira
fajt Zoltan szereplése. A ciganysori szenttel elbant volna valahogy, deé
mire megy a zsidé foldesur baratjaval? S ha legalabb a polgarsag allana
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mogotte. De nem most kell ennek a Horvath Lacinak is az 6 torméajaba
beleesnie ! N6siil a szamar. J6 helyre. Majd kiabriktolja az 6reg molnéarné.
Pénzt azt nem, hanem hogy az én leAnyom igy meg tigy, arra elkésziil-
~ het a Laci. Persze ezeknek jol jonne, ha 6 felpakolna Pestre s itt maradna
- nekik a kororvossag. Laci meg ahelyett, hogy kinyomna belélik egy
ti rendel6t, a pusztulé magyar fajrol, meg a nép 6lérdl fecseg s csak
- addig halogatja a noésiilést, amig valahol egy kérorvossaghoz jut. Ter-
- mészetes, hogy jol esne neki, ha ép 6 alatta szakadna be a jég. A kis Mol-
- nar Zséfika meg is mondta a Varga-leany lakodalmén : «(Nem kaptak
~ volna ra ugy az emberek Boda Zoltanra, ha egy rendes kororvos van a
faluban». Ezt mondta a kis finnyas. Gondolni valé, hogy a parasztok
rabolintottak. Ep jo helyen beszél, az éreg Varga 1ugyis azt tartja, tobb
- esze van neki, mint akarmelyik urnak. legfélebb azok megszoknének
- a takarékbol a pénzzel, 6 meg megorzi. Hat ezek persze hogy kapnak
az ilyenen. Majd Horvath Laci, a tanar ur fia, magyarazzak, az okosabb
- lesz. Még ezek is az 6 vermét assak.
i Bizony cifra tornya volt ez a véletleneknek s érthetd, hogy amig
. Hetzel doktor az oktoberi szelek dudai kozt a meggyériilt pacienturajat
- latogatta s lepergetett egy-egy szemet a tizezerkoronas vizitjei olvaso-
. jan, egyre kivanatosabban fehérlett fol elotte a lakkbitoros pesti ren-
. del6 s a zold lampaerny6, amely alatt 6 a betegei fogat tomogeti s kényes
- aranyhidakon reszelget. A haromtoél hatig mennyorszagnak ez az alma,
- melyben egy huzasért akar szazezer korona is potyog, talan még a jarasi
takarék vakmer6 kolcsonébe is beugratja 6t, ha egy kicsit vékonyabb
csontokbdl osszeszedett ember. De Hetzel doktort hétféle cserlében fiir-
dette meg az a josagos svab teremt6, miel6tt a vilagra bocsatotta. Olyan
6, mint a bakancs, minél tobbet koptatjak, annal allésabb. S egyéni
szivossagan tul itt az atavisztikus rend tiszteletét is megbantottak. Ki-
térhet-e 6, a torvényes orvos, a kuruzslo el6l? Nemesak az obulusok
dideregnek, de a rend belénevelt makacssaga is megmocordul. Hetzel
ezeken az oktdberi sétdkon nemcsak a csaladjanak a hése, hanem az
egeész teutonsage. Sigfried 6, Hetzel Sigfried, aki a rendnek muszaj lenni
diadalaért az oktoberi szelek gunyos dudainak is visszafelel s a fog-
orvosi szék almat is elhessenti.
S nincs-e igaza? Nem torpannak-e meg a Sigfriedek makacssaga
elott a gonosz véletlenek. Oktéberre november jon, télre tavasz, s a
véletlenek 1j aramléasa indul meg, ép ellentétben a tyukszem véletlenei-
nek az aramaval. Ezeket persze mar Hetzel doktor sem nevezi véletle-
neknek, hanem épen folébredt égi igazsagszolgaltatasnak. A mennyei
bossziihivatal kororvos-osztalyanak a jelentkezése ez.
El6szor is az id6 id6 s azért van, hogy alamossa a csodat. Kideriilt,
amint varhaté volt, hogy Zoltan féllépte nem valdsitja meg a boldogult

ssr

jelenik meg s Zoltan betegei koziil is el-elpottyan egy-egy. Akinek a
gyomraban példaul 6kdlnyi daganat tenyészett, nem kér toltott kaposz-
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tat a Zoltan kézsimitasa utan s némelyik vénasszony nem annyira fogé-
kony, mint Rozi, hogy itt ragadjon a vilagban a szerelme légypapirjan,
S6t olyanok is elpatkolnak, akik még sokaig élhettek volna. Halasz
intéz6 példaul nem 16 ki tobbet a kertbe, de egy nap a homloka mogé
kiildi a golyét s 6 nincs kodbol, mint a kerti kisértetek. A tiirelmes
Halaszné jol jar ezzel a golyoval, de Hetzel is jol jar, megy-megy, mint
a dong6 s lerakja faluhosszat a petéit. «Ez is a kuruzsl6 aldozata, gy
kell nekik.» S maga Zoltan egy széval sem mentegetddzik, sot épen 6 nyir--.
dogalja legbuzgébban az emberek vak hitét. Az akarat gyogyit meg a
szeretet, nem én, mondja, noha ladaszam hozatja az orvosi kony-
veket.

S lassan a Boda-haz is veszt régi jellegéb6l. Mar nem az a szeplotlen
fellegvara az emberi segitségnek. Vagy ha az is Zoltan fel6l, vannak
hats6 hagesok, amelyeken a gyanu fellopézhat. Zoltan nem fogad el
pénzt s ha kinaljak, csak nevet, minek az neki. Ma a Janos batyja ven-
dége, holnap Kokonyei Gyurkaval eszik, holnaputan Hermannékkal.
Fedele is van s ha beszakad, kihuzédik a sz6l6hegyre. Igen 4m, de ha az
ember Boda papékhoz megy el a tojasos kosarral, bizony csak kiiiriti a
tisztelend6né asszony, akar hajdan, amikor az ura irasaiért jartak kis be
tole a fedeles kosarak. A tisztelend6 ur is szivesen osszeereszkedik azzal,
akit a fia ép kezelt s addig tomik sz6val, mig csak behivjak egy kis borra.
Nagy raffinalt az a Boda-gyerek, magyarazza Hetzel a bels6 soron, maga
muzsikal s az apjaval tanyéroztat. !

A belsé soriak el6tt kiilonben nem kell a Zoltan dolgat rontani,
rontja 6 maga. Boda-vér van abban is. A szegénységgel paktal, gyana-
kodnak az els6 csoda hiiltén. S csakugyan Zoltan baratjai csupa Boda
Jancsi- meg Kokonyei Gyurka-féle. Még a Kuka Marit is tébbre becsiili
az, mint a gazdakat. Az oreg Varga, a takarékbeli, a Hermann esete 6ta
nagyra volt vele, s hogy megdagadt a feje, 6t hivatta. <Megyek, de el6bb
a Marit nézem meg, orbanca van, két nap 6ta félrebeszél.» No, azoéta
rajta is ragadt a bels6soriak kozt : jon, csak a Kuka Méarit nézi meg.

Boda pap is bele-beleonti a kozvéleménybe a maga hajdani epéjét.
A szegénység embere ez, akar csak 6, elobb a zsellér, aztan a gazdag.
A kiils6 soron ez tetszik is, de a kiils6soriak tetszésével is csak a maga
iigyét veszti Zoltan. Kinek kell a kodisok orvosa. Lazit6, akar az apja.
S karacsony 6ta Behr is Parizsban van. Loblék a folddel tor6dnek s nem
a ségoruk bolond baratjaival.

- De ha a dels6 tizezer» a barokkot tanulmanyozza, annal jobban
osszefog Zoltan ellen a kozéposztaly. Hoho, ez nem a régi, haboru el6tti
generacié am. Az oreg jegyzot elvitte az asztma, az iskolaban csupa
fiatal tanito, a tisztelend6 urat is leszolitotta a katedrardl a veje. Kutya
ember ez a Csanadi Gabor. Ez nem locsog mindenki kedvére, mint a régi
pap s nem takargatja kérmondatokba a véleményét. «Békebontoknak €s
javasoknak ebben a kozségben nincs helyiikk» — mondja s a presbiterek
rahiimmognek. Jegyzo-Lajesi is megjon karacsonyra a feleségével, 0
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maga olyan ugyan, mintha mindig a4lmos volna, de az asszony annél

vh 5bbet cseveg.
— Megbukott s nem mer nekimenni a javitonak — magyarazza
a hajdani medika s uszoba]nokntS — Ez valami beteges félelem néala.

Tehetséges fiu, de kicsit . . . s itt a tulajdon homlokan mutatja a hianyzé
~ kerekeket.
F. — Megbukott? — csap a feleségére Pakozdy. — Tudnivalé volt s
- ezek a buta hédosiak egy bukott kolyok bicskaja ala adjak magukat. Ki
~ kell torni az ilyennek a nyakat.
" S a bukas torténete épen ugy végigfutja a falut, mint annak idején
~ a Panacea cikke és sokan vannak, akik oriilnek, hogy nem kell val6-
- szinfitlen dolgokban hinniok. Még mindig nem doktor? — tanakodnak
,- Zoltan baratai is. — Miért nem vizsgazik le? Talan kicsaptak az egye-
'~ temr6l? Hetzel doktor mond is olyat, hogy majd kicsapjak s az emberek
- ezt a vélekedést mult idében adjak tovabb. De hat miért nem vizsgazik
- le Zoltan? Az 6sszel egy napra felutazott s masnap visszajott. Mi ez? —
- latolgatja Boda Janos is. — Nekik, akiknek az életébe Zoltan mindennap
- Uij gyokeret bocsat, édeskeveset jelent, hogy doktor-e vagy sem, leg-
~ folebb 6 elébe kivannak pajzsul azt a doktoratust. De akiket csak a hal-
- lomés vagy egy kiallt torokfajas fiizott Zoltanhoz, azokban ugyancsak
- megtépazodott Zoltan csudadoktorsiga. Olyik még el is szérnyilikodik
~ magan : Hogy mehettem hozza ; ha megétetett volna !
Hetzel nem minden gyonyoriiség nélkiill kovette a falunak ezt az
~ ellenreforméaciojat, melyben 6neki Pazmany szerepe jutott. A patikaban
- Orakhosszat elocsarolta a ciganysori szentet, s6t ra is lizent a kozségi
* babaval, vigyazzon, fold ala ne dugjon tobb embert, mert becsukatja.
- Hetzel okos ember, jol kif6zi a dolgat. Majd bolond lesz, hogy kuruzs-
lasért jelenti fol. Leszurkolja a pénzt s tovabb kuruzsol. Emberélést,
- vagy legalabb is mérgezést kell rabizonyitani, ha mar olyan gyatra pan-
célt adnak a kororvosra a hazai torvények. Kiilonos lazas szimattal jar
- uténa a Zoltan prakszisanak, jobban érdekli, mint a magae. Egy februari
1 - hapon aztén be is iit a varva-vart eset. Ha nem is gyilkossag, de silyos
~ testi sértés.

Zoltan egyik vasarnap délutan kinn pincézett Boda Janossal,
Kokonye1 Gyurkéval s a «(Boda-kol6nia» néhany odsszeszokott emberével
- a csupasz diok alatt, ahol hajdan az apja a maga alakjara szabta az Uj
- Testamentumot. Még épen csak hogy engedett a tél, maguk voltak az
egész hegyen, de megszoktak 6szrol ezeket a vasarnapdélutanokat s szebb
- délutanokon is kihtuzodtak. Az ilyen pincézésen tobb szé folyt, mint bor.
- Zoltan rakapatta a baratait, hogy ki-kiteregessék a bajukat s egy-egy
- egjegyzésével gy intézte, hogy a megoldott szinteség a méasikban
€letbatorsagga valjék. Ahogy jonnek haza, valaki leszolitja Zoltant a
- csapathol. Az oreg Hamar topogott a haza el6tt, a félengedé ho latyak-
Jaban. Nagy kedvetlenségében tobbet kopott a pipaja mellé, mint ameny-
nyit kiszitt beléle. Zoltan mintha csak kadenciaval jott volna erre a
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rossz kedvére. O nem tudja, mi lelte. Elfolyott beléle az erd. A falat meg-
all a gyomraban, mintha kavicesal raknak teli. A Hetzel doktor csoppe
ket irt, de mi az a csopp az 6 bajara. Zoltan megigérte, hogy méasnap
atjon ; addig ne egyék semmit. Latta az oreget egy év elott a templom=
ban, 6 keriilt a cifraz6 legéregebb Varga helyére, meghamusodott azéta
az arca. :
Masnap prébareggelit adott neki s belébocsatotta a gummicsovet.
Az Oreg nagy szemet meresztett a csére, de a menye is bent volt meg a
felesége is, hat csak nyelte, amig nyelhette. Hanem amikor tovig elfo-
gyott benne a csé, megijedt, hogy itéletnapig ott marad benn ; ellepte
a veriték s gyiirokre ment Zoltannal. Alig lehetett megmenteni valamlt
a gyomornedvébol. — Hii de melegem lett — szégyenkezett uténa s
odaiilt az agy végébe s toriilte a sziirke arcat, amelyen a régi kékesplros.
Hamarbél csak az orr koriili viszerek marvanyzata maradt meg. Zoltan
mar ott a helyszinen is babralt valamit azzal, amit a gyomrabol kivett s
kifelé menet mondott is valamit a fiatalasszonynak, hogy alighanem
meg kell operalni az ipat ; masnapra biztosat tud. Masnap dolgavégez-
tére halasztotta a Hamarék meglatogatasat ; id6 kell ahhoz, amig bele-
ugratja az oreget az operaciéba. Ahogy az udvarba fordult, ki terem
elotte, az ifju asszony s valami nem jé csillog a szemébél. '
— Baj van 4m — suttogja s a hangja furcsan 6tvényezi az trféle
el6tti respektust, az ipa miatti haragot s a Zoltan iranti 6sztonos rokon- -
szenvet. — Edesapam reggel 6ta bukja a vért, haromszor is hanyt mar, -
elment téle vagy egy lavor. Megbokte a csé.
Zoltan indult befele, de a menyecske visszahuzza. :
— Maradhasson ; nala van a Hetzel. Edesanyam nem engedte,
hogy magaért izenjiink. ]
Azon széra jon is a Hetzel s pirongatja a mogotte sapitozé vén-
asszonyt. Alighanem ép Zoltant festette a falra, mert ugyancsak ordog-
nek nézte, amikor megjelent.
— Na, baratocskam, maga elbant szegény Hamar bacsival. Igazén
itt az ideje, hogy leszamoljunk az ilyen javasokkal. — Azzal ki, mint egy
bérkabatos Jupiter. Zoltan ott maradt a Hamar néni atkok magasa €s
pityergés mélye kozt hullamz6 sapitozasaval.
Egy nap se telt belé s az egész falu tudta, hogy Zoltan valami réz-
csovet dugott le az 6reg Hamarba s attol olyan vérzést kapott, hogy talan
minden vére elfolyik, ha Hetzel el nem allitja. De Hetzel nem hagyja
annyiban, torvény elé allittatja, mar meg is tette a foljelentést. .
A Boda-koldéniaba is beleszurt ez a hir, de Zoltan csak olyan nyu-
godtan jar koztiik, mint el6bb s nyugodtsaga falarél visszapattan a kérdd
varakozasok borséja. A csendérérmester kihallgatja, de 6neki errél sincs
szava s ugy sétal a belsosoriak tekintete kozt, mintha nem is az 6 olda-
lat tapogatnak azok a kések.
Marcius végén megjon az idézés. Zoltannak a jarasi székhelyre kell
mennie ; kérik t6le a Hamar Istvan testi épségét. No, attol a testi épség-
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t6l 6 nyugodtan alszik s mar napkelte el6tt nekivag az orszagutnak.

Lutyagol, de szivesen. A marcius ebben az évben koran megkopogtatta
a fakat. A természet csontjai megropogtak s az alvé riigyek visszaemlé-
znek a jo Isten ilizenetére, amelyet még a teremtés hajnalan kiildott
nden eljovendd riigynek. Zoltan laba el6tt észrevétlen szél borzolja a
napi es6 pocsolyait s az Gszi vetés zoldje tortetd fényességgel kiabalja
a rog barna almat. Zoltan szivesen keriilgeti a pocsolyakat is. Az inai

"a verebek is hogy csillognak ebben a marcius-hajnalban. Az ember szinte
-vérja, hogy nem énekelnek-e. A természet gondol egyet s 6ket ugratja
je a vakaciozé énekesmadarak helyett.

Bizony jo6 ideje annak, hogy szegény Hamar ép ebben a tagban
 Grizte a birkakat. Megvan negyven éve is. Hol vannak azok a birkak
5 hol lesz maholnap Hamar bacsi is!| Bizony csunya dolog, hogy az em-
- berben egyszerre megbolondul valami, mintha csak forradalom iitne ki
“a sejtjei kozt s a sejteknek ép a forradalma orokre eliiti 6t a marcius-
. hajnaloktol, meg ettél a gyonyori Orban-tagtol is, amelyhez a gyermek-
~ kori birkapasztorkodéasoktol az utolsé évi aratogépig annyi gond tapad.
- No, az aratoktol sem kell Hamarnak tobbet félnie. Nem lincselik meg a
- gépeiért s Zoltant sem 4llithatja masodszor térvény elé a teste épsége
~ miatt. O, Zoltannak nincs miért tartania a Hamar gazda visszajaré testi
b épségétél Volt madar, amelyiknek a benddjében elnyelt gyéméantot
~ talaltak, Hamar bacsi gyomraban azonban az igazsag rejtezik, Zoltan-
- nak van ideje, 6 bevarja, am1g ez a gyomor visszaadja az igazsagot.
- Egyelére mit tegyen? Az ég piros ramas felh6it nézi.

: Orménd el6tt koc51zorges kerekedik a hata mogiil. A nagy kapasz-
- kodén a kocsinak is kapaszkodnia kell ; 1épést haladnak egymas mellett,
- Zoltan s a lovak. A bakon a Hamarék szolgalegénye iil, a féderes iilésen
- a fiatal Hamarné, a menyecske. Zoltan koszon ; a menyecske vissza.
- A lépésben haladé kocsi rudja hegyén egy madar egyensilyozza magat.
- Zoltan arra gondol, 6 is olyan, mint ez a madar s majd félveti a jokedv :

- Hogy 6 porbe megy? Mindjart kifigurazza azt a port.

4 — Ejnye, nem vennének fel? — kérdi a menyecskét. — Még el-
késem s nem lesz kit elitéljenek.

y A menyecske annyira megzavarodik s csak raiiti a fejét : tessék.
- Zoltan felkapaszkodik, egy szot se ejt a porrdl, azt se kérdi, hat az
oregek hol maradtak, a foldeket dicséri, a grofi vadaskertrél beszél,
- nyulakrol, 6zikékrol.

A menyecske bosszankodik magéara, mért is engedte 61 Zoltant,
mit sz6l az ura s kivalt Hetzel, ha megtudjak. Lesiil a képe, ha egyiitt
kaszalnak le a jarasbirésag el6tt s kozben mar faragja a ment6 érveket,
«De amikor 6 kért. Hirtelenében azt se tudtam, mit mondjak». S annyira

~ belejon a menteget6zésbe, hogy mar Zoltant is mentegeti. Erre el6bbre
. Is megvolt benne a hajlam, akarmit fujt a csalad. Haragudott Hetzelre.

‘} Egyszer beteg volt s amig hallgatta, a hatara hajtotta a pufék fejét.

| 35




532

Attél 6 olyan dithbe jott, hogy azéta ra se tud nézni. Pedig ugy kell 4
hallgatm, de 6 nem tehet réla. Hat akkor mér inkébb a Zoltan 1 S most,
hogy ciganysori a doktor itt iil az oldalan s az 6zikékrél beszél, egyszerre '
csak kitor bel6le a hirtelen rokonszenv. Zoltan az elsé 6zet emlegeti,
amit a Horvathék udvaran latott gyerekkoraban. Kiszabadult a vadas-
kertbél, apa, Sandor, ejtette el. A Hamar-menyecske meg akarja halalni
ezt az 6zet s egyszerre csak ott tart, hogy Hetzelt 6csarolja, pedig senki-
sem kérte ra.

— Tudta az, mért nem akarja folengedni az ipamat Pestre. Nincs
maginak semmi baja, csak a vérvesztés, mondja, maradjon veszteg,
Az oreg pedig fogy, at lehet latni rajta s nem all meg benne az étel,
Az uram nem nézhette, mar gy szoktette el Hetzel el6l. Jon este a
Hetzel és keresi az oreget. En makogok valamit, hogy Farnadon vannak,
valami rokon lakodalméan. De Hetzel kitalalja, miféle lakodalom ez s
szid mindny4junkat. Féliink a ciganysoriakt6l s bennhagyjuk 6t a pacban.
Az lesz a vége, hogy még egyszer fol kell zotykolnie a torvény elé.
Alig birtam megcsondesiteni. Torédik is ez azzal, mi lesz édesapankbél,
csak 0 elérje a céljat.

Az ember olykor elkovet valami apr6 tugyetlenséget, mint a me-
nyecske is, hogy foltessékelte Zoltant. Aztan be akarja bizonyitani,
hogy az nem is iigyetlenség, hanem épen az, amit tenni kell. Addig
bizonygatja, amig az egész v1lagnezetet kiforditja ; bélése keriil kiviil,
szore belill. Igy jart 1f]u Hamarné is. Egyre jobban at allt a Zoltan
partjara ; kozben maga is megdermedt tole, mit tett: szembe fordult
az ura csaladjaval | De csak annal jobban belelovalja magat az arulasba,
amelyre senkise kérte. 3

A jarasbirdsag folyoséja nagy meglepetéssel varta Zoltant. Az
egyik fordul6 ablakmélyedésében ot-hat hédosi fogott kozre egy ismert
zsidé iigyvédet. Ennek az iigyvédnek olyan hire volt, hogy rajtért
tolvaj kezébdl is kidisputalja a libat. Fekete, vastagszalu korszakalla-
ban ugy jart a heves, moho szaja, mintha egy kiilon allat volna s az a
szakall a tiiskéje. Rovid, pattogd kérdésekkel szedte ki Kokonyel
Gyurkabol a jogi tényallast, amelyrél éles kozbeszolasokkal nyesett le
minden fo6los lefetyolést. Pedig Gyurkaban és Boda Janosban, de leg-
kivalt a kis Sebestyén-lany apjaban nagy hajlandésag volt a dolog
humanisztikus beallitasara. Csakhogy a korszakéllas szaj ezt nem tiirte
s minduntalan lehurrogta a kislanya gyogyulasat emleget6 magyart.
«Banom én, ha a Jairus lanyat tamasztotta is fel», hallotta Zoltan 2
kifakadésat.

— Ezek alighanem engem vesznek meg a torvényt6l — gondolta
Zoltan s egyszerre kiilonos parak lepték el a jarasbirésagi folyosot;
csak azt a kis csoportot latta a meghatottsaga kodos kozegén at.

Nem akarta, hogy észrevegyék ; besietett a varészobaba s a be=
idézett asszonyok suttogasat hallgatta. Ezek valami kukoricalopési
igyben kaptak meghivét s most itt csiszolgattak az el6szobaban a
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~ yéleményiiket, hogy odabenn az urak el6tt egyforman valljanak. Egyen-

ként szologattak be 6ket s miel6tt beléptek volna, megigazitottak a

 fejkendéjiiket, mintha csak ezzel a mozdulattal tapogattak volna meg a
~ kiesztergalt mondataikat, hogy megvannak-e még. Bentrsl a biré
' folharsané kifakadasai jelezték, hogy az illetd asszonysag csakugyan
~pem hagyta magat kiforgatni. Az Istennek sem valaszoltak azok maés
~ mondattal, csak olyannal, amilyet el6re elhataroztak. Inkabb hallgattak.

Néhany perc mulva a feketeszakallu tigyvéd is megjelent az el6-
szobaban ; egyenest Zoltanhoz ment. Hallja, hogy nincs véddéje, 6 el-

- vallalja a védelmét. Zoltan a Gyurkaék csoportjara gondolt és bélintott.
- Ha mar megfogadtak mellé ezt a tiiskés szajat, 6 nem tapasztja be.
- Az iigyvéd a rotyogé kalyha mellé vonta 6t, onnét mindenki elhizodott

ezen a meleg tavaszi napon s 6 szabadon mormolhatta maga elé az utasi-

* tasait.

— Maga szigorl6 orvos, aki kedvtelésh6l meg-megnézte a rokonait,

. ismerdseit. Pénzt nem fogadott el téliik, orvossagot nem irt, erre tanu
- a patikus. Ez a Hamar is csak mint j6 barat hivta be s az egész monda-

zas semmi, maga nem tett semmi olyat, amit a klinikan egy apolond
meg ne tenne. Az a vérzés nem fiigg dssze a maga vizsgalataval. Nem
is a gyomorbol jott.

— Nem? — csodalkozott Zoltan.

— A tiid6ébél, nyelvbol, fogbol, ahonnét akarja. Vagy ha a gyomor-

bél jott is, nem fiigg Ossze a beavatkozassal. Erre vonatkozoélag orvos-

szakértok kikiildését keérjiik. Egyaltalan maga nem is gyogyitotta 6t.

A csalad tudni akarta, folvigyék-e Pestre ; az 6 unszolasukra vizsgalta

meg. Csak azért, mert nem biztak a kozségi orvosban, aki az urasagot
is a fold ala rakta. A kororvos tudatlansagat hangsilyozni ! Erre vonat-
kozolag is tanuk kihallgatasat fogom kérni.

A kororvos, akinek a tudatlansagat hangsilyozni kellett, ebben a
pillanatban lépett a kiiszobre. A bérkabat prémhajtékaja f6l6tt minium-
szinG fej ; megint miniumszind, hiszen a fiatal Hamarnét pirongatta.
Az el6z6 por tanui lassan elfogytak, a Boda-iigy emberei huzédtak be a

- biirokraciat figurazé kalyhaval ellentétes sarokba. Hetzel ugyancsak

dithonghetett. A sértett Pestre kéjutazik s a legnyomésabb tanuk, mint

- Halaszné is, otthon maradnak. Bezzeg itt van helyettiik az egész Cigany-

- sor, majd kiperzselik a bérkabatjat a tekintetiikkel.

- Végre nagy szipogasok kozt kivonul a kukoricatolvaj, egy orméandi
menyecske s egy hosszu atok rézsafiizérére szedi az ellene szavazé tanu-
kat. Most Zoltant szélitja be a teremszolga. Szemben vele, szerény pul-

- pituson, a jarasbiré ; a pulpitus el6tt a jegyz6, Zoltantol jobbra a védo-
- ligyvéd, balra egy pirosfejii legényke, aki feltin6 mohoén forgatja a

~ papirjait. Az igyészségi megbizott lesz. Errél is beszélt a védoje. Gyerek-

ember, egy évig az iigyvédnél bojtarkodott s az apja iskolatarsa, nem
nagyon fogja szoritani a dolgot. De mit lapoz annyira ez a megbizott.

: Elvesztett valami jelentést? Zoltan méar a neve bemondasanal tart, ami-
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korra foliiti a fejét az aktakboél s a vadlott a szeme sarkéaval lekaphat]a.;
Bizony, ez a kis ligyészségi megbizott alighanem a koszoné kedvét
vesztette el s nem valészint, hogy megtalalja az aktak kozt. Mert ugyan
ki ez a paradicsombéri, akuratus kis jogdsz, ha nem Veres Matyi?
«J6 helyen talalkozom én ezzel, gondolja Zoltan. Egyszer a Zador
szalmazsak]a folott a harctéren s most a vadlottak padjan. S amig a
biré az évei szama fel6l gyontatja, 6 a Matyi lelkiallapotan topreng;
ugyan miféle vadbeszédet olvas a hajdani lakétarsa fejére. ]

A biré idésebb kiforrott ember ; a mutatéujjan nagy pecsétgyiiri
s a szemében sugarzé komolysag. Eloadja a vadat s megkérdezi Zoltant,
biinosnek érzi-e magat. Zoltan nem érzi blindsnek magat semmi olyan-
ban, amit itt szamon kérhetnének. Hogy elkovette-e a terhére rétt
cselekményt? Attol fiigg, mit rénak a terhére. A csovet leeresztette
Hamar Istvanba ; a vérzésben azonban nem biinds. f

— Akkor mit6l vérzett? — kérdi a biré.

— Vérzett, mert beteg.

— On tudja mi baja?

— Tudom.

— Mi? ]

Zoltan nem szol. Azt kellene mondania, hogy az titok. De ez nagy-
képliség volna egy kuruzslo szajan. Hat nem sz6l, mert mégis csak titok.

— Ha a sértett nem azért vérzett, mert 6n megsebezte, hanem
mas okbol, a vad egyik fele elesik. Itt a birésag elott all, beszélhet.
Ont kiillonben sem kotelezi az orvosi titoktartas, hiszen nem orvos.

— Nem, igazan nem az orvosi titoktartas kiot? — mosolyodott el
Zoltan. Ez a mosoly szegény Hrabannak szolt, aki olyan fontoskodva
emlegette ezt a titoktartast, mintha az valami orvoslovagi aldozat lenne.
Pedig mivel tobb az elemi emberi tapintatnal? Csak jelezte Zoltan
szajszege a mosolyt, de az éreg biré nyugodt hangja megkatonéasodott téle.

— Azt allitja, hogy a vérzést nem maga idézte el6? Mivel tudja
ezt bizonyitani?

— Azzal a huszonnégy oraval, ami a prébareggeli és a vérzés
kozt eltelt.

— Igen, de a csendérség jelentése szerint a szonda mar akkor is
véres volt, amikor kihuzta. S a beteg kozvetleniil az 6n tavozasa utan
is bukott egy evékanalnyi vért.

— Errél most hallok el6szor.

— De csak megnézte a szondat?

— Meg. Nem volt véres.

— Hamarné és a menye azt vallottak, hogy véres volt.

— Ez az 6 dolguk.

— Szoéval 6n fonntartja azt a véleményét. Nem az on ténykedése
okozta a vérzést?

— Nem. Még ha abban a percben vérzett volna, akkor sem.

— Hogy érti ezt?

T LYy
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— Ugy, hogy az érett gyiimolesot nem a szél razza le, hanem az
ttség.

‘ Ez a koltéi kép nem tetszett a birénak, a metaféra elkeni az igaz-
- sagot. Zoltan kuruzsloi palyafutésara tért 4t. Nincs meg a diploméaja s
tobb, mint egy fél esztendeje orvosi gyakorlatot folytat?

‘ — Az a kérdés, mit neveziink orvosi gyakorlatnak. Ha én épitész
- vagyok s magam csindlom meg a lakatosmunkat is, mert véletleniil
harom éven at lakatosinas voltam, épen csak a folszabadulés hianyzott...
— Hagyjuk a képes beszédet. Folytatott orvosi gyakorlatot

; vagy nem?
— Amit én folytattam, az nem orvosi gyakorlat.
— Hat mi?

— Nem tudom milyen sz6 -illene ra. Talan felebarati gyakorlat
(s mert latta, hogy a biré rosszalén rancolja a homlokat.) Vannak
csaladok, amelyeket a vér tart ossze s vannak, amelyeket a sziikség.
Ennekem minden emberre szilkkségem van s mihelyt a masiknak is
szilksége van ram, belépett a csaladomba. Nekem nincsenek életcéljaim.
Az Isten szeretett s eliitott az élett6l. En raérek, mindenkié az idém.
Az a dolgom, hogy vallaljam az emberek dolgait. S ha ez a dolog a
testi szenvedés, abban is velitk vagyok. De ez csak egy része az egész-
nek. Az orvosi gyakorlat aranytalanul kis paranya a felebarati gyakor-
- latnak. v
A bir6 az ligyvédre nézett, aki a széthuzott, fényespiros ajka alatt
a szakallat dorzsolte ; aztan Veres Matyira, aki elpirult s adta, hogy
Zoltan szavait jegyzi egy akta szélére.
— Ez mind szép, — mondta megesondesedve. — Ha jol veszem
T ki, 6n azt allitja, hogy on emberbarati tevékenységet folytat s kozben
néha orvosi segélyt is nyujt. Csakhogy onnek erre nincs joga. Amit 6n
~ csindl, tullépi az elsé segélynyujtas hatarait. Fogad el on ezért az
- emberbariti tevékenységért pénzt vagy mas anyagit?
\

Rl i

W

— Nem.

— De mi ugy tudjuk, hogy a sziilei igen.

— Sajnalom, ha igy van. (S mert a biré arcan rosszalas suhant
at, ezt a valaszt megint frivolnak tartotta.) Nem akarok kertelni, nem
fogadok el segitséget. De nem abbél az érzésbhél, amelyet 6nzetlenség-
nek szokas nevezni. Egyszerlien nincs sziikségem ra, azért. Ha volna
sziikségem, kérnék. Nemcsak olyanoktél kérnék, akiket meggyégyi-
tottam, hanem olyanoktél is, akiket aznap lattam el6szor. En nem
arulom az én segitségemet, de nem is akarom megszolgalni a masokét.
Adok és kérek. Minden embernek tartozom s minden ember tartozik
nekem. De ennek a tartozasnak nincsen valutéja.

— Olyanoktdl is kér, akiknek nem adott? Ez koldulas.

— Koldusnak és adakozénak lenni egy személyben emberibb,
mint vevének lenni és eladénak.

A birén latszott, hogy nem tudja, kivel van dolga, kertelo szél-
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hamossal vagy beteg rajongéval. Azon volt, hogy a jog formulai kozé
terelje a kihallgatést.

— On szigorlé orvos ; mért nem teszi le a szigorlatait. Akkor a
felebarati tevékenysége sem gabalyodna bele a torvénybe. Nem birja
letenni? 4

— Nem birom. Nem lehetek orvos. Nem akarok orvos lenni.
Engem ne az hivjon, akinek orvos kell, hanem akinek én kellek.

A biré nagyon hirtelen csoppent Zoltan kuruzslé filozéfidjaba s
nem sokra ment ezzel a madarnyelvvel szemben. Zoltan még sok min-
dent mondott s 6 sok mindent nem értett meg, de nagytapasztalata,
régi ember volt, killonoés szimattal a tisztasagnak ama paraburka irant,
amely Zoltan koriil a targyalas folyaman mégis csak kialakult. Az els6
rossz benyomésa elmult s minél meglep6bbek lettek Zoltan vélaszai,
6 annal tiirelmesebben puhatolézott ebben a semmiben, amely neki
mégis Zoltan johiszemiiségét bizonyitotta. Azt hiszem, elég is lesz,
fordult végre a védé felé, akinek mar régen elege volt ezzel a ciganysori
messiassal. Micsoda bamba vadlott s elfelejtette a kérorvost bemértani ;
elismerte, hogy a vérzés a gyomorbdl jott. A legelemibb instrukciéit
sem vette figyelembe s Osszefecsegett helyette minden zagyvasagot.
Csak azt nem értette, miféle protekcié hangolhatta ugy a védence part-
jara a szigoru birét. ‘

— Ohajt az iigyészségi megbizott ur a vadlottnak kérdéseket
feltenni? — kérdi a biré, de az iligyészségi megbizott trnak nincs kér-
dezni valéja.

Zoltan leill. A teremszolga a sértettet vagy megbizottjat keresi,
de ilyen nem taldlkozik. Hetzelre keriil a sor. A kororvos késziilt erre
a szénoklatra s varatlan tiizzel irja le Zoltan biografidjanak a kuruzslé-
fejezetét. Kezdi az 6 6v6 joslataval a Kokonyeiék palankja elott s végzi
Hamar gazda megpattant ereivel. Az éreg Hamar, szerinte, szivbajos
volt, szivbajosoknal a szondazas «kontraindik». Zoltan iigyetlenkedett ;
a jelenlevék tanusaga szerint birkozott a beteggel s kozben megsért-
hetett egy pang6 viszeret. Igen, a vérzés foltétleniil kapcsolatban van a
szondaleeresztésével. A betegnek nincs olyan gyomorbaja, amely
ilyen méreti vérzést indokolna.

Most egy orvosi szavak szalonnajaval telitlizdelt magyarazat
kovetkezik : Hogy 16k6dott ki az elsé sériilés véralvadéka s hogy valt
kozben egyre tatongobba a sebszaj. Ezen Hetzel maga is sokat gondol-
kozott s bizonyira nem az Igazsagiigyi Orvosi Tanacs elé szanta a
magyarazatat, de elég homalyosan adta el6 ahhoz, hogy egy jarasbird
ne merjen belékotni. A védoéigyvédnek azonban mar hivatalbél is ki
kell tennie magat annak, hogy lelaikusozzak. Ha valakinek a fejét be-
verik, nem el6bb csopog s késobb dél a vér, hanem forditva. Kérdi a
tanu urat, hogy gyomorbeli sebzéseknél mindig igy folyik le a dolog,
vagy csak Hamar Istvan esetében. Ha Hetzelnek bicskat mutatnak,
6 is tud élesen felelni. Iratkozzék be a védé ur az egyetemre s ot év
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“mulva talan megérti, mirél van sz6. Ebb6l vita kerekedik, amelyet a
jarasbirénak kell leintenie. A védének megvan az a lelkinyugalma :
" hogy nem lopta ki a védence zsebéb6l a pénzt ; 1am, veszekedett is érte.
Viszont Hetzel is kitanitotta a gancsoskod¢ fiskalist.
7 A kovetkezé tanu a fiatal Hamarné. Ett6l el6szor is a sziileit
- kérik szamon. Az asszonykaban a kocsiut félgyujtotta a piinkosdi lel-
- ket ; most mar mindegy s ugyancsak batran beszélt. Fol kellett vinni
- az aposat Pestre. A doktor ugyan azt mondta, semmi az egész, de latni-
- val6 volt, hogy az oreg, mintha csak el akarna parologni a ruh4jabol,
naprol-napra kevesebb lett. Amikor a vérzés utan folkelt, jobban volt,
‘mint most. Végiil is a menyecske ura nem hagyta abba s félutazott vele.
Hogy mért fordultak annak idején Boda Zoltanhoz? Hat kinek lett
- volna bizalma a Hetzelhez. Kutasi nagysagos ur csak a tyukszemét
vagta meg, mégis a sirba tette. Volt-e a szonda végén vér? Nem, azon
egy csepp se, csak csunyasag. Csak a doktor ndgatta 6ket, hogy ugye
.~ véres volt a szonda vége. Lehet, hogy szegény napam rabdlintott, az
. volt véres, de az vért latott akkor az égen is; 6 azonban tudja, mi a
birésag. Ot itt meg is hitiilik, 6 nem mondhat olyat, amit nem latott.
' Hetzel olyan mint egy l6portorony, felugrik a tanuk padjarol,
kiabal, a birénak kell rendreutasitani. Megvesztegették, fujja még akkor
is s a homlokat toriilgeti. S a délelott folyaman még tébb oka is lesz
a fujasra és a homloktorolgetésre. Az a két-harom tanuja, aki eljott,
| nyim-nyam véalaszt ad, nem deriil ki abbdl semmi. Megmosdattak ket
E @ ciganysoriak ; a kis Sebestyén, az a horesog, még az oklét is megmu-
. latta nekik. Nem adtak 6k pénzt se Zoltannak, se az apjanak. Egyik
. még arra se akar emlékezni, hogy Zoltant valaha latta volna.

A védé a targyalas elnapolasat javasolja; orvosszakérté kikiil-
dését s a kozségi orvos baklovéseit bizonyité tanuk megidézését keéri.
De itt mar Veres Matyinak is fol kell szélalnia. Ha a volt principalisa
meg a lakotarsa allnak is vele szemben, 6 iigyész, nem engedheti, hogy
a kuruzslopor a hatdsagi orvos ellen hajszava fajuljon. A targyalas
elnapolasa folosleges. A vadlott a terhére rott kuruzslast beismerte,
a silyos testi sértés az orvos el6adasa alapjan bizonyithaté. Mindezt
csendesen, de ismerve az 6 hebehurgya modorat, bamulatos szabatosan
- mondja. Finom kis szaloncukorjogasz lett a Matyibél, csak a csik sze-
met kell lestitve tartania, mert az kiszalad az arcabdl s elarulja a gere-
nyasi jatszotarsat.

A védo a maga kemény modoraban valaszol. Matyinak ez az els6
szereplése s pont ilyen kényes esetbe csdppen. Szerencsére belép az
altiszt s jelenti, hogy az egyik tanu, a fiatal Hamarné ura itt van s val-
lani akar. A fiatal Hamarné folsivit. Az nem lehet. Azt hiszi, a kocsiut
tudodott ki valami csodalatos mdédon.

Pedig a fiatal Hamar itt van. Hogy 6 maga akart vallani, az tulzés,
de itt van, mar itt is all az emelvény el6tt. A hédosi asztalos csak fa-
kopors6t csinéal, de akinek viaszkkoszori kell, menjen a jarasi szék-
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helyre. Csakhogy a temetkezési kellékest a Gondviselés elbrelatasa ]

a jarasbirésag mellé rakta s igy a fejét szellozteté6 Kokonyei Gyurka is

beleverédhetett a fiatal Hamarba. S ép elég dolgot tudott meg téle, hogy

kozos erével a terembe toloncoljak.

— Meért nem jott idében — kérdi a bir6, akinek az elnapolas

gondolata mogott a levese parai fiistoltek fol.
— Edesapankat kisértiikk Pestre, a nyanya meg én. Mert mintha
csak vesztét érezte volna, nem akart megmaradni otthon. O meghal,

ha nem segitenek rajta. Ma péntek ; szerdan virradéra értiink Pestre,
A Hangya korhazaba vittiik ; ott félhely jar neki, mert igazgatésagi
tag. Mindjart vitték is a Rontgenre ; ott azon mod birkézott, ahogy

a Boda Zoltan csovével is, de aztan mégis csak meglett a dolog. Egy
igen baratsagos doktor van ott. Mit esinaljunk mi ezzel? mondja nekem.

Ha egy honap el6tt hozzak, talan még jokor, de most mar vigyék csak

haza, nem lehet megoperalni. Hat mi baja van? Gyomorrak. No, ha mar
igy van, tartsak itt egy hétig, kiillonben mindjart latja, hanyadan van.
Jo, befektetik egy szobaba, mi meg ott 16dorgiink édesanydmmal az
utcan. Nekem majd megszakad a szivem s csak nem tudom megmondani
neki az igazat. Masnap bemegyiink édesapamhoz, azt mondja 6: te
Jozsi, mért nem mégy te haza, itt akarsz lebzselni, amig meggyogyulok?
Anyéad ide talél a fiird6t6l (mert a Racfiirdébe szoktunk szallni) ; terad
szitkség van otthon. J6, mondom, tugyis utazom a hatoérassal. S el-
bucstzok téle, még nevetek is ra, hogy lassa, mennyire semmi az egész.
Még ki se érek a kapun, szalad utanam az-apoléné, jojjon csak vissza
Hamar ur. Visszamegyek, hat ott il a nyanya az agyszélen s a karja kozt
papa elalélva. De semmi hus az arcan, én nem is lattam még ilyet, hogy
ot perc alatt valaki ugy megsovanyodjék. Csak sapad és alél s fakad
rajta a veriték. Nagy futkozas, hivatjak az orvost. Bizony ennek kilyu-
kadt a gyomra. Nem is tért magahoz. Ep akkor halt meg, amikor a
betegeknek hoztak a vacsorat. Horvath Laci,a Horvath tanar ur fia,
az is hodosi, az hallgatta meg a szivét s mondta, hogy meghalt, mert 6
ott gyakornok a koérhazban. Mindjart megnyugtatott, utazzam csak
haza, 6 is jon harmadnap, mar mint holnap a menyasszonyahoz, majd
kijarkalja 6 a szallitasi engedélyt, a koporsot is segit megvenni édes-
anyamnak. En csak menjek haza, tudja 6, hogy van az ilyenkor. En
meg is jottem a hajnalival, de a feleségem akkorra mar kiment a masik
faluvégen. A s6gorom hozott el a koesijan ; itt van a pénziink a taka-
rékba, meg koszoru is koll, fejfa, particédula meg mi mas.

— Azt mondja, hogy az édesapja rakban halt meg? — kérdezte
a biré.

— Abban.

— Meg kellett volna operalni — sivalkodott kézbe Hamarné. — Ugy
volt, ahogy a Boda Zoltan mondta. Nyomkodta a szemét, de azért
megkonnyebbiilt, hogy nem lett baj a hajnali utbol. Mégis csak az 6
iigyetlenségének lett igaza.
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— Hatennek utana kell nézni — jegyezte meg a bir6 —, bekérjiik
. a korhéazi latleletet. Persze, ilyesforméan testisértésrdl alig lehet szo.
. Addig is elnapolom a targyalast.
Képzelnival6, milyen leforrdzottan keriilt ki Hetzel doktor a
~ fiatal Hamar vallomasaboél. Igaz ugyan, hogy Zoltant az enyhit6 koriil-
~ mények figyelembevételével a masodik targyalason benn marasztottak
kétszazezer koronaban, de ez a kétszazezer korona kicsi tapasz volt
- Hetzel doktor szive sebére. Mi az a pénz az 6 betort ablakaival s a
- ciganysori fenyegetélevelekkel szemben. A Molnarék Zsoéfikaja megint
elszolja magat, hogy: ilyen is csak Hetzel doktorral torténhetik meg.
s a fogorvosi szék alma a tavaszi szell6 fuvolai f6l6tt még csabitébban
jelenik meg, mint az oktéber gunyos dudéi kozt. Hetzel mégis csak
folvette a tizenhatszazalékos kolesont, beiratkozott a gyorsfézékur-
zusra s szeptemberre, amikor az orvosok hazajonnek a nyari vakacio-
jukrol, a Pesti Hirlapban szerény személyi hir bukkan fel : «Dr. Hetzel
Artur fogorvosi rendel6jét itt és itt megnyitottan.
(Folyt. kov.) Németh LdszIo.

A KULSO DUNAPARTON.

A kiilsé Dunapartol, 6, ki ldtla?
Raktdrak iilnek arra hosszi sorban,
halomban csupa szén, oddbb halollan
pisldkol a fdradt kikéléldmpa.

A kiillsé Dunaparton sose jdrldl?
Esell hdzak kozolt, a sziik sikdlor
félelmes mélyén nyiill macska nyivdkol
s eqy oreq nénike kohécsel drvdn.

Tdn elvelddlél mdr te is e ldjra :

az alkonyat eqy madr ilt a haldllal

és fekelét méq feketébbre drnyal
 a holdnak ide nem futé sugdra. .

Pedig én tegnap épen arra jdrtam,

valaki, édes, voll az oldalamnadl,

beszélt, a hangja tuszoll, ldgy aranyszdl . . .
és szebb vidékel, hidd el, sose lditam.

Csoda esetl a kiilsé Dunaparton,
a sikdlorbol a néni elére
jott, valami jelt irt a levegbbe

s felragyogoll a késé-Gszi alkony. -
Szegedi Istvdan.
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Proi. Dr. Alexander Solymossy : Hon-
gaarsche Sagen, Sprookjesen Legenden.
— W. J. Thienne & Cie. kiadasa. Zuph-
ten. 1929. Dr. Solymossy a magyar
folklorenak nemesak faradhatatlan ku-
tatoja és lelkes gyiijtéje, hanem szelle-
mes magyarazoja is. Kezében a népkol-
tészet kiapadhatatlan forras, melybél
mindig Gjat tud meriteni. A tudés ala-
possaga péarosul benne az ir6 kénnyed-
ségével. Psychologiai, ethnographiai,
nyelvészeti, torténelmi kovetkeztetései
egyarant lebilincsel6en érdekesek és ha-
tasat csak erésiti az a mélységes faj-
szeretet, amely — elfogulatlan, pontos
és alapos tudomanyossaga mellett is —
minden sorabo6l és egész miivébdl el6-
tor.

Mialatt politikusok, ujsagirok és
hazafias testiiletek versenyezve torik a
fejiiket, hogy mi volna a leghathaté-
sabb propaganda a magyarsag érdeké-
ben, Solymossy professzor keziinkbe ad
egy konyvet, amelynél kiilonb propa-
gandat sem kivanni, sem elképzelni nem
lehet. A cim csak ennyit mond : Magyar
mondak, mesék és legendak. De a
konyvben sokkal t6bb van ennél : az
elészoban megtalaljuk a magyarok tor-
ténetét eleitdl fogva ; benne van min-
den lényeges, amit a kiilféldnek rélunk
tudni kell. A mesékben pedig benne van
almagyar nép eredete, lelke, egyénisége,
élete.

Rendkiviil érdekes az el6sz6 masodik
fejezete, ahol Solymossy Sandor a
magyar néplélek fejlédésének és Gssze-
tételének mesteri rajzat és psychologiai
magyarazatat adja. A Taine-féle mil-
lieu-elméletbél kiindulva, a magyar nép
fizikai tulajdonséagait és alapvetd jel-
lemvonésait az 6shazai és kés6ébb az
etelkozi kornyezetb6l és életmddbol
szarmaztatja. Innen ered a magyar ed-
zett, szivos volta s alapjaban komoly,
és szemlél6do természete, j6zan gyakor-
lati eszejarasa. A foldmives munkéanak
évszakok szerint valé egyenl6tlen be-
osztasa hozza magéaval, hogy ezek a
rendszerint nyugodt emberek «idénként
kitornek, hevessé és olyan szenvedé-
lvessé valnak, hogy alig lehet rajuk is-
merni», Ezek a hasonld koriilmények
kozott é16 népek kizds jellemvonasai.

Y M UV E R

Ezutan a magyar egyéni jellemfejls-
dését magyarazza meggy&zg logikaval,
Az 6shazaban laké magyar nyugodt és
békeszeretd volt : «az emberek egy-
masra voltak utalva, tehat kolesénosen
segiteniok kellett egymast. Kiils6 ellen-
ség nem zavarta békéjiiket, — nem volt
semmijiik, amit elrabolhattak volna té-
liikk. Minthogy egynejiek voltak, a né-
valasztas sem okozott sziikségképen
ellenségeskedésty. Ez tehat az 6ésma-
gyarsag paradicsomi élete, amely meg-
sz{inik, mikor a Keletr6l el6ret6ré nép-
tomegek Nyugat felé sodorjak Oket.
A Fekete-tenger folotti flives siksago-
kon «nagy mozgasteriilet all rendelke-
zésiikre, amit 16haton gyorsabban be-
jarhatnak. Ejjel-nappal résen kell len-
niok, allandéan védekezniok allatok és
ellenségek rablétdmadasai ellen. Az
ilyen élet harciassa teszi az embert».
«Ehhez sziikséges a gyors elhatarozas,
valamint a batorsag és vakmeréség, —
aki fél, az elveszett. Igy id6vel kifejlé-
dik az erélyes, oOnérzetes, valdéban
biiszke 1élek, amely nem ti{iri, hogy le-
kicsinyeljék, vagy leigazzak. Az ilyen
jellem érzékeny és fellobbané, nyilt a
tamadasban. Ebb6l szadrmazik a ma-
gyarnak a kézmondasos lovagiassaga.»
«Tetteiben nincs szamité ravaszsag, —
jelleme becsiiletes, nyilt és 6szinte, Ugy
hogy a parasztban is van valami arisz-
tokratikus. Jellem tekintetében csak-
ugyan nines kiilénbség a magyar pa-
raszt és nemes kozott, ez is bizonyitja a
nép egységes fajisagat.

«A magyar épen ugy ragaszkodik ha-
gyomanyaihoz, mint féldjéhez. Meséi
és mondai kozott taldlunk olyan régie-
ket, amiket még Keletrél hoztak be ma-
guﬁ(kal és ezer éven at hiven megoériz-
tek.»

Beszél a magyar nép meseszeret6 ter-
mészetérdl, részletezo, otletes és for-
dulatos mesemond6 képességérdl és a
magyar dalkoltészetr6l. Itt egy meg-
jegyzés gondolkodoba ejt : vajjon csak-
ugyan igaz, hogy a magyar «alapjaban
nem dalos nép?» Erre vonatkozoélag el-
lenkezé tapasztalataim vannak, — hal-
lottam nemecsak «a fiatalokat munka
kézben» énekelni, hanem a kisgyereket
babujaval jatszadozva, az anyat gyer-

R TE R e .
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meke, a nagysziil6t unokéaja boélesdjé-
nél, a katonat masirozva (még a fede-
zékben is 1) a férfit — vr vagy paraszt
— mulatozas kozben ; kor- és nem-
kiilonbség nélkiil, kirandulaskor, titon,
- otthon, templomban, — ¢rémben és
banatban, lelkesedve, vagyakozva, —
- hallottam dalolni a magyart.
~ De annal mélyebben igaz az, amivel
- a szerzé befejezi el6szavat : «A nép szo-
- mort lelkiallapotanak masik oka (az
~ segyik» az ezeréves mult sok szenve-
dése) az a katasztrofa, ami Magyaror-
szagot az utébbi években érte, a tria-
noni béke, mialtal az orszagb6l, amely
1000 éve egységes volt, kétharmadrészt
leszakitottak, igy hogy szamtalan ma-
gyar csalad idegen hatalmak igaja alatt
senyved, Kkiszolgaltatva azok kénye-
kedvének, mialatt a megcsonkitott or-
szag gornyedve viseli a szegénységet és
nélkiilozést. A nép nem politizal, de ar-
tatlanul szenvedve és elkeseredetten
érzi a szorny(i igazsagtalansagot, amely
vele tortént.

Eszrevehet, hogy a pusztakon elhal-
kult és elnémult a dal, letargikus csend-
ben fekszik az orszag, mint a nagybeteg,
aki mar abbahagyta a sirdnkozast. De
egy nép erésebb, mint az egyén és nem
pusztul el oly hamar, igy hogy remél-
hetjiik, hogy az id6 meghozza a gyo6-
gyulast, 4j er6t ad a népnek, hogy to-
géabbra is betéltse rendeltetését : a nyu-
gati kultiranak a védelmét és fejleszté-
sét a Kelet hatarany.

Ezutan koévetkeznek a mondak, 6s-,
torténelmi-, kiradlymondak, varak és he-
ggfkek regéi, népmesék, legendak és tré-

— Mesegyiijteményiink van sok, de ez
egyediilallo a maga nemében. Nem
azért, mert ritka szép és kevésbbé is-
mert meséket taldlunk benne, hanem
azért, mert azok lelkesen és céltudato-
san Gsszevalogatva a magyar népet fes-
tik le minden erényeivel és hibaival
egyiitt. Vidamsagaban és szenvedélyes-
ségében, a torténelem tavlataban és a
mindennapi élet naiv egyszeri{iségében.
Kezdve Hunor és Magorral, izelit6t ad
hésmondainkb6l, amik Ildik6-Krim-
hildeval bekapcsolédva a Niebelungen-
liedbe. ujabb adatot szolgaltatnak ezer-
éves multunkhoz. A magyar Gserd, vi-
tézség, vallasossag, fellobband heves-
ség (Toldiban Ilosvay nyoman), joszi-
viiség, becsiilet, az oregek tisztelete, az
adott sz6 szentsége, az eleven észjaris,
johiszemfiség, év6dés, a mesékben el-
rejtve mind egy-egy vonas, amelyekbdl
kialakul a magyar ember igazi képe, —

nem az a torzalak, aminek ellenségeink
szeretnek bemutatni a kulfold el6tt.

E nagyszamu jegyzet, hazai és kiil-
foldi forrasok megnevezése csak noveli
a munka tudomanyos értékét és az ada-
tok hitelességét.

Makkoshettyei Hettyey Vilma hol-
land fordit4sa rendkiviil sikeriilt. Ugye-
sen iiltette at a mesék szélasformait ; a
holland népnyelvet és mesestilust hasz-
nélta, hogy érzékeltesse a magyart. Az
bizonyara csak eliras lehet, hogy a tor-
téneti bevezetésben a mohécsi vész
utan az orszag egyik része Hunyady Ja-
nost koronazza kirallya, — valamint az,
hogy Deak Ferenc mint szabadsdghds
van megemlitve. (Dedk Baldzs.) A hol-
landusok, akik tudnak rolunk, azt is
tudjak, hogy Deak allando jelzdje «de
wyz van het vaderland» és igy azt hihe-
tik, hogy egy ilyen nevii hésiink is van.

Benyovszky Istvan, a kecskeméti
miivésztelep tagja festményeinek szines
reprodukciéival szerepel a koényvben.
Az illusztraciok méltok a szoveghez,
magyarosak és miivésziek. Es minthogy
egy népet semmibdl sem lehet jobban
megismerni, mint a meséib6l, meg a mii-
vészetébol, — ez a konyv a lehetd leg-
alkalmasabb arra, hogy a magyar nép-
nek baratokat szerezzen.

R. Kozma Ilona.

Molter Karoly: Metania R. T. (Re-
gény. Erdélyi Szépmives Céh kiadasa.
Kolozsvar, 1929.) Ez a regény szatira
a szatira elleni tiltakozas jegyében,
valésagrajz a fantasztikum alomszer(i-
ségébe takarva. Félig jatékos, félig ko-
moly iréi konzekvencialevonas az anyag
és szellem harcaban, leszamolés azzal a
koriilménnyel, mely moralt teremt az
anyag harcosai vagy hiénai mogé. Na-
gyon értheté ez a leszamolds, mikor
egyfel6l 1j idealizmust prédikalunk s
masfel6l mar lassankint teljesen hozza-
szokunk, hogy a mai élet egészségi
allapotat kényszeregyezségek, kamat-
labak és exportstatisztikak lazmérdjé-
vel mérjiik. Dontsiik el hat ezt a kialto
kettdsséget, j6jjon el az amordlis anyag,
jojjon el a Metania R. T. orszaga.

Konnyen lehetne folytatni még az
efféle formulakat, de az is biztos, hogy
maga az iré tiltakoznék a legerételje-
sebben minden ilyen megkoté és vazza
egyszer(isité beszédmadd ellen. Meg is
koti mar j6 elére a keziinket, hogy
irasat «bolcsek és bolondok istentdl-
méamoros beszédéhez» valé hozzamon-
dasnak tekintsiik. Kotnyeleskedés, Gva-
tos referada az egész, mondja s ezt el
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kell hinniink neki, ha oly fontosnak
tartja, hogy majd tiz oldal dialektikus
elmélkedésével tamasztja ala. E tébb
lapos onvédoé elméletbél szinte észre-
vétlenill csusszanunk bele a regény
cselekvényébe. A Bank of Mezdség
vezet6i szerzédést kotnek Metania, a
foldalatti gazorszag kormanyaval, hogy
azt a gazt, melyet e fantasztikus orszag
gnémszerti lakoéi termelnek, a foldon
hasznosithassak. A szerz6dés garan-
cidjaképen magukkal hozzak Meténia
pénziigyminiszterét s ez a kis bizarr
lény itt a f6ldon emberré serdiil fel, s6t
fiava lesz a szerz6dés létrehozéjanak, a
Bank féluigynokének. Ez a foéiigynok
aztan lassanként mind el6bbre lendiil,
nemesak a regénytorténés iranyitasa-
ban, hanem az iréi filozéfia hordozasa-
ban is. Lassan mindenki a jelentékte-
lenségbe siillyed, csak az & spiritus
rectori hangjat halljuk s 6 iilteti le az
emberré lett metangnémot a gazt, az
tizletet, az anyagot kormanyzd ir6gép
mellé. Kissé még bizonytalanul koppan-
nak a fiatalember ujjai a gép billen-
tytliin, hiszen teljes emberré levésének
éjtszakajan emberi aggodalmak lepték
meg, szocialis eresztékek roppanasat
vélte hallani, de szellemi apja meg-
nyugtatja az aggodalmaskodat.

Ezzel a kétes harméniaju hangzattal
zarul a konyv. Alapotlete rendkiviil
termékeny s mihelyt felismerjiik, Jo-
nathan Swiftekre és Karinthy Frigye-
sekre gondolunk. A regény Marusiaja-
ban s a valésag Marosvasarhelyén talan

kulesregény volta is nyilvanvald, de mi

is sietve reméljitk, hogy nagyszer(i
alkalma lesz az irénak a dolgok vissza-
jan at sziniitket megmutatni, mikor
példaul a Bank of MezGség emberei
leszallnak Metaniaba, vagy akkor, mi-
dén a felcseperedé kis metan-gném
tanulja az emberré levés titkait. Mily
gazdag lehetdséget nyujt, iizletrél 1évén
sz6, a gaz, a bliz, a szag, az illat minden
stilbeli, szocialis és Ilélektani vele-
jaréja! Kapunk is ebbd6l, de minden
csak valahogy héaromnegyed részben
érvényesiil. Arra a Molter Karolyra
kell mindig gondolnunk, ki megirta a
«Majdnem ho6s6k» cimi kitetet s benne
az emberi heroizmus lendiiletének kicsi-
séggé visszahajlé voltat illusztréalta. De
ott ezt az attitiidot igaznak lattuk,
mert éreztiik, hogy emberi tragédia van
a szatirikum mogé rejtve. Itt azonban
az alapdotlet s a bel6le indul6 részotletek,
mint a célpont el6tt a levegében szét-
tort nyilak, kalimpélva bizonytalan-
kodnak vissza a foldre. Varunk sokat-

mondé crescendékat, hiszen minden
hangszert helyén latunk mar, halljuk
a nekikésziilés 1élekzetvételét, meg-
villan a vono lendiilete s — a karmester
leintiazenekart. Miért 2JA felelet e kon: 4
utan szétvalaszté : vagy akart jétgk‘: .
vagy iréi alaptermészet. Csak nem ga
verbaszi Molter Karoly német j6zan-
saga nyesdesi a Maros mentére szakadt
Molter Karoly székelyes fantazidjanak
szarnyait?

Telt sorainak folyamabdl igy is
aranyszemek bukkannak fel. Jﬁv()y felé °
néz6 ablakokat nyit ki s bar ¢vatosan,
csak félig vannak nyitva, érezziik a
friss levegé beomlését.

A konyvet Guncser Nandor latta el
érdekes ¢és stilszeri illusztracidkkal.

Kerecsényi Dezsé.

Tizennégy juliusa. (Emil Ludwig
kényve. Révai-kiadas.) — Politikusok
arcképcsarnoka. Vagy talan még inkabb
éles, szinte vakité reflektor, amely
végigsuhan Eurdpa févarosain, bevila-
git a kovetségek, minisztériumok, ki-
ralyi palotak szobaiba s élesen kiragyog-
tatja az emberek arcat, a titkos aktak
bettit, a butorok és ciradak diszeit.
S tizenot esztendd tavolsaganak homé-
lyabél el6bukkannak mindazok, akik a
vilaghaboru el6idézésében, kirobban-
tasaban, rendezésében tevékenykedtek.
Az egész magy genericié», mely a ha-
boru el6tti esztend6kben, tehat Eurépa
ugynevezett aragyogé korszakaban» né-
pek sorsat intézte.

Részben mar elfeledett nevek ragyog-
nak fel el6ttiink a reflektorfényben,
fejek, amelyeket eddig vagy félreismer-
tink, vagy egyaltalaban nem ismer-
tiink. Vilmos csaszar, Ferenc Jozsef, a
car, Poincaré, Carol roméan Kkiraly...
Ezek az éallamfék. Sir Edward Grey,
Churchil, Bethman-Holweg, Lichnovsky
herceg, Jagow, Berchtold gréf, Szaszonov,
Tisza, Pasics . . . Es a katonak : Moltke,
Januskievics, Conrad von Hélzendorf . .
Tisza mellett egy-két magyar nemes:
Szapdry kovet elegans, kemény alakja,
Forgach, Méray rémai kovet. S a pokoli
szinjaték elején a deus ex machina el-
inditéja : Ferenc Ferdindand és felesége
élesen, mesterien megrajzolt portréja.

Tizennégy juliusa. Az eurépai cegyen-
stly» egészen bizonytalan titkos szer-
z6déseken, megallapodasokon nyugszik.
Az er6vonalak, ahogy Ludwig kényveé-
ben kidomborodnak, a kovetkezbk :
Oroszorszag aspiral a Foldkozi-tenger
szorosaira, mert egyre rohamosabban
fejléds ipara és mezbgazdasagi kivitele
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erre szilkségszeriien rautalja. Orall6ja
¢és hatvédje a Balkan fel6l Szerbia.
Hogy poziciéjat erdsitse, igen szivesen
Jatja a délszlav népek egyesiilési torek-
véseit. A Balkén felé iranyul két nagy-
~ hatalom erévonala : Ausztria-Magyar-
orszag f6ként mezégazdasagi okokbdl
4 e jobban megerfsiti balkani pozi-
cidjat annak ellenére, hogy Olaszorszag
- biztonséagi okokb6l ezt mereven ellenzi
 ¢és a két balkani tartomany okkupa-
cija utan tovabbi tamaszpontokat
 keres: a Szandsakot és Albéaniat.
A Monarchia hata mogott ott all Né-
metorszag bamulatosan kifejlesztett ka-
tonai erejével és mammutiparaval. Ez
- az ipar sziikségképen szintén a Balkan
és El6azsia felé kényszeriti a német er6-
- ket s igy természetszertileg adédik a
szovetség ténye Németorszag és a Mon-
~ archia kozott. Ez a két nagyhatalom
- tehat a Harmasszovetség tulajdonké-
~ peni magja és alapja. Mert Olaszorsadg
esak papiron (s azon is csak igen lazéan)
tartozik ehhez a szivelséghez, hiszen a
Monarchia Balkan-politikaja szoges el-
~ lentétben van tigy gazdasagi, mint ka-
~ tonai érdekeivel. De nézziik az antan-
tot: Németorszag koriilkeritésére és
megfojtasara a kovetkez6 érdekek alla-
}, nak egymas mellé : Franciaorszag poli-
tikajat Poincaré a revans gondolataban
- vezeti. Szovetségese Oroszorszag, ami
szintén természetes, ha meggondoljuk,
hogy milyen érdekek terelik a Balkan
~ felé. Anglia viszont csak egészen lazan
~ tartozik a francia-orosz politika szjve-
vényéhez, mert ha a német nagyipar
veszélyezteti is keleti érdekeit és gyar-
. matpiacat, ez még nem viszi sziikség-
. képen habortiba. Aminthogy Ludwig
- konyvéb6l napnal vildgosabban ki is
\\ deriil ez. Anglia semmiképen nem 6haj-
totta a haborut, kiiliigyminisztere
- Grey, pacifista volt, az angol polgarsag
; ipari és iizleti tevékenysége, valamint
L az orszag élelmiszerrel valé ellatasanak
} nehézsége egyenesen a habort ellen
'

sz01. S valéban, Anglia csak akkor szdnja
. el magdt a beavatkozdsra, amikor a német
. esapatok legazoljdk a semleges Belgiumot
. S ezzel a szigelorszdg partvidékét veszé-
. lyeztetik:! Mindéssze egy szdbeli igéret az,
. mely 6t a francia kormanyhoz fiizi:
«Ha Franciaorszdgot megtamadjdk, akkor
. Anglia hajlandé a segilségrél targyalni».
w Ez volt hat a remekmii, amelyen
. 320 milli6 ember biztonsaga nyugodott.
Valéjaban a szovetségeknek ezt a
komplikalt halmazat csak egy-két tucat

. ember ismerte, aminthogy ugyanennyi
. kétatte és bogozta is. A népek hata mo-

gott folytak a késziilédések, targyala-
sok és Anglia az egyetlen, ahol lehetet-
len volt, az angol alkotméany és tradicié
szelleme miatt, a néptomegek nélkiil
politikat folytatni. Ellenben a Monar-
chia, Németorszag és Oroszorszag szu-
verén uralkodé korményzésa alatt allt,
s az uralkodé iizenhetett haborut és
kothetett békét a sajat feleldsségére,
illetve felel6tlenségére. Franciaorszag-
ban Poincaré igen iigyesen ugy laviro-
zott, hogy, kivalt Jaurés halala utan
sikeriilt neki a tomegek szemét befogni.

A ma mar ismert és kozzétett diplo-
maciai aktakbél kivilaglik, hogy a
miincheni francia kovetnek igaza van,
amikor ezt irja: «Ugy latszik, hogy az
az igen kisszdamu eqyéniség, aki a szerzé-
déseket ismeri, azokal kilonbézéképen
magyardzza». Megdobbenté ez, ha el-
gondoljuk, hogy ezek a szerzbédések,
s6t gyakran csak szébeli megallapoda-
sok allamok és embermilliék 1étét tet-
ték kockara !

Igen érdekes, hogy Ferenc Ferdindnd
Ludwig megvilagitasaban milyen tisz-
tan latta az osszefiiggéseket. Az 6 terve
az volt, hogy Ausztria-Csehorszag-
Magyarorszag trialista megszervezésé-
vel és a délszlavok egyesitésével, vala-
mint Erdély autonémidjaval megaka-
dalyozza a birodalom szétrobbanasat.
Ha 6 trénra jut, akkor — a szerzl sze-
rint — {faldn sikeriilt volna kihtznia a
délszlav aspiraciék, valamint a roméan
torekvések és Csehorszag vagyakoza-
sainak a méregfogat. Igen tisztan allott
ez a nagyszerb titkos politika elétte s a
tréonorokosnek meg kellett halnia. Ga-
vrilo Princip, ez a fiatal didk, teljes 6n-
tudattal és biztonsaggal siithette el
revolverét.

S most az az alternativa allott a Mon-
archia el6tt, hogy vagy lemond bal-
kani politikajarél s természetesen érde-
keir6l is, vagy fegyverrel prébalja azo-
kat érvényesiteni. A pillanat kedvez6-
nek» latszott : Szerbia a balkéani habo-
ruban teljesen legyengiilt, eladésodott,
tartalékaibél kifogyott. Berchtold gréf
tehat (és a mi Forgdch gréfunk) elérke-
zettnek latta az id6t a nyilt kiallasra.
A Szerbidnak sz6l6 ultimatumot ugy
szovegezték meg, — annak ellenére,
hogy a gyilkossag Osszefiiggéseinek Kki-
deritésére kikiildott miniszteri tanacsos
nem volt képes terhel6 adatokat meg-
allapitani a szerb kormanyra — hogy
az elfogadhatatlan legyen. Ha a szerb
kormény elfogadja a Monarchia ulti-
matumaban felallitott koveteléseket,
ez annyit jelentett volna, hogy a tulaj-
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don népe forradalommal kergeti el. Ennek
ellenére Pasics valasza kielégit6 volt.
A kiraly azonban nem akarta Szerbiat
még a biztos diadal reményében sem
megtamadni s ezért Ludwig adatai
szerint Berchiold egyszeriien megmasi-
totta az aktakat.... Felmeriil a kér-
dés : ha Tisza kijelenti, hogy 6 semmi-
képen nem megy bele a habortiba, mi tor-
ténhetett wvolna? Valészinlileg az, ami
Belgiummal tortént : Ausztria és Né-
metorszag egyszeriien keresztiilgazolt
volna Magyarorszagon. Hogy ez miként
esett volna a torténelem mérlegébe,
roppant érdekes probléma. T'isza azon-
ban, noha eleinte ellenezte a haborut,
végiil is hajland6é volt Ausztria mellé
allani, azzal a fenntartéassal, hogy sem-
miféle teriilethdditasba nem egyezik bele.
Hogy Tiszat mi kényszeritette erre, ma
még titok. S ezzel a Ballplatz iniciativa-
jara elindult a borzalmas gépezet.
A hadiizenet aldirasakor Ferenc Jozsef
igy sz6lt : «Ha mdr dssze kell omlania a
Monarchidanak, vesszen el becsiiletesen».

Sajnos, nincs helyiink ré4, hogy ismer-
tessitk azokat a tomegmozgalmakat,
amelyek kiilonb6z6 orszdgokban a ha-
bort megakadalyozéasat akartak elérni,
valamint azokat a mddokat és eszko-
zoket, amelyeket a kormanyok és a kii-
16nb6z6 orszagok sajtéi alkalmaztak a
tomegekkel szemben. Csak le kell szo-
gezniink : Ludwig konyvéb6l barki
meggy6z6dhetik arrdl, hogy a hdborit
igenis elkertilhetiék volna Eurdpa népei,
ha nem egynéhany diplomata intézi sor-
sukat jol parndzoll ajlok mogott s hogy a
habortt egyesek aldvaldsagabol, hatalmi
tébolyabol, perverz életszemléletébél csird-
zolt ki, egyes csoportok, klikkek érdekeibél
s nem a népek természeles 6sztonébsl! Aki
figyelemmel kiséri az okirathamisitas-
nak azt a borzalmas sorozatat, amellyel
a népek vezet6politikusai szamtalan
esetben bekototték népeik szemét
(Ludwig b6ven kozol erre adatokat) s
azt a jol kiszamitott jelszérakétazast,
amellyel végiil is a katonai korok altal
elinditott hadigépezetet fénybe burkol-
tak, okolbecsavarodik a keze és meg-
siratva a feldarabolt Magyarorszagot,
megsiratva Eurépa kilencmillié halott-
jat, tehetetlen atkot mond a haboriban
slitkérezbkre. S ha meggondoljuk, hogy
sokan azok koziil, akik elinditottak a
héborat, még csak nem is hiltek abban s
eleve lehetetlennek tartottak a gyoézel-
met — s ez nemesak a kézépponti hatal-
mak diplomatéira érvényes, hanem
egy-két orosz diplomatara is — tehe-
tetleniil kell nézniink a gonoszsagnak,

agylagyultsagnak, vagy onzésnek im- i

mar emberfeletti példait. .,

Hasznos konyv, rengeteg kozkelet§
félreértést oszlat el s hallatlanul érdekes
konyv. Regény, egy egész kontinens
4llamainak regénye. Egy hénap torté-
netében egy évtized szenvedése, kiiz-
delme, megalaztatisa és reménytelen-
sége zsufolédik oOssze. Felhasznalja a
kozzétett, vagy iratszekrényekben &r-
zott iratok, stirgonyok, aktak minden
fontosabbjat, a torténelemiré objekti-
vitasat és a zsurnaliszta elevenségét,

hajlékonysagat. Nem csodaljuk, hogy a.

konyv annyira elterjedt : a népek ki-
vancsian lesik a fellebbentett fiiggonyok
mogott rejlé valosagot s ki nem kivanesi
ra, hogy mit hataroztak nélkiile, de
ellene?! S ha ezt a kivancsisagot még
olyan avatott tollu irémiivész elégiti ki,
amilyennek Ludwig bizonyult, akkor
megérthetjiik a konyv rendkiviili hata-
sat. S Ludwigot minden elismerés meg-
illeti azért, hogy német létére egyaltala-
ban nem leplezi honfitarsai biineit,
hanem megtartja veliik szemben is a
tudds objektivitasat.

Mégis : nagy kar, hogy az éles reflek-
tor csak egy-egy arcot vilagit meg és
nem vet fényt a gazdasagi érdekek szo-
vevényére, amely a politikus-portrék
hatteréiil szolgalhatna. Tisztara indi-
vidualis abrazolomdédszerét nem helye-
selhetjiitk mindeniitt, a konyv igy Rem-
brandi-képhez hasonlit, amelynek sotét-
barna hatteréb6l villanasszertien valnak
ki az arcok. Igaz viszont, hogy Rem-
brandinak lenni sem egészen utolso
dolog . .. Kodoldnyi Janos.

Dezsényi Béla. Aranykéve. k
(Berlin, 1929. Ludwig Voggenreiter Ki-

Versek.
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ad4sa.) A sok és gyors verseskotetek ko- . '

zott, melyeket napjaink épen csak a
futé emlékezet szaméara teremnek, fi-
gyelemremélté egyéniséggel emelkedik
ki Dezsényi Béla «Aranykévér-je. Még
latszik, hogy honnan indult el, az
ihletformak még hatasuk alatt tartjak,
de mar latszik a sajat utjanak kezdete
és célzata is. Igazi lirai természet. Most
még csak azt élvezi, hogy erfs, gazdag
érzései vannak, melyeket raonthet a vi-
lagra, amelybél csak derfis motivumo-
kat, hangulatokat old ki. De e finom 6t-
vozésli hangulatlira alatt dit6, nemes
vilagszemlélet hivé ereje bontogatja
szarny4t, melyben egy tj hangu elindu-
las korvonalait érezziik ki. Ennek a
hangnak a lirai formajat Ady zendi-
tette f6l, de Dezsényinél uj szerelést
kap, mas hangnembe valtédik 4t. S itt
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- kezd6édik Dezsényi kolti egyénisége.
~ Dezsényi Béla nem relativista, hisz a
- yalésagokban, torvényekben és érté-
~ kekben. Kolteményeinek e belsé tartéd

eréin emelkedik fel optimizmusa. Egy
kiss¢ még romantikusan hangolt és

- megnyilvanulé ez az optimizmusa, de

évek multan kolteményeinek ez lesz a
szilardsaga s bels6 vilagossaga. Az opti-

~ mista derlinek megfelel§ kolteményei-

nek stilformaja. Valami leheletszép-
ségli konnyedségben lebbennek sorai.
A tavaszi virdgzas szell6jéhez hasonlit
verseinek ritmusélete : mindig olyan
iranyba gorditi az ihletsodrat, ahol az
€let szép magassagai vannak s ahonnan
az orom tavlataban latszik a fold és az
ég. A témai még nem nagyok, de targy-
latasaval sulyt kapnak annak a valasz-
tékos hangulatnak a szimb6luméaban,
amellyel alakitja 6ket. Soha nem lesz
azért étherikus ize egy kolteményének
sem. Hogy az életnek sok pontjatél él
tavolsagban, ez épen olyan finom iz-
lésre mutat nala, mint az, hogy problé-
mainak kifelé vivé utjat nem a fold felé
keresi.

Dezsényi Béla els6 verseskotete érté-
ket hozott. Bizony4ra meg fog mélyiilni,
forméi mindig jobban és jobban az 6véi
lesznek s szemléletkore gazdagszik.
Csak egyben nem szeretnénk, ha meg-
véltozna : a der(is hitében. A magyar
lira 4j tajékaira raférne mar egy Kis
megnyugtat6, kibékité napsugar. df.

Hunyadi Bessenyei Gyorgy altal. (Ki-
adta az V. ker. Berzsenyi Daniel real-
gimnazium 1928—1929. évi VII. osz-
talya.) A Berzsenyi-versek kinyomatdi-
nak, az egykori fehérvari kispapoknak
ifme utédai akadtak: 46 gimnazista
megtakaritott uzsonapénzekbdl nap-
vilagra hozta maésfélszazéves sirjabol
a «bihari remete» egyik munkajat.
Hogyan sziiletett meg ez a gondolat?
Erre csak az ifjusag tud megfelelni.
Rejtelmes valaki ez — mondja el6-
szavaban Vajth6 Laszl6é szerénységgel,
mintha az 6 lelkes irodalomtanitasanak
nem volna benne semmi része...
A 46 diak kiadhatott volna talan érté-
kesebb miivet is, de a dolog érdeme nem
ezen fordul meg. Az a lelkiilet dicséretre-
mélté, mely feladldozva a husvéti sziin-
id6t, régi kéziratok masolasara, Gssze-
vetésére tiizel egy sereg ifji embert.
Vajjon egy Gj nemzedék el6futérait
tidvozolhetjilk benniik? Talan a jové
kulttratbecsiild Magyarorszag rene-
szanszanak folemel6 izgalma iitkozott
ki ezeken a gyerekarcokon? Vagy csak

Napkelet

egy jeles tanar idéleges hatasanak
emléke a kotet? Példanak, tettnek
mindenképen megkapdé. A koényvnek
egyébként semmiféle tizleti célja nincs ;
konyvarusi forgalomba nem is keril.
Ajandékképen nyujtjak a fiak irodal-
munk apoléinak és az ifjusagi konyv-
taraknak. Ilyen ajandékot csak masod-
szor kap most a 800 éves magyar iro-
dalom. Gal Jdanos.

Komaromi Janos: Az elvalt feleség.
Genius-kiadas. 1929. Komaromi Janos
regényeinek legf6bb baja a tagadhatat-
lan magyaros zamat s javarészt ennek
koszonheti sikereit. Valami oreguras
jéindulattal nézte a vilagot, megértett
és megbocsatott sok mindent, amit nem
helyeselt, kiilondsen, ha fiatalkori sze-
relmek bolondsagairél volt sz6. Mert a
szerelem Komaromi szaméara roppant
fontos dolog. Egyediil ez teheti az
embert boldogga. Ezért mindent a
szerelmen keresztiil néz. A vonatban
lat egy hetyke fiatalembert. Sok okbdl
lehet valaki hetyke, de Komaromi egy
percig sem kételkedik abban, hogy csak
a boldog szerelem lehet a hetykeség oka.
A szerelem, mint a vilag és az élet
egyetlen mozgatdéja : vilagnézetnek egy-
oldali, de Komaromi utanozhatatlan
kedvességgel, kissé oreguras nehézkes-
séggel gyakran egyoldalu.

Ezt a nehézkességet stilusaban is
megtaldalhatjuk. Ha valamit meg akar
mondani, kétszer-haromszor is neki-
indul. De elvégre, azért minden rendben
lesz, mert végiil mégis csak azt mondja
el, amit 6 akar.

Mindebben : az akaratlan puhasag-
ban, a széles mesélgetésben és bolcselke-
désben s a mindent megbocsaté josag-
ban van kedvesség és f6ként van szug-
gesztiv eré. Az olvas6ban is felébrednek
ezek a tulajdonsagok, hiszen meg is
voltak benne, mert sok van bel6liik a
magyar jellemben. Hibainkat megértés-
sel és szeretettel rajzolja Komaromi,
s6t nem is latja hibaknak 6ket, hanem
az élet egyediili kellemességeinek ; ez a
Koméaromi-regényekbd6l aradé kedves-
ség és baj forrasa. Hogyne lenne kedves,
amikor valaki azt is szereti benniink,
amiért csak megvethetjiilk magunkat,
hogyne olvasna a kozonség Komaromi
regényeit, amikor a legbumfordibb
fick6 is szimpatikus regényh6sként
latja magat viszont, amikor a leg-
kétségbeejt6bb és legkiallhatatlanabb
néi szeszély is, mint ideal szerepel.

Paradoxonnak hangzik : mi, magya-
rok hajlunk a tulzott onkritikara,
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tehat szeretjiik, ha dicsérnek benniin-
ket. A legnépszeriibb iréink azok, akik
mindenben hajlanddék erényt latni és
altalaban igen kival6 népnek tiintetnek
fel benniinket. Koméromi is ebbe az
optimista iréi korbe tartozik. Nala
azonban nem hazafisag, vagy mas
valamilyen elveken nyugvé vilagnézet
az alapja az optimizmusnak, hanem a
j6 sziv. Igen jo szive van és igen szereti
az embereket kivétel nélkiil, még az
ébred6vé, majd tjra cionistava lett
zsidét is meg akarja szerettetni. Ugy
érzi, hogy az «élet» vagy a «sors» eleget
bant benniinket, legalabb mi, emberek,
ne zavarjuk egymas Kkoreit, éljiink
békében, szeressitk egymast. A leg-
tobb baj abbél ered, hogy nem vagyunk
elég johiszemiiek egymassal szemben,
kiizkodiink, tobbet akarunk, egymas
folé akarunk kerekedni, ahelyett, hogy
szép nyugodtan megvarnék, mig min-
dennek megjon a sora. Ne torédjiink
semmivel, mert csak a szerelemmel
érdemes torédni. Ez az életfelfogas sok
sikert hozott Komaromi Janosnak, de
nehéz rafogni, hogy a magyarsag mai
feladatainak megoldasat elosegiti.
Komaéaromi sikereinek azonban van
més titka is. Ha valakinek igen tetszik
egy leany, azt szokta mondani: Ezért
a leanyért szivesen lennék juhaszkutya
a bugaci pusztan. Koméaromi regény-
hései koziil sokan ezt a harom eszten-
d6t szolgaljak le, mint juhaszkutyak.
Kitart6an, elkeseredetten és nekibusul-
tan szerelmesek. Egyik legeredetibb
alkotésa: a nekibusult szerelmes tipusa.
Egy didknovellajaban a hds annyira
szerelmes, hogy mar sz6lni se tud téle,
csak nagyot bég, amikor az imadott
lény kilibben a szobabdl. Ez a juhasz-
kutya-szerelmes legjellemzébb vonasa.
Elveszti az eszét, még beszélni is el-
felejt, annyira hatalmaba ejti az érze-
lem. Lelkének ontudatos része teljesen
beleolvadt a tudatalattiba. De nem-
csak egy-egy percre, mint a tébbi
regényironal és koriilbeliil a val6sagban
is, hanem allandéan, <harom évigy. S ez
a juhészkutya szerelmes tipus Koma-
romi sikerének még egy masik titka.
E keretek kozott Komaromi tobb-
szor kivalot, azt lehet mondani, tokéle-
teset alkotott. Milyen valtozast hozott
az Uj regény, az «Elvalt feleség»? A re-
gény meséje ismerds a szerzé régi
alkotésaibél : A szegény férfi és a gaz-
dag ledny egymasba szeretnek, de nem
elégszenek meg a szerelemmel, hanem
parancsolgatni akarnak egymasnak.
Egyik sem enged, szakitanak. Mind-

ketten megbanjak, hogy a szerelmen
kiviil masra is gondoltak és kibékiilnek,
Tehat a keret ugyanaz maradt. Ugyanez
a témaja a «Jegenyék a szélben» vagy a
«Ztg a fenyves» cimii regényeinek, s6t
a kiils6 keret is azonos, mert itt is a
fészereplé mondja el az eseményeket az
irénak. Azonban van kiillonbség is.
«Az elvalt feleség» humoros regénynek
késziilt. Ez abbdl is latszik, hogy csak a
két fOszereplé normalis, a mellék-
alakok excentrikusak. Els6sorban az
apés, «az oreg szumir», aki ki akarja
deriteni a magyar-szumir rokonsagot
és tonkre akarja silanyitani az akadé-
mikusokat, mert nem akarjak el-
fogadni elméletét. A masik excentrikus a
keresztrejtvényvilagbajnok, aki Eurépa
minden orszadgaban dijakat nyer, a har-
madik az ébredd zsid6, a Szittyak
vezére, akit végiil hitsorsosai egy zsiros
valto segitségével szeliditenek meg, a
negyedik Zenghvéary Bella, a szavalé-
miivészn6, aki egymasutan ugrasztja
szét az irredenta egyesiileteket hazafias
szavalataival. Komaromi azonban nem
tud gunyol6dni, a karrikaturat nem
meri addig a hatarig vinni, hogy valé-
ban nevetséges legyen. Excentrikusait
is megszereti, megbocsatja hibaikat, az
olvasokat elnézésre hangolja.

Ez excentrikus alakoknak nemcsak
az a hibajuk, hogy nem nagyon nevet-
teték, a jellemzésiikben is takarékos
Komaéaromi. Mindegyiknek csak egyet-
len egy jellemvonasa van. Az oreg
szumir csak szumir, a keresztrejtvény-
bajnok csak keresztrejtvényeket fejt,
az ébred6 zsidé csak hitsorsosait szidja,
Zenghvary Bella csak szaval, de valo-
ban egyik sem él. Azt mondhatnak,
hogy a karrikattranak épen az a
lényege, hogy egyetlen vonast emel ki
és annak megnovesztésével torzitja el az
alakot. Komarominak ezek a karrika-
turai azonban olyanformék, mintha
egy rajzolé a nagyorri embert ugy
karrikirozn4, hogy egy nagy orrot
rajzolna, amely mogiil hidnyoznék a
fej, a test, szoval az ember.

Ugyanezt a takarékossagot, mond-
hatnam zsugorisagot latjuk a féalakok-
ban. A fiatal szerelmespar kozos €s
legfontosabb vonéasa, hogy mindketten
szerelmesek. Szamtalan példa illusz-
tralja, hogy mennyire szeretik egymast
azzal a bizonyos juhéaszkutyaszerelem-
mel. Az érzés mindig ugyanaz, csak a
helyzetek valtoznak. E szerelmen kiviil
mindkét fiatalnak csak egy-egy jellem~
vonasa van, ami elég arra, hogy meg-
magyarazza az ésszekoccanasokat,majd
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~ a végleges Osszeveszést. A lany szeszé-

lyes és makacs. Amit a fejébe vesz,

~ abbdél nem enged. A férfi kemény-

akaratu és becsiiletére érzékeny. A gaz-
dag lany tugy talédlja, hogy a szegény
férfi az egész haznak dirigalni akar,
ezért egyszer a szemébe vagja, hogy
«minden az enyém». A férfi pakkol és
utazik. Ezen kiviil legfeljebb még azt
tudja meg az olvasé, hogy a lany mo-
dern, mert rovidre vagatta a hajat.
Ennek a takarékos jellemzésnek az a
nagy elénye, hogy kevés gondot ad s
igy gyorsan meg lehet irni a regényt.
Igaz, ezzel szemben vannak hatranyai
is, tobbek kozt az, hogy az olvasé lelké-
ben nem lesznek él6 alakok a regény
hései. Ezt nyugodt lélekkel le lehet
irni arr6l a Komaromi Janosrél, aki
szamos alkotasaiban mestere volt a
néhiany apré vonéssal megelevenitett
alakoknak.

A szép mult jut az ember eszébe, ha a
regény bolcselkedéseit olvassa. A régi
Komaromi regényekben sokak szaméara
legkedvesebb részletek a szerz6 bol-
cselkedései voltak. A boleselkedések
naiv baja abban rejlett, hogy az iré
komolyan vette azokat, atérezte Gket
és belatta orok igazsagukat. Meg volt
benne a mulatoz6 magyar ember kedves
naivitdsa, amellyel a népdalok utolsé
soraban latja az életbolcseség leg-
magasabb csticsat.

Komaromi ebben a' regényében is
beszél a csillagos ég szépségérdl, a
modernség karos kovetkezményeirdl a
hazassagban ; tanacsokat ad, hogy a
férjnek kell engedni, hogy kimélni kell
az asszonykat. Megtartotta a régi han-
got is, az atyaskodé intelmek hangjat,
csak épen a legfontosabb dolog hiany-
zik az 4j regény boéleselkedéseibdl : az
Gszinte érzés. 4

Komarominak érdeme, hogy a be-
tolakodé konnyebb idegen regények
helyébe magyart és miivészibbet adott.
Az utols6 regénye, ha nem is miivészibb,
de legalabb magyar maradt. Ez a ma-
gyarsaga ma is szimpatikussa teszi az
olvasék el6tt népszerd iréjukat. A nép-
szeriiség azonban sokszor biinre csabité
alkalom. Alkalmat ad az elsietett mun-
kara. BT

Novella- és regényirodalmunk az
abszolutizmus koranak elején. (Irta:
Szinnyei Ferene. Budapest, 1929. 133. 1.
M. T. Akadémia kiadasa.) Ez a tanul-
méany — targyat tekintve — folytatasa
annak a kétkotetes monografianak,
melyben az érdemes szerz6 novella- és

regényirodalmunk fejlédését a szabad-
sagharcig ismertette. Bp. (1925—6.)
Mindossze az 1849 és 1852-re esé harom
év anyagat oleli ugyan fol, de igy is
nagyjelent6ségli, mert minden részletre
kiterjed6 attekintésével teljes és hii
k%pét nyujtja egy nyomaszté légkorben
€10 nemzedék szépprézai termésének.
A folyéiratokban s 6néllg kiadvanyként
megjelent hatszazétven novellat és hét
regényt szamontarté beszamold elso-
sorban a szabadsagharc uténi szellemi
élet megindulasanak koriilményeir6l
sz6l, mikozben az érdekes adatok tome-
géb6l az abszolutizmus els6 éveinek
vazlatos, de azért igen szemléletes kor-
rajza alakul ki. Mar ebb6l kitiinik, hogy
az onkényuralom ellenhatésaként iro-
dalmi téren, az el6zményekhez képest
fokozottabb tevékenység kezdédik. Uj
téma koriil természetszeriileg a kozel-
mult emlékei foglalkoztatjak szép-
iréinkat. Tollforgatéink, akarcsak a
legutébbi vilagégés nyomaban, egyre-
masra irjdk a szabadsagharci vonat-
kozasu haborus elbeszéléseket, rajzo-
kat, regényeket, élményeik, izlésiik és
tehetségiik szerint alakitva, szinezve az
érdekkeltés céljaira egy ideig igen
alkalmasnak bizonyulé anyagot.

Az egykort kritika természetesen
akkor sem j6 szemmel nézte ezt a tar-
gyilag egyoldalt és formailag sem elsé-
rangu tultermelést, de azért — mint a
szerz3 megallapitja — az idetartozé
novellak még 1852-ben is egy heted-
résl?ét teszik az egész idetartoz6 anyag-
nak.

Jellemz6 tanulsaga a szébanforgé
novellairodalomra vonatkozé buvarla-
toknak, hogy az események idealizalc
megyvilagitasa mellett disszonans han-
gok is akadnak, ami a torténelmi for-
rasokkal egyezbleg annak a jele, hogy
a kozvélemény a szabadsagharc meg-
itélésében nem volt egységes. A kozel-
mult héaboris emlékein kiviil masik
inditéka ez idfszak ihletdsztonének az
onkényuralom korhangulatdnak meg-
éreztetése. E sok tapintatot kivané
motivum kiaknéz4dsa néha a képésagig
mené tréfakra ragadtatja a cenztra
haléjatél fenyegetett humoristainkat.
J6 példa erre a Kajan Abel néven ir6
Pakh Albert humoreszkje : «Hunyadi
Jdnos (Edler von Hunyad). Histériai
novella», melynek eleje és vége csak-
ugyan a torokveré hadvezérrél szél, mig
a kozepe nem egyéb, mint a Bach-kor-
szakbdl vett tréfas életkép. (Mellesleg
mondva e jéizii eset a tudds szerzét is
annyira megkapta, hogy a mii tartal-
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mat az eredeti szoveg sikeriilt stilus-
utanzasaban adja el6.)

A tovabbiakban az egykoru lélek-
rajzi regény és novella bemutatasa
olvashaté Kemény, Gyulai, Bérczy s
méasok miiveinek rovid, talalé vonasok-
ban gazdag jellemzésével; majd a
romantikusok, Jdésika, Kuthy és Jékai
keriilnek sorra. E részben ujszeriien
hat Jodkai romantikus tulzasainak re-
vizié-szerli védelme, mely az eddigi
merevebb allasponttal szemben helye-
sen mutat ra arra, hogy «Jékainak ezek-
ben a meséiben nem szabad korrajzot,
lélekrajzot és jellemzést keresniink,
hanem gy kell tekinteniink és méltat-
nunk ¢ket, mint a koltéi képzelet ra-
gyogé jatékait s akkor gyonyorkodni
fogunk benniik. Jékai képzeletének
sokszor ¢driasi tiulzasain sem fogunk igy
megiitkozni, hiszen a mesében minden
lehetséges, legf6képen a lehetetlen.»

A tanulmany utolsé fejezetében a
targyalt idgszak humoristai keriilnek
széba; az el6bbi fejezetekhez hasonl6an,
itt is jellemz6 idézetekkel tarkitott el6-
adasban s a fejlédés kiillonboz6 fokoza-
tait megvilagité hasznos utalasok nagy
szaméatol kisérve. Itt van megemlitve —
tobbek kozt — Székely Joézsef Lilipuli
Tdbidasa is, melynek f6jelentdsége, hogy
ez az elsé Don Quixote-utanzat irodal-
munkban.

A becses anyagu s feldolgozasaban is
avatott kézre vallé tanulmany beveze-
tése némi borus sejtelemmel szél a
tervbe vett nagy munka folytatasanak
lehetéségeir6l. Kar volna, ha ez a
szerz$ képességei és kora szerint indoko-
latlan aggodalom hatraltatna a magyar
irodalomtudoméanyra nézve értéket je-
lentd, fontos mi elkésziilését.

Baros Gyula.

Dr. Kristéf Gyorgy : Esztétikai bees-
lésiink a mai kozszellem hatasa alatt.
(Cluj-Kolozsvéar, 1928. Minerva.) Az
erdélyi irodalom fogalmat sokfélekép
magyarazzak. A szerz0 erdélyinek
tartja a konyvet, ha erdélyi az irdja,

a targya és a megirast kivalto lélektani
motivum. E harom feltétel koziil bizo-
nyara csak az utols6 fontos. (Kristéf
maga is felemliti a dunantili Réakosi
Viktor Elnémult harangok-jat, mint
erdélyi» konyvet.) Az erdélyi jelz6t
azonban esztétikai szempontbél ne al-
kalmazzuk, ne biraljunk erdélyi mér-
tékkel, mert ez foltétlen nivésiillyedés-
sel jar. Az erdélyi irasmiivészet annyira
megizmosodott, hogy elbirja az egye-
temes magyar irodalommal valé ossze-
mérést. Egyébként sem szabad e két
magyar irodalmat egymastol elvalasz-
tani. Az erdélyi irodalom csak mint az
egyetemes magyar irodalom szerves
része élhet meg; tehat minden onké-
nyesked6 irodalmi partikularizmus vé-
tek a magyarsag egysége ellen. Ezért
itéli el a szerz6 — igen helyesen — azo-
kat a torekvéseket, melyek még Erdély
hatarain beliil is autoném, kiilén jellegii
irodalmakat (székely, «magyar»s, csango)
akarnak teremteni. Ez az irodalmi
schisma nem is kovetkezhetik be addig,
mig az erdélyi magyarsag tehernek érzi
elszigeteltségét s amig lelke az egész ma-
gyar irodalom remekmiiveinek szépsé-
geivel megtelni vagyik.

Komoly, emelkedett szemszoghél
vizsgalja a szerz6 az erdélyi és az egye-
temes magyar irodalom viszonyat. Tisz-
tan latja a nehézségeket és hibakat, de
ramutat a leghatalmasabb eré6forrasra
is : a megbontatlan, ontudatos, nagy
magyar egységre.

A kotet elso fele akar el is maradha-
tott volna. Az itt talalhaté hosszadal-
mas és néha nem is egészen vilagos
elméleti fejtegetések alig nyujtanak
valami pozitivumot, még kevésbbé 1j
szempontokat az esztétikai becslésre
vonatkozo6an. Az ujabb irodalmi torek-
véseket is szigortian itéli meg. Idevago
nézeteit a fejlédés mar sok tekintetben
talhaladta. Halasak vagyunk azonban
a szerzdének, hogy az erdélyi irodalom
mai problémairdl sok tekintetben tanul-
sagos rajzot kaptunk. Gadl Janos.
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Mindszenty Gedeon.
Oktober 8-an volt szaz éve, hogy

szilletett. Lirajanak kiils6 élete folott

nem tudott ugy eljarni az id6, hogy
csak torténeti értékké érlelte volna.

~ Kor- és palyatarsai, mint Sujanszky
~ Antal, Nyulassy Antal, Lakner Sandor,

Kemenes Ferenc stb. egy kissé mintha
megfakultak volna az irodalom emlé-
kezetében. Mindszenty Gedeon ki
tudta allni a lira nagy rengéseit s a fej-

l6dés nagy idétavolsagain keresztiil is

megérizte koltészetének értékrendjét.
A katholikus lira benne kapta meg a
maga egyéniségét, azokat az alapfor-

“mékat, melyek aztan késébb nap-
jainkig tart6 sokiranyu elagazashoz
vezettek.

Amagyar lira torténeténekegyik leg-
finomabb kérdése annak a bels6 folya-
matnak a kijel6lése, amelyen a katho-
likus iranyu koltészet a kozépkori iro-
dalom egyetemes formajatol eljutott
az egyéni kialakulésig, Mindszentyig.
Az elvi tartalom : a metafizikai vilag-
nézet mindig ugyanaz maradt benne.

A katholikus lira torténetének eme ré-

szére 4llandoan azonos, valtozatlan
stllyal esett. Fejlédésének ténye azon-
ban tartalmanak kifelé viszonyité
modjaban, sajat magat megnyilatkoz-
tat6 modoraban folyt le. Igy érthetd

~ aztan, hogy a katholikus lira is bele-

keriilt az egyetemes lira alaki sodraba,
o0sztozott annak korigényeiben, ma-
8aéva tette az egyénisiilés nagy pro-
blémait.

Ez a megallapitas azonban mintha
elméleti értékii lenne. A valésagban
Ugyanis a katholikus liranak nem volt
ilyen egyenesvonaliu s vilignézetileg
elkiiloniilt, tisztdan csak magara vall6

zartsdga s ebbdl eredé formai torek-
vése. Amikor ez a lira kozépkori irodal-
munkban feltiinik, tulajdonképen nem
mas, mint dsszefoglal6 korérzés, mond-
hatnok gy is, hogy egy vallasos esz-
ményiséggel kialakult kor transzcen-
dens idealizmusa s mint ilyen nemesak
a lirat, hanem altaldban a koltészetet,
az irodalmat jelenti. Ezért nemcsak
anyagot sugall, hanem stilust teremt
és izlést alakit. Ez az uralkodo6 egység
felbomlik ugyan a humanizmus, a
renaissance ¢és a reformacié kovetkez-
tében, de megmarad az a hatas-
teremt6 ereje, hogy az altalanos valla-
sos érdeklédést tovabbra is fenntartja,
s6t e korok irodalmi targylatasat és
alakitasat is dontéen befolyésolja.
A katholikus iranyu irodalom, mint
egyetemeset képvisel6 egész, utoljara
a barokk idején tiinik fel. Utana, az
irodalom vilagi elemeinek uralomra-
jutasaval, megsziikiilt jelentéssel csu-
pan a lira korére kiiloniil el s mint
ilyen az egyhazi ének, méasként népé-
nek és a vallasos élmény(i egyéni lira
formaiban él tovabb. A ketté kozott
eleinte szinte csak liturgikus kiilénbség
van. Mindakettében azonos az élmény-
kozosség ; a katholicizmusnak hit-
elvi megnyilatkoztatasa. A népének-
ben azonban lassan megall a kollektiv
vonas, tisztan a vallasi tudat kozossé-
gebdl taplalkozik s istentiszteleti szol-
galat lesz. Egyéni vonatkoztatasai,
egyéni nyilvanossidga, problémai nin-
csenek, a katholikus vallasos élet har-
monikus erejében és biztonsagaban,
szinte a profan idén kiviil, allandé6sul.
Az egyéni vallasos lira is igen sok& ma-
gan hordja a kozosség orokségét s
mint ilyen, a régi lirai motivumok ha-
gyomanyait a vallasos érzés finomul
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tabb magassagaba hangolja at. A XIX.
szazad-eleji magyar lira nagy egyete-
mességében azonban ekézben 6 maga
is motivum lesz, melafizikai erezet,
mely az emberi lélek legmélyebb tajé-
kaibol indul ki és csendiil fel. Kolt6i ki-
fejlédésének 1tja az, hogy hogyan
kapaszkodik bele az egyénnek és a kor-
nak a kozelségébe s mint valldsos vildg-
nézel hogyan érvényesiil a hozzajuk fii-
26d6 életviszonyokban. Vildgosan lat-
szik, hogy e fejlodés menete egyér-
telm a katholikus lira élelszeriiséggé
valasanak kérdésével. Ez az ut azon-
ban igen hosszu és lassu volt. A katho-
likus lira erre az ttra nem is magatol
lépett ra. A vilagi koltészet hatasabol
kell magyaraznunk, hogy atvette téle
és magaba olvasztotta a kolt6i nyilva-
nossag alaki modjait. A katholikus lira
ezt annal is nyugodtabban megtehette,
mert hiszen a korabeli magyar kolté-
szetnek egyik paratlan vonésat: az
erkolesi jelleget az életszeriiség sehol
sem homalyositotta el.

Mit jelentett a katholikus lira élet-
szerlisége? Nem csupan egyéni meg-
nyilvanulast, hanem azt, hogy a kolté
szolgalatan keresztiill hogyan jutott
érvényre a korviszonyok aktualis fel-
tételei kozt a katholikus hittartalom
s e ponton lépett be és hozott ujat a
magyar liraba Mindszenty Gedeon kol-
tészete. Palyaja jellemzését 6 maga
adja meg egyik levelében : « .. a val-
lasos koltészet azon fajat, melyet a leg-
tujabb nemzedék miivel, én honosi-
tottam meg irodalmunkban. Addig
volt egy par himnusz vagy legenda,
de még az avatottak is azt hitték, hogy
a vallas érzelmei csak a templomban
szolalhatnak meg; hogy az élet bar-
mely mozzanatat vallasi ihlettel lehet
megdallani ; hogy magaba az életbe
kell bevinni az onnét kiiild6zott hit-
érzelmeket ; s igy az életet mintegy
Osszerokonitani és megszentelni a val-
las altai, s6t a hazafisag dies6 szineit is
a vallas spektrumaban szemlélni ;

ilyen lira nem volt s én erre péidany-

képet magam el6tt nem talaltamn?
Mindszenty Gedeon miikodésének mar
els6 éveiben készen van, a maga hang-
jat hasznalja. Koltészete tobb, mint
az el6z6 vallasos lira imaszerii ahitata,
eszmélked6 magyarazasa. Ujszeriisége
abban 4ll, hogy kilép 6nmagabol s
«@ felébredt hangok rettentd zenéjé-
vel» lesz « szent varos» énekese. A kor
nagy hitellenes aramlatainak ellen-
hatasaként gongyolgeti ki a zaszlot,
hadd dobogjon béatran, szabadony.
A vilagnézeti kiizdelmek hitvallasdnak
1uj hangja ez, melynek szenvedélyes-
sége s nyelvi tisztasdga emlékeztet
Petéfire, retorikus hangmodora pedig
Vorosmarty hangpompéajat juttatja
esziinkbe. A korabbi katholikus lira
onmagat élvezd, kiegyenlit6, szelid ma-
ganya eltlinik s helyét egy szozatos,
heviiletes héfoku aktiv nyilvanossag
valtja fel, melynek igénye a hitelvek
érvényesitése nyoman vallasos vilag-
képteremtés, azaz szintézisre valos
eljutas. Tagadhatatlan, hogy ezzel a
vallasos lira szélesebb motivumterii-
lethez és nagyobbszabasu célhoz ju-
tott, de ugyanekkor megvaltozott ma-
ganak a lirAnak belsé szerkezete is.
A lirai hangfaj eddigi dalszerd, egy
érzelmi-szinnel athangolt médja he-
lyébe dialektikus felépitésii, szonokias
érzetelemekkel atszovott jelleg és a
hit értékét egyetemesebben és friss
kapcsolatokra érvényesité vallasi tu-
dat lép. Igazi értéklira. Szellemtor-
téneti szempontbol azért fontos, mert
a magyar liranak épen a XIX. szazad
masodik felében valtozik meg a vilag-
nézeti értékhagyomanya s a Vajda,
Reviczky, Komjathy kéltészetében fel-
tiiné filozofiai nyugtalansag uj hangot
visz bele a magyar liraba, mely aztan
a sz4zadvégig sem tud vilagszemléleti
egységre eljutni. E tavlatbol tekintve
lehet csak igazan értékelni annak a
vilagnézeti egységnek az erejét, mely
Mindszenty leghatalmasabb koltemé-

: ‘7 Mindszenty G. kolteményei. Eger, 1913.
. 7—8. L
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'- nyeiben — A szenlek unokdihoz, Magd-
- nyomban, Igére var a nép, Diadalének,

A domok beszélgelnek, Mozes a Nebo

~ hegyén — magaval ragadé sugérzassal
- ragyog.

A torténeti szellem jegye uralkodo
oromként emelkedik ki Mindszenty
Gedeon koltészetének egyetemességé-
bél. Ha talan ez ormok koltdileg min-
denkor nem is jelentik ugyanezt a ma-
gassagot, mégis tagadhatatlan, hogy
e ponton tették jellegzetessé Mind-
szenty miikodését. A vallasos lira vele
a maga egyéniségéhez, korszer( forma-
jahoz jutott el, miutan mar el6bb Téar-
kanyi Béla elvégezte ugyanennek a
lirdnak a keretében a XIX. szdzad ma-
gyar irodalmi meguihodisa eredmé-
nyeinek honosit6 munkajat. Igy lett

- Mindszenty Gedeon lirdja bevezetése

annak a szazadvégi vilagnézeti fordu-
latnak, amikor «@ lélek lehelete resz-
ketett at a t4jon», megjott Prohaszka
Ottokar s uj fejezete kezddédott a

katholikus magyar liranak.
Brisits Frigyes.

Tudomanyos élet.

A régi Pest-Buda baratai bizonyéra
orommel fogjak hallani, hogy a buda-
esti egyetemen megjelené Német Phi-
ologiai Dolgozatok sorozatiaban egy ér-
dekes tanulmany jelent meg Buda né-
mel ufcaneveirél. Vass Klara ebben az
értekezésben a német nyelv- és torténet-
tudoméany eredményeit és moédszereit
igyekszik a Var és Ujlak utcaneveire
alkalmazni. A tanulmany csak a torok

-kilizése utani idészakot oleli fel s fo-

forrasa két 1. n. Zaiger, vagyis mérnoki
leiras az 1696. és 1702. évekbél. A mel-
lékelt térképekbdl lathat6, hogy a Var
képe nem sokat valtozott azéta, de az
utcaneveknek csak egy része maradt
meg méara a régi német nevek forditasa-
képen. Ma, amikor az utcanevek a
naproél-napra véltoz6 politikai korhan-
gulat és csaladi ambiciok prédaiva let-
tek s amikor egy-egy kézmunkatanécsi
hatarozattal sokszor tobbszazéves mul-
tat és hagyomanyt semmisitenek meg,
mint a Szarvas-tér esetében, igen hasz-
nosak az efféle dolgozatok, melyek se-
gitségével bepillanthatunk févarosunk
mai alaprétegének, a torék utan be-

6z0onlé német polgarsagnak miivel6dés-
torténetébe.r Ami ebben megkap, nem
a nagyvonaltisag vagy a szellemi élénk-
ség, hanem épen az a konzervativ nyars-
polgari Kicsinyesség, melynek ma mar
6don hangulata van, de amely még ma
is eleven kozremiikodé er6 Budapest
tarsadalmi életében. Buda béjos utcai-
nak kulesat adja keziinkbe ez a gondos

kis fiizet.
*

A boroszléi egyetemi hét is véget
ért s azt hissziik, hogy a fogadéas, mely-
ben a budapesti egyetem a kivalé né-
met egyetem professzorait részesitette, *
mélto volt ahhoz a vendégszeretethez,
mellyel annak idején benniinket Bo-
roszl6ban fogadtak.

A sok érdekes eldadas koziil, mely-
ben a tudomany legkiilonb6z6bb agai
képviselve voltak, csak kettét emeliink
ki, mint amelyek targykoriiknél fogva
jobban érdekelhetik a Napkelet k6zon-
ségét. Az egyik a romanista Friiz
Neuberté, ki, miel6tt a boroszléf tan-
széket megkapta, sokdig a Budapesten
is nagy sikerrel miikodott Becker Fiillop

gost mellett mint asszisztens szolgalt.
Neubert tevékenysége kiillénosen a fran-
cia felvilagosodasi irodalom kritikai fel-
dolgozasara iranyul és ennek a tomo-
ren egységes vilagnézetili, de bujkalo
és hipokrita irodalmi kornak szamos
rejtett szalat bogozta mar ki. Buda-
pesti el6adasaban a francia drama lé-
lektanat wvazolta : szerinte a francia
dramanak egyik legérdekesebb jellem-
vonasa, hogy a komikumot sohasem
tudta a tragikai szemlélettel bensésé-
gesen egyesiteni (misztériumok, V.
Hugo) és hogy még a tragédidban is a
szocialis szempontok kerekednek feliil
és sohasem az egyénnek a sorssal vi-
vott harca a probléma, ami pedig a
német és az angol tragédia kozos vo-
nasa. Persze ilyen altalanositasoknal
Claudel draméaja, melyben a hésok
metafizikai sikban mozognak és csak
az istenség viszonylataban kiiszkédnek,
mindig kérddjel gyanant meredez elénk
és hatalmas kivétel gyanant veszélyez-
tetik e megallapitas altalanos érvényét,
de Fritz Neubert Claudel realis katholi-
cizmusaban is megtalalni véli a foldi
gyokereket.

Nagystili képet rajzolt a német iro-
dalom professzora : Paul Merker is a
jelenkor német draméajarél az Akadé-

1 Utcanevet csak azért volna szabad val-
toztatnunk, hogy a torokel6tti magyarabb
korszak neveire térjiink vissza.
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miaban tartott eldadasaban. A naturaliz-
muson kezdte, Gerhard Hauptmann ko-
rabbi darabjait idézve és vazolta a
német naturalizmus komor, pesszi-
mista, brutalis felfogasat. Szerinte 1895
tajan valtja fel a naturalizmust Német-
orszagban az az irany, melyet j-roman-
tikanak nevez s amely egybeesik azim-
presszionista, szimbolista iskolak virag-
zasaval : Stefan George, G. Hauptmann
kés6bbi darabjaiban és masok ragyogé
stilussal, nagy miivészettel irt darab-
jaiban leli meg azt az almodozd, elvont
vilagot, mely ezt a korszakot a roman-
tikahoz kozeliti. Koriilbeliil a vilag-
habortig tart azutén egy atmeneti kor-
szak, melynek nehéz nevet adni, s
melynek Wedekind a hése, kir6l meg-
allapitja Merker, hogy hirhedt erotiz-
musa nem az érzéki hatas hajhaszasan,
hanem vilagnézeti meggy6z6désen ala-
pult ; ezzel akart a szerinte rothadé vi-
lagnak 1j életet add elvet mutatni.
Azutan kovetkezett az expresszioniz-
mus jellemzése, melynek kezdetei Karl
Sterrtheim darabjaira mennek vissza.
A haborta alatt felbomlé vilagot az
expresszionista német irék az ember
belsejéb6l kifelé haladé elv szerint
akarjak ujja épiteni. Ez az iskola nagy
forradalmat, Gj technikat jelent a szin-
jatszas torténetében. Tobbé nem racio-
nélisan, szabalyszerfien felépitett da-
rabokat, hanem képsorokat kapunk,
melyek gyokerei az iré lelkében van-
nak meg, nem az objektiv érzékelhetd
vilagban. A rendezd, ki a vilagités és a
szcénikai csoportositas ura, innentél
kezdve lesz az iré versenytarsava, hi-
szen a kifejezés miivészete ekkor éri el
az iréi szandékkal vald viszonylataban
legnagyobb teljességét. Az irék tobb-
nyire a kissé feliiletesen, tiirelmetlentil
megitélt polgari tarsadalmat szatirizal-
jak : a lazad/ ifju alakja a kor hangu-
latanak megfelel6leg ekkor jon divatba.
Nem kis meglepetéssel hallottuk az
eléad6tol, hogy magyar informétorai
a magyar expresszionizmust el6tte —
valésziniileg Kassdkra gondolva —
kommunista-pacifista iranyzat gya-
nant tiintették fel, holott az expresz-
szionizmus, mely formai forradalom,
nem hozhaté semmiféle vilagnézeti
harccal sziikségszert(i osszefiiggésbe (gon-
doljunk csak ma is virdgzé expresz-
szionista festinkre). Végiil vazolta
még Merker a német drama legtjabb
irdnyat, mely Karl Sternheim egyik
ijabb darabjarél a Neue Sachlichkeit
nevet nyerte s melyet mas széval uj-
realizmusnak lehetne nevezni. Nagy

emberi és tarsadalmi problémék nagy
filozofiai tomorséggel, de minden ro-

mantikus és expresszionista sallang nél-

kiil keriilnek szinre, mint pl. Berchtold
Brecht Trommeln in der Nachtjaban
mely a hazatéré katona szomoru gyo-
kértelenségének dramaja. A lazadé,
nyugtalan ifji helyébe a komoly, érett
férfiak léptek, de az expresszionizmus

vivménya : a jelenetek képszert, ir-
racionalis valtakozasa tovabbra is meg-

maradt.

Mindezt hallgatva, szomortan hason-
litgattuk magunkban a magyar szin-
hazi és Aaltalaban a magyar irodalmi

élet lapos sivarsagat ahhoz a mélyrél

fakadé, nagy miiveltségre valld szellemi
élethez, mely Németorszag iréi vilaga-
ban mutatkozik. Hol itt a hiba? Koz-
életiink szellemében, mely egyaltalan
nem kedvez az egyéniség kifejlodésének
és tulsagosan a konvencionalizmus
rabja? Avagy iréink miveltségének fo-
gyatékossagaban, minek folytan kép-
telenek az elmélyiilésre?

Eckhardt Sdndor.

Szinhazi szemle.

Dario Niccodemit eddig csupidn a
Varadi Aranka emlékezetesen szép és
mély alakitasaval éveken at miisoron
maradt Arnyékbél ismertiik. Ezt a
darabjat nalunk egy Kkicsit atalakitot-
tak, de szerz6jének a pszicholégiai fino-
mabb mozzanatok iranti érzékét igy is
észre lehetett venni; észre technikai
gyakorlottsagat is. E részben szokat-
lan batorsaga is szembedtlott : darabja-
nak fé6alakjat a jatéktartam kéthar-
madén at bénultan, karosszékbe kény-
szeritve szerepeltette. Ezzel mintegy
eleve szamitasha vette a f6szerep val-
laléjanak egyéni jelentékenységét és
arnyalé gazdagsagat, mert enélkiill a

szerepet s vele az egész darabot menthe--

tetleniil kiszolgaltatta volna az egy-
hangisag veszedelmének.

Hajnalban, délben, este cimi «sze-
relmi jatékr»-a e tekintetben még na-
gyobb technikai merészséget kockaz-
tat meg : az egész darabot két szerepld-
vel jatszatja végig, egyetlen nap le-
forgasa alatt, ugyanazon a szintéren,
ugyszolvan egy racsoskapu s néhany
kerti szék par lépésnyi térkozére szo-
ritkozva. Ehhez képest a Géraldy hires
«ameghitt» intérieurjei valésagos nép-
gytilések. S Niccodemi derekasan meg-
birkézik a harmadféléras dialégus ten-
geri kigydjaval, megmutatja, hogy két
fiatal l1élekr6l akad egy szinhéazi estére
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elégséges mondanival6, s hogy az —
; beszéd ligyes vezetése mellett —
még dramai reliefet is kaphat. Termé-
szetes, hogy témajat azért jobbara csak
kihangzasaban ragad-

minden hataseszkozével, hanem a dal-

- szoveget azért merében szélnek még-

sem ereszti, a szavak viradgjahoz és
azok dramai
termétalajat is s a kozonségre nézve

- kiillon delikatesz, hogy néha félszébol

mintegy maga kovetkeztetheti ki a
mogotte vagy alatta megzajduld egész
érzést.

A két szereplé harom szituaciéban

'. a szerelem ébredésének, elsé valsa-

ganak és ellenallhatatlan virdgbaboru-
lasanak mintegy harom stréfajat zen-
diti meg. Minthogy az egész dialogus
a szerelem nyelvén folyik, magatol
érthetd, hogy az alakok is végiglen
egy sfkban vannak tartva, jobbra-
balra val6dibb realis kapcsolataik sin-
csenek, azt mondhatnék : joforméan
csak szerelmi vonatkozasban élnek.
Még a cselekménynek fordulatot adé
parbajiigy is csak ugy «cum grano
salis» jut tudomaésunkra, r4 nagyobb
hangsuly épen nem esik, az egész csu-
pan a varakozas fesziiltségének s a
szerencsés kimenetel megkonnyebbiilé-
sének hangulatdban reflektalédik. Han-
gulatok és reflexiok szovedéke az egész
darab, de izléses, finom sz6ttes. Raffi-
nalt batorsagdhoz jarul még az is,
hogy két szerelmese még csak nem is
valami nagyon egyénien szinezett alak :
a fii se nem «zseni», se nem szélhamos,
a leany se nem maiva», se nem hisz-
térika : amaz rokonszenves, picit hiu,
de §szintén melegérzésii fiatalember,
emez természetes vidamsagi, termé-
szetes elfogultségu s természetes kacér-
sagu ifju leany ; mindkettének helyén
van a szive is, az esze is. Niccodemi
e tekintetben is szinte forradalmian
egyszerli, 6 val6ban hasonlit ahhoz a
lirikushoz, Kkir6l egyszer Kosztolanyi
beszélt, s ki a holdat a lira évszazados
metaforakészletéb6l merészen kiszaba-
ditva, megint egyszeriien holdnak merte
nevezni. De az is bizonyos, hogy ezittal
is — s még sokkal végletesebben, mint
elébb az Arnyékban — miivének szin-
padi sorsat szinte merében kiszolgal-
tatta a benne feladatot vallalé két
szinész jatéktudasanak, 1élekfeltaro ere-
jének, legf6ként pedig az egyéniségiik-
b6l sugérzé érdekességnek és szuggesz-
tiv varazsnak. Ilyen tolmécsolék hijan
a dial6gus a nagy bels6 dramai moz-

galmassag
hatja.

A Kamara Szinhéz el6adasa — orom
ezt leirni — tokéletes ; az még a mai
nap oly sfirin s nem épen mindig
jogosan emlegetett «vilagviszonylatban»
is. Ha van kamaradarab: ez az; s
ha van kamarastilus : az a jaték, mit
benne Bajor Gizi meg Uray Tivadar
nyujt, valéban mintaja lehet ennek a
stilusnak. A c<hangosfilm»-méamor nap-
jaiban ilyen «csondes» el6adasok eme-
lik magasba a szinjatszas autochton
miivészetének minden pillanatnyi diva-
ton diadalmaskod6 lobogéjat. Gép-
imadé korunknak nem art néhanapjan
efféle lecke, hogy a technikai csodak
kaprazatat szemébdl kidorzsolve, be-
fogadni és csodalni tanulja a lélek cso-
dait, ez esetben a szinészi alkotd 1éle-
kéit, mert az ily fokon allé szinpadi
teljesitmények a szinészet alkotomiivé-
szet-voltanak kérdését bizvast vitan
feliill helyezhetik.

Bajor Gizi mar a legutébbi évadban
is akarhanyszor megmutatta, hogy haj-
szdlnyira hozzané6tt a szinészi 1élek-
teremtés legszebb és legkeményebb fel-
adataihoz. Mostani Annajaval pedig
boldog és biiszke tiszteletadasra kény-
szeriti a legtisztabb kritikai tollat is,
«amely hizelgést irni nem tanult». En-
nek a szinpadi alakjanak élete elso-
rangui miialkotas : a valdsagos életnek
nem madsolata, hanem a szinészmiivé-
szet legsajatabb eszkozei utjan valé
bator és biztos formdldsa. Munkéaja
egybefonédik az irééval, kitél felada-
tat kapta ; 4m az iréi alkotasnak lelket-
sugarz6 eleven testbe koltozése az a
pont, ahol a dramairas vilaga véget
ér és kezdb6dik a szinészeté. Bajor Gizi
szuverénjévé lett ennek a vilagnak.
Asszonyi és miivészi lelke olyan gaz-
daggé érett, hogy azt is, amit kit{in6bb
ir6tél kap, a maga alkotoihletének feje-
delmi kamataival fizeti vissza. El az
eszkozeivel — s mennyi eszkoze van | —
de nem belsliik épit, csak veliik, azért
is nem érezni jatékaban a virtuozités
kelletlen mellékizét, az er6nek erejé-
vel csillognivagyas helyett csak annal
jobban ragyog el6kel6 szerénysége,
olesé bamultatas helyett értékes meg-
hédolasra bir, nem «szenzaciokat» kavar
fel : felkavarja a lelkeket. Harmadfél

illuzi6jat meg nem Kkap-

6raig van a szinpadon, harmadfél éran

4t nyujtja énmagéit s van mib6l mit
adnia : szavakon és hallgatasokon,
szem és ajak valtélazan, mozdulatokon
s a mozdulatok finom ritardandéin at
egyre meg egyre ujat, meglepé6t, alta-
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lanos érvénylit s mégis egyénileg szine-
zettet kozol veliink arrdl a rossz irék-
t6l s rossz szinésznGktél annyiszor
kompromittalt fogalomrél, amit ugy
hivnak, hogy : leanylélek. A Niccodemi
kissé korvonalakban véazolt figurija
épen arra volt jo, hogy Bajor Gizi
szabadjara megtolthesse kaprazatosan
gazdag, szinte a lélekzetvétel arnyala-
saig terjed6 konkrétummal, — de azért
mindig az ir6tél megszabott koérvona-
lak kozott.

Uray Tivadar sem mardél-holnapra
emelkedett itt szinészetiink legkiva-
16bbjai kozé. Valahanyszor az utdébbi
id6kben érdemesebb feladatokhoz ju-
tott, megold4asukban komoly és nemes
becsvagynak, friss képzelemmel teli
tehetségnek nyilvanvalé jegyeit mu-
tatta. Nem egyszer mar egészet és
hibatlant is alkotott. Birtokaban van
a férfias gracia s a nem szabémiihely-
b6l szallitott, hanem az egyéniségbdl
kisugarzé elegancia nem mindennapi
adomanyanak. Most azutan lényének
egész szeretetreméltésagat gyo6zelemre
vihette Mario alakjaban. Nem konnyt
és olcsé gybzelemre : magit a kozon-
ség szivébe nemcsak gy roptiben be-
hizelegte, hanem kitiin 6sztont koveto,
kemény vonasokkal be is véste. Meg-
kockéaztatta a «déangolé» szerelemmel
testvériesen egyiittjar6 apré egyiigyfi-
ségeknek s az épkézlab fiatal férfi
orok kakas-biiszkeségének néhany ko-
mikaibb szinét is s rajzdban a férfiui
kedvesség ezzel cseppet sem csokkent,
a miivészi igazsag meg épen meggyara-
podott. Ezaltal még a két alak kozt
fennallé hajszalnyi kis distanciat is
finoman és biztosan kihangstlyozta —
az eszes és asszonyian folényes Anna
javara...

Altalan : ez a szinhazi este azzal a
ritka gyonyoriiséggel is szolgalt, hogy
két pompés szinjatsz6 miként sarkalja
és szarnyaltatja a magasba — egy-
mést ; nem csekélyebb mértékben, mint
akar magamagit. Akiket még most
is igézetében tart a sztarrendszer babo-
nija: az ilyesmiken talan wvégil is
gondolkoddéba eshetnének.

*

Reégi sikerei szinhelyén, a Magyar
Szinhazban, hosszabb tavollét utan
tjra megjelent Drégely Gabor. Hili ma-
radt mifajdhoz : sulytalan s valtig
a szinpadi helyzetekhez igazodé jaték
uj miive is, a Valaminek torténni kell.
Most egy regénytémajaban elakadt iré
koré sz6 tarka és minden kényes for-

dulén 4t is alapjaban artatlan bonyo-
dalmakat. Az ir6, regénye érdekében,

valami «élmény»-re szomjazik. (A re-
génybdl hallunk is néhany részletet,
de ezek — igazén szélva — inkabh

azt a reménykedést keltik benniink,
hogy az eljovendé «torténés»

szerz6t a munka folytatidsaban.) Fele-

sége végszora egyediil is hagyja ké-

sziill6 mivével a tatrai tuszkulanum-
ban, de egyediillétébe a hévihartél be-

fuvatik s — hogy késziil6 regénye

stilusdban széljak — «életébe beléps
a varva-vart «téma». Nem Wangel Hil-
danak, csak Racz Irmanak hivjak,
mivelhogy a Lip6tvarosbdl sodortatott
ide, elszakadva tarsasagatél, melyben
egy volegénnyel is fel volt szerelve.
Az ir6 — a regényfolytatas kedvéért —
elhallgatja férjvoltat, de mindamellett,
barmennyire is «torténni kell valami-
nek», a kis tatrai fedél alatt nem torté-
nik semmi : Lérant mester csak regé-
nyét olvassa fel a «nagy firé»-ért ra-
jong6 turistakisasszonynak a hovihar
utan kiragyogd holdfény mellett. Ami
torténik : a masodik felvonasban torté-
nik, mégpedig «wsOstitl». A feleség
nyomra j6 s enyhe ellenflortot kezd
tiigyvédimaddéjaval ; betoppan a hegy-
maszé muzsa is s a feleséget baratné-
nek nézi; egy kis «bankbogéar» szemé-
lyében megkeriill Racz kisasszony cel-
sodort vélegény»-e ; az iré optikai csa-
16dasbél felszarvazottnak véli magat

s valni akar a hegyi muzsa javara, a

feleség is valni akar, mert neki meg ez
a muzsaldtogatas gyanus, — széval
4ltalanos vélnikésziilddésre hull le a
filggony. Csak az kétes : kinek a hibaja-
bél essék meg a vélas. A harmadik
felvonasban azutan kideriil, hogy : hi-
b4ja senkinek sines, h{i maradt a férj,
hii a feleség s hii a fergeteges muzsa
is, ki a hires fr6t6l visszapartol a hires
tangétancos bankesemetéhez. A regény
pedig — hidba reménykedtiink — most
méar el fog késziilni, mert a Kkitind
remekiréval mégis csak — tortént va-
lami, ..

Vigjatékot igér a szinlap, de j6forman
mindent kapunk, csak vigjatékot nem.
Az expozicié vigsag nélkiill valé neki-
gylirk6zés az ominézus regény sorsa
koriill, a masodik felvonashban van
ugyan vidamsag, de mer6ben bohdézati,
szinte jéles6 nyiltsaggal az; a harma-
dikban pedig egy operettfinalénak
minden meggy6z6dés hijan 1évé szenti-
mentalis mozzanatait éldeljiik.

Ilyen ide-oda bizonytalankoddk az

y @ talan
majd jétékonyan megakadalyozza a
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A.alakok is, belé6litkk €16 embert faragni

alig lehet : egységesen nemcsak meg-
irva, hanem még elgondolva sincsenek.
(inkadbb ke-
vésbbé) elfogadhaté fordulatokbdl,
obb-rosszabb élcekbdl all s a szinész,
a hatni akar, legjobb, ha e fordu-
latokhoz és viccekhez illegeti magat.
Ezt a megoldast valasztottak a
Magyar Szinhaz koézremiikodéi. Kiss
Ferenc Ovakodott az irét tulsagos

- komolyan vétetni, az egész figurat

Atirta abba a «kedves és konnyed»
hangnembe, amelyet az utébbi évek-
ben a kivanalmakhoz képest lassacs-
kén kialakitott. Most méar «tudja» ezt
is, hanem efféle feladatain egyre érez-
ziik, hogy benniik kiilonbekre hivatott
tehetség Orl6dik és kallédik. Lazar
Miaria — kit évekig féleredményekkel
eréltettek «lott» és «démoni» szere-
pekre — ezuttal meglepett bensdségé-
vel, finom mérsékletével s az drnyalas
Osztonos biztossagaval ; érdemesebb
szerepekben figyelemremélt6 szalén-
szinészn6vé fejlédhetik. Biller Irén
szerepe épen nem oly ., mértékben
operettmentes, hogy a vigjaték terii-
letére «atrandulasanak» ezittal valami
nagy megrazkodtatassal kellett volna
jarnia. Legfeljebb a «komolyabb»-ra
valo torekvésében kissé még tulsagosan
is lassitotta a temp6t, egyébként
gamin-kedvessége itt sem hagyta cser-
ber. Turay Ida és Dénes Gyorgy uj
vignette alatt a régi frissit6t mérték.
Lazar Tihamérrél képtelen szerepe
alapjan bajos véleményt kockéztatni.
Egyel6re csak az latszik kétségtelen-
nek, hogy testtartiasban és taglejtés-
ben még gyakorlatra szorul.

*

Molnar Ferenc a multkoriban egy
tjsagcikkben azt ajanlotta, hogy  a
«wilag folyasa» kifejezést maddositsuk
immar «vilag szaguldasar-ra ; életiink
tempo6janak megjelolésére, ugymond,
ma mar szinte ez is kevés. Most az
Egy, kettd, hdromban szinpadi targyul
magat ezt a tempét vilasztotta. Perc-
nyire pontos idotartam-naturalizmus-
sal pergeti le a jatékot, hiisz-huszonot
percre van sziiksége az el6készitéshez s
néhany zaréakkordhoz, kerek hatvan
perc alatt pedig erds szatirai lélekzet-
vétellel mintegy a szemiink lattara fuj
fel egy vadonatij tamadasu kozéleti
és kozgazdasagi nagysagot; ahhoz,
hogy az ember taxisoff6rb6l pénz-
intézeti vezérigazgatéva, francianevii
groffa, golfklubtagga, fékonzulla s

amerikai millidrdos vejévé lehessen,
elég egy ora leforgasa is, az egyetlen
feltétel az, hogy a soffér-elvtars vala-
mely bankfejedelemre nézve kellemet-
lenné és kinossa birjon valni oly mér-
tékben, hogy a helyzet tisztazasara ér-
demes legyen Pénz OGfelségének egész
apparatusat mozgasba helyezni. Mozi-
téma mozitempodban, de a téma — ez
mar a mozistilus végzete — itt is karat
vallja a tempénak. A szaguld6 iram-
nak megvan a kiilonleges szinpadi
hatéereje, de mellette valédibb lélek-
latasrél, az alakok egyénitésérél szé
sem lehet, a technika koénydrteleniil
atgazol minden pszichol6gian. Molnar
ezuttal elég nyiltan a jatékos végérol
fogja a dolgot, szimbélikus nagyképii-
ségekkel most nem is kacérkodik,
mindjart az expozicidval eléggé wvalo-
szin{itlen alapot vet ahhoz, hogy valé-
szinliségi aggalyoskodassal a raépitett
folytatashoz se kozeledjiink. Meggy6zni
nem akar, érdemes sem igen volna
meggy6znie afel6l, hogy a darabjabél
kihamozhaté «pénz a vilag kereke»-
meg «uha teszi az embert»-féle 4satag
igazsagok dics6 napjainkban még min-
dig érvényben vannak. Meggyo6zés
helyett kabitgatni akar s evégbdl jo
neki a pillanatnyi hatas minden esz-
koze, f6 az, hogy a kozonség 1élekzet-
hez ne igen juthasson. Battériajaba
egyre 1ij meg j deriiltségi elemet kap-
csol be, viccei egymas hegyén-hatan
tolonganak, az egész szinpadi machina-
ciébél épen nem az eredmény érdekel,
mely — akéarcsak wvalami sakkfel-
advanyban — méar eleve ismeretes,
érdekes csak a megoldas médja és
iiteme lehet. Unatkozni — mig a szin-
padon Molnar keveri a kartyat —
bajos ; igaz, hogy tartalmasabban gon-
dolkodéba esni még bajosabb. Emberi
sorsok felé Kkitarulé orok kivancsisa-
gunk itt rovidre jut s még rovidebbre
etikai 4allasfoglalé o6sztoniink. Mind-
egy : annyi tagadhatatlan, hogy a
bankvilag j6l olajozott gépezetét Mol-
nar itt kellemesebben, frissebb kedv-
vel és jatékszenvedéllyel forgatja, mint
annakidején a Vérés malom infernalis
és pokolian unalmas masinajat. A folé-
nyes szérakoztatas el6tt a kapuk 6ro-
mest kitarulnak s bizonyos is, hogy az
Egy, kelté, hdrom egy-kett6-haromra
nyilt kapukat lel vilagszerte. A szinészi
bravir is nyilvan raveti magat : ahol
Norrison bankéar szerepére alkalmas
véllalkoz6 akad, bizonyara siet erejét
és szineit e nem mindennapi méretii
feladatban kiprébalni.
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A mi G6th Sandorunknéal kiilénb
alig hiszem, hogy barhol is akadhatna.
Mozgékonysag s f6leg 6rdongos beszéd-
technika dolgdban & jelenleg csak-
ugyan <hors concours» all ; s amellett
mozgékonysagdban nincs egy sze-
mernyi tulbuzgas sem, beszéde pedig
a mar fokozhatatlan prestissimékban
is még hibatlan Aarnyalasokra képes.
A darab mer6ben ennek az egy alaknak
vallara nehezedik s G6th most impo-
nal6 prébajat adja teherbirasénak ;
palyajanak ez kétségteleniil egyik leg-
jelentésebb é4lloméasa marad. De mi
valahogy mégis azt érezziik, hogy a
tapsfergeteg itt miivészegyéniségének
nem legkiilonb s legsajatabb értékei
felé zadul : 1lélekidézé és 1élekhoditéd
erejét akarhanyszor apr6 epizédalaki-
tasaiban jobban éreztiik és élveztiik,
mint most e mérfoldes szerepben. Ez
is a Molnar-darabok felszinen csillogé,
alapjaban elég olcs6 kaprazatat mu-
tatja: bennok a legjobb szinész is
tehetségének csak tudéasbeli, technikai
részével hdodithat, az igazi alkotderd, a
sajatképi muzsai rész — maganak
valé matéridhoz nem jutvan — jéfor-
mén parlagon hever.

A bankar koriill hemzsegbé alakok
egytbl-egyig sakkfigurak, pillanatnyi
hatasokért vannak, ezeket a pillana-
tokat kell minél szinesebben és mulat-
sagosabban szolgalniok. A Vigszinhaz
miivészei ezt derekasan meg is teszik.
Makay Margit a demokratikus szen-
vedélyli flapper-kisasszony alakjahoz
igyekezett némi Kkis egyéni hitelt is
szerezni, néhiany finom mozdulataval,
stilizalt beszédével el is jutott legalabb
a korvonalakig. Rajnay pénzcsinalta
sofférvilagfija  kiilonosen mozgasban
volt igen jellegzetes. Az epizddbdl leg-
inkdbb Béardi, Maklary, Hajmasy és
Géardonyi valt ki egyénibb relieffel.

A rendezés ezuttal — nagyon iidvos
belatas alapjan — szakitott a vigszin-
héazi kézzelfoghaté naturalizmussal.
Helyén volt a szinpadnak némi bab-
szinhédzszerli merev konstrukciéja s
helyén volt a jatékban is diszkréten
ki-kiiitk6z6 marionettarnyalata moz-
gatéas. Realisztikus jaték mellett rom-
badélt volna minden megkivant fikcid,
tiszta stilizaltsag viszont Molnar min-
den fantasztikus méretezés ellenére is
nagyon polgari «Gemiitlichkeit»-jének
vette volna savat-borsat. Itt a stilus-
keverés helyes aranyan fordul meg
minden s a Vigszinhaz el6addséaban ez
az arany jol el volt talalva.

Az tjdonsag el6tt levée de rideau-

ként Molnar egy régibb szinpadi trip
tychonjanak egyik darabjat, a Mar
sallt tizték misorra. Ez annak idejér
a Magyar Szinhazban szaznal tébb eld
adast megért s — mint most a felaji-
tasbél kiderult — bizony mér akkor
«kifutotta a forméjat». Nyolc eszten:
alatt siralmasan megfonnyadt. Hi
tigyeskedés munkaja, szédité hid
épitgetése tatongd iirességek f
A renaissance-par6dia San Friano b4
ma mar erfsen a szinhazi prehisztori-
kumok miuzeuméaba kivankozik hires
puskajaval egyiitt. Felesége is csak
zorgévé karcolt lemezvariacié @z asz-
szony ingatag» témaja koriil. A szivé-
bél csak a szinésznek juttatott Molnar
valamicskét : egy-egy igazibb hangjat
a komédias-onérzetnek ¢és komédids- -
tisztasagnak. Ez a par hang maradt
meg az egész mondvacsinalt darabbél,
ennek Torzs Jené jo hangszere volt
mar korabban a Magyar Szinhézban

s az volt a mostani egyiittesben is, hol
6 képviselte a kapcsolatot a darab
szinpadi multjaval. Uj és j6 volt a
baréné nagyjab6l odavetett s jofor-
man mindent a szinészn6 ihletére bizé
szerepében Gombasziogi Frida, zok-
kend nélkiil szelte a merész fordulékat
mamor és jézansag kozott. A vérivo
baré figurdja Vértesnél nem egészen
jo kézbe keriilt. A fiatal miivész esz-
tendeje O’Neill kiiléonos darabjaban
nagy figyelmet és rokonszenvet keltett.
Hissziik is, hogy még b&ven megszol-
galja az el6legezett bizalmat. Ehhez a
szerephez azonban legfeljebb a meg-
jelenése talal, az organuma alig, a lelke
pedig végkép nem. Jdlssza a kegyetlen
hidegséget, mikor annak ez alak lényé-
bél kellene 4radnia, keménnyé erélteti
a beszédét s csak kommandék egy-
hangu pattogisa lesz bel6le. Egészben
afféle «malgré lui» zsarnoknak latszik
s ezen a benyoméason még a ragasztott,
hatalmas Montefeltre-orr sem bir segi-
teni. Rédey Tivadar.

Képzdmiivészeti szemle.

A Képzoémiivészeti Tarsulat 6szi kial-
litasa.

Miéta a Képzémiivészeti Tarsulat
kiallitasai a Miicsarnokban tébbé, saj-
nos, nem az egész magyar festészet es
szobraszat mindenkori legfrissebb ter-
mésének bemutatdéi, e nagymulti intéz-
ményiink tébbnyire gyiijteményes és
emlékkiallitasokkal igyekszik termei
felé forditani a kozonség érdeklfdését.
E kollekcik mellett egyéb miivészek
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ild6tt munkainak tarlatszerd ki-
a rendesen nagyon is kétesértéki
apodast jelent miivészeti kultu-
ra nézve, minthogy igazi érté-
eink, vezet6 mestereink mar régota

Imaradasukkal tiintetnek. Bar-
nyire is egészségtelen allapot az,
a legnagyobb kiallitasi helyi-
tarlatainak alapjellege allandéan
ospektiv, oréommel kell wdvozol-
k azokat az alkalmakat, midén
egalabb a multakbél kiemelt és elénk
“allitott miivészeti anyag szerencsésen
¢és tanulsagos médon képviseli festé-
- szetiink vagy szobraszatunk egy-e
lezart fejezetét. Ez a helyzet a Képzo-
~ miivészeti Tarsulatnak oktéber 5-én
-megnyilt 0szi kiallitasa esetében.

A mult évben elhalt, minden izében
~ magyar festonk, Vago Pal, épen festé-
- szetének e sajatosan magyar érzés-
vilaga miatt méltan kapta emlékkialli-
tasa helyéill mindjart az elsé termet.
A nyolcvanas és kilencvenes évek szel-

- lemének ritka hi kifejezdje, akar kedé-

. lyes felfogastél 4thatott életképeit,
akar tulajdonképeni teriiletét, a tor-
téneti és csataképeket tekintjiik. Utébbi
munkéiin a magyar mult dicséségének,
a magyar katona vitézségének 6 a leg-
lelkesebb hirdet6je. A nagyméretd,
- végletesen mozgalmas, sokalakos vasz-
1' nak festdje intimebb témakkal szem-
ben persze nem tudott a kell§ elmélye-
désig eljutni s kevésszamu arcképén,
~ példaul a jellemabrazolas problémaja-
t val nem foglalkozik. Egyik legjobb
miivén, a«Menekiil6k»-6n, kit(in6en meg-
figyeli az egyes alakokat, de a jelenet
tragikuméanak éreztetését mell6zi. Az
igazi atérzés eme hidnyaval parhuza-
mosan jelentkezik az a formai sajatsag,
mely a keményen megrajzolt részle-
teknek additiv titon, a nagy egységbe-
foglalas nélkiil valé egyméasmellé soro-
lasaval dolgozik. Kiilondsen 4ll ez a
- «Husvéti ontozés» c. képre, de épugy a
torténeti targyu festményekre is, me-
lyek Benczur kozvetlen hatésa alatt,
de mindenesetre kevesebb mesterség-
beli virtuézitassal késziiltek. Vagé
tulajdonképen minden miivében illusz-
trator s ezért elengedhetetleniil sziik-
séges volt rajzainak azt a valogatott
sorozatat is kiallitani, mely a VIL
teremben lathat6. Az egész emlékkial-
litas jelentGsége az, hogy egyik leg-
magyarabb képvisel6jében feleleveniti
izléstorténetiinknek a mult szdzad vé-
gére esé6 szakaszat. Olyan mult ez,
melyet még nem kell varazsigékkel
idézni, mert atnytlik a jelenbe is. Kon-

e )

zervativizmusunk legbeszédesebb tanu-
sadga, hogy ma is még sokan vannak,
akik ezt az izlést valljak magukénak.

Az 6szi tarlat masik érdekessége a
Magyar Vizfest6k és Pasztellfesték
Egyesiiletének gyiijteményes kiallitasa
abbdl az alkalombol, hogy az egyesiilet
hisz éve fennall. A XVIIIL szazad
végétol egészen a jovébe tekintb jelenig
nagy torténeti attekintés nyilik itt
aquarellfestészetiink rendkiviil gazdag
fejlédésér6l. A mult szazadi anyag
nagy része a Szépmiivészeti Muzeum-
bél keriilt ki. Simé F. markans nagy-
vonaltisaggal felfogott néi arcképe
1837-b6l, Brocky Karoly kozvetlen
hatasi, bajos gyermekarcképe, Bara-
bas Miklésnak meglepden széles -elo-
adasmoddal megfestett «Rajzol6 né»-je
és Bartfai erdérészlete, Munkécsy gran-
diézus «Parkrészlet»-e, Mednyanszky
monumentalis egyszeriiségii «Tajkép»-e,
Rauscher Lajos hangulatos, lehellet-
finomsagl vedutai csak legkiemelke-
débb pontjai a mindvégig magas szin-
vonalnak. Kar, hogy Székely Bertalan
nem a legszerencsésebben van kép-
viselve ; tobb kozépszeri munka Kki-
hagyéasa csak emelte volna a hatéast.
A nemrégen elhalt vagy ma is él6
aquarellistdk mindegyike tekintélyes
szamt miivel szerepel s eztittal Szlanyi
Lajos, Edvi Illés Aladar, Nadler Ro¢-
bert, Korosf6i Kriesch Aladar és Nagy
Sandor nemes tradiciékon felépiilé
miivészete békésen megfér — hogy
megint csak a legkiemelkedG6bb egyé-
niségeket emlitsitk — Vaszary Janos
és Sz6nyi Istvan merészen 1jit6, nagy
osszefoglalasra torekvé formavilaga-
val, keleties szinpompéajaval.

A szobortermet a Prohaszka Otto-
kar-emlék palyamfivei foglaljak el.
A hiivis és bagyadt klasszicizmustoél
egészen a barokk szertelenségig min-
den regiszter képviselve van. Amint
a nagy férfiut, ezt a gigantikus méretii
lelkiséget itt szamos kiillonboz6 felfogas
ugyanannyi alakban elénk éallitja, egy-
formén széhoz jut 1ényébdl a hitvalld,
a tanité, a boéleseld, a szénok és a sze-
retet embere. De mind e Ilényeges
vonasok csak Kkiilén-kiilon, elosztva
az egyes miivekben. Valamennyi vonéas
osszefoglalasahoz, a sokszer(iségében is
feltétlen egységnek, az egész embernek
megjelenitéséhez egyik miivész sem
tudott felemelkedni. Pasztor Janos
gothei harménikus szellemet éreztet,
de a rajorgd hitet, a temperamentum
tiizét, a fantéazia szines gazdagsagat
egészen mell6zi. Damko Jézsef és Miil-
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ler Tibor palyamiivén a nagy architek-
tira kozepére helyezett szobor szét-
aAgazé gesztusa jelentésében bizony-
talan. Jobb az a megoldas, melyen az
alak baljaban koényvet tart s jobbjat
mellére téve, az elmélyiilést, az érte-
lem munkajat juttatja Kkifejezésre.
Sidl6 Ferenc és Pogiany Moéric munkaja,
valamint Orb4n Antal bizarr elgon-
doldsa az ujabban monomaniava fej-
16d6 neobarokk kisérleteknek sajnala-
tos eltévelyedései : minden meré pose
és szinpadiassag. Ezekkel szemben
Szentgyorgyi Istvan miive tulsagosan
jozan s a mereven all6 alak egyszerii
mutat6 gesztusa nagyon is erétlen ;
a Lechner Jené &ltal tervezett, on-
magaban kitlin6 aradnyu talapzat su-
lyosabb lelki tartalom, nagyobb plasz-
tikai gazdagsag hordozasara lenne hi-
vatott. A nagy piispok varazslatos 1é-
nyébdél, apostoli tevékenységébil leg-
tobbet talan Kisfaludi Strobl Zsig-
mond éreztet. A langlelket, a lenyiigozé
erét a 1épcsordl lelépd, kitart karokkal
a szemlél6hoz leereszkedd alak szug-
gesztiven sugarozza. A nagy mozgal-
massag vilagos képhatésra fejlik ki s
a szerteagazd tagelrendezést a monu-
mentalis talapzat harmoénikus egy-
ségbe foglalja. Mindent Osszevéve, meg
kell allapitanunk a péalyazatrél, hogy
az a kivételesen sulyos feladat, midén
a nép legszélesebb rétegeinek tudata-
ban €16 ekkora egyéniséget, ekkora
szellemi mélységet és dinamikat kellett
szoborban megjeleniteni, gy latszik,
meghaladta mitivészeink erejét. Csak
helyeselhetd a biralébizottsag hata-
rozata, mely mai alakjukban egyik
palyamii mellett sem dontott.

A tobbi gyiijteményes kiallitasrol
csak roviden kivanunk megemlékezni.

Spanyik Kornél festészete sokoldali-
sagra torekszik, oeuvreje azonban in-
kabb szélességi, mint mélységi Kkiter-
jedéstli. Fejlédése nem egytittal hala-
das. Mult szazadbeli és a szdzadfordulé
tajan festett, barnis szinhatasu kép-
masai komoly felfogassal késziilt mun-
kak, melyeken az egyéniség jél van
megragadva. Ujabb arcképei megdob-
bentden iires formakat mutatnak ;
nyoma sincs a miivész ama torekvésé-
nek, hogy az abrazoltnak lelkivilagaba
beleélie magat. Ugyanilyen iranya a
fejlédés interieurképein. A Szépmiivé-
szeti Muzeumbdl kiallitott «Mézes-
hetek» c. kép (1898) virosben tobz6dd
melegségével egyik legfinomabb miive
a festének. Késébb egyre bant6bba lesz
a hideg miiteremvilagités irrealitisa.

Padly Aladar a legutébbi hérom-
esztendei munkéssdganak eredményeit
allftotta ki. Altalaban tompan hangolt,
mérsékelten megvilagitott tajain bizo-
nyos egyhangi melankdélia 6mlik el,

Gy. Sandor Jézsef faradhatatlan szor-
galommal, becsiiletes mesterségbeli tu-
dassal festiolasz vedutait s most is valg-
sagos festett Baedekert allitott ki.

Ugyancsak a konzervativ eszkozok
alkalmazéasa jellemzi Mihalovits Miklds
miiveit, bar targyvalasztasaban, tual-
nyomorészt aktfestményein, a modern
szenzualizmus fest6jeként jelentkezik,
Egyik nagyobbméretii, vallasi targya
képén, Krisztus Osszeroskad a kereszt
stlya alatt s talan még inkabb Farizeus
fején, Tiepolo hatasarol tesz tanusagot,
akihez minden bizonnyal mestere, Ben-
czur Gyula révén jutott el.

Istokovits Kdlman miiveinek bemu-
tatasaval a legfiatalabb miivésznem-
zedék tehetséges tagja jut szdéhoz.
Figuralis kompozicidiban, melyeket
nem egyszer hatalmas méretekre fej-
leszt, a rézkarcairdl ismert problémék-
kal foglalkozik. A fantasztikumot, a
vizionarius er6t nagyban fokozzak
mélytiizii szinei és kiilonleges vilagitasi
hatasai. A Rudnaytél nyert erés 0sz-
tonadasok helyenként még bizonyos
modorossaggal jelentkeznek ; ezektol
eltekintve azonban, féleg tajképei és
egyes fejtanulmanyai 6nallé fejlodés
igéretét nyujtjak. 5

Zenei szemle,

Liszt Ferencr6l nemrég -egy Kis
francia kényv jelent meg, amelynek
méar a cime is a legnagyobb érdekl6dé-
siinket hivta fel: Liszt le pédagogue,
lecons de piano données par Liszt @
Mlle Valérie Boissier a Paris en 1832.
(Notes de Mme Auguste Boissier. Paris,
Honoré Champion.)

Koztudomast, hogy Liszt, akaresak
Chopin, nem hagyott hatra irott miivet,
amelyben zongorapedagdégiai elveit, a
hangszer technikajanak elsajatitasara
vonatkozé tandcsait —megorokitette
volna. Tanft4si eljarasarél egyediil pesti
és weimari tanitvanyai tehetnek tanu-
bizonysagot, akik az & csodéalatos,
diadalokkal teljes virtuoz palyafutasa-
nak befejezése utan mar abban az id6-
ben sereglettek koréje, amidén a nagy
aggastyan nem annyira mint tanér,
hanem mint a miivészet apostola, f6-
papja emberi és miivészi nagysaganak
mérhetetlen magassagdb6l juttatott
nekik ebbél az utélérthetetlen, azéta
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is egyediilallé miivészetbél

egy-egy

~ ragyogé sugarat. Ezzel szemben Mme
~ Augu

ste Boissier feljegyzéseib6l a 21
éves Lisztet, a fiatal virtuozt, mint

“jgazi szakembert, home de métier-t
~ jsmerjiitk meg. Ezek a feljegyzések a

Boissier-csalad birtokabdl most keriil-
tek el6szor nyilvanossag elé.

Mlle Valérie Boissier el6kel6 polgari
csalad leanya, akit késébb Agenor de
Gasparin grof vett néiil. A feljegyzések
édesanyjatol, az akkor alig 30 éves
Mme Auguste Boissiertél szarmaznak,
aki mindenkor jelen volt leAnya zon-
goraleckéin. Hat bizony valészinii,
hogy némi igazuk lehet a csipsnyelvii
franciaknak, midén ramutatnak arra,
hogy a Balzactdl lefestett «emme de
trente ans» épen kortarsa volt Mme
Boissiernek. Itt-ott szivesen elhanyagol-
gatja a skalak, gyakorlatok regisztrala-
sat azért, hogy az akkori romantikus
Paris hamisitatlan stilusdban rajongé
jelz6kkel illethesse — a fiatal, zsenialis
mestert. Tény, hogy a gyakran fel-
hanytorgatott @mdéi» szubjektivitas itt
ugyancsak diadalat iili. Kérdjiik azon-
ban — mint ahogy ebben az esetben
is — nem épen ez a néi szubjektivitas
az, amely biztos, csalhatatlan intuicié-
val ismeri fel a valédi értékeket, amely
mint a napsugarat a tiikor, ugy veszi
fol és adja vissza, teszi tudatossa egy
férfi nagyszer(i életét? Hogy azutan
ez a felismerés nem abszolut zene-
értésbh6l fakad, igen keveset nyom a
latban. Mme Boissier minden analizist
és kommentart nélkiilozé feljegyzései,
épen a tényekhez valé kozvetlen kap-
csol6dasuk 4ltal a legdszintébb tanu-
bizonyitékai annak, hogy a fiatal
Liszt — akinek alkoté miivészetét csak
joval kés6bb kapta szarnyra a hir —
milyen tekintélynek orvendett mar
akkor Parisban.

Lamennais, Chateaubriand, V. Hugo
koranak szelleme, amely a francia pol-
garsag korében a «egényes» iranti el6-
szeretetben taldlja meg formajat, va-
lami sajatos szinezetet kolesonoz Mme
Boissier stilusanak. «Imadatramélto,
csodalatos, gyonyord leckedra» s ha-
sonl6 jelz6k béségben aradnak tollarél.
«Tegnap oly sapadt volt, arcvonésai
szenved6k, egy martir arca !» (43—44.1.)
«Mid6én jatszik, héatrahajtja selymes
fiirtjeit, szemei villimokat szérnak,
csakugy sugarzik bel6le a szellem és a
kétségbeesés, hogy nem érheti el az
idealis tokéletességet.» (55. 1.) A roman-
tikus szellem egyenstlyozatlansaga Kki-
kitoér: «Igen kozepes leckedra. Liszt

indiszpoziciéval kiizd, fanyar, unott».
Szeszélyes miivészoldalat is meg-
mutatja: «Il y avait de la sécheresse
dans son ame». (62. 1.) Ez a felh6 azon-
ban hamar tovaszall. A fiatal mester a
kovetkezé 6ran ragyogobb és elraga-
débb, mint wvalaha.

Barmilyen exaltaltaknak tiinnek fel
el6ttink az iréné sorai, mégis sok
értékes megismerést nyujtanak Liszt
életének ezen korszakara vonatkozdan.
Technikai utasitasait Mme Boissier
lelkiismeretes pontossaggal jegyezte fel.
Ime a fontosabbak :

«Az ujjakat egyenként mindennap
egy negyedoraig kell gyakorolni. Ma-
gasra felemelni, azutan nem a hegyére,
hanem laposan, az ujj tenyerére kell
leiitni. Ezt a gyakorlatot olvasva is
lehet végezni, hogy unalmassi ne val-
jon. A trillagyakorlatnal a nem trillazé
ujjak a billentyilire tAmaszkodjanak.Az
akkordok és oktavak leiitésénél laza
csuklét kivan.,

A munka lassi legyen. Mindent
elront az, aki gyorsan akar haladni.
A természet is lassan dolgozik. Ezt
kell kovetni.» (57—58. 1.)

Egy 4j darab begyakorlasat kovet-
kez6kép ajanlja: 1. Elsé lejatszas-
nal a hangokkal kell megismerkedni.
2. A pontos beosztast elvalaszté jele-
ket, hangsulyokat, értékeket kell meg-
figyelni. 3. Az el6adéasi jeleket és amit
még ezekhez hozzi lehet tenni, kell
tanulmanyozni. 4. A rejtett melédiakat,
az egyes szolamok fontossiagat Kkell
megismerni. 5. Végiil a tempo gyorsasa-
gat megallapitani.

Ha igy otszori eljatszas utan egy
darabot minden fontosabb részleteiben
megismertiink, akkor kell elkezdeni a
tulajdonképeni gyakorlasat. A fiatal
mester szerint ez a methodus foltétlen
eredményhez vezet.

A tanitas esztétikai részére vonatkozé
megjegyzései :

Izlés, érzelem, lélek uralma a leg-
fontosabb. A zongorazas nem gép, ha-
nem- kozvetit6. Jatéka olyan legyen,
mint ha deklamélna. A zene folénye a
tobbi miivészetekkel szemben abban
all, hogy a lélek legrejtettebb titkait
is kozolni tudja. Parhuzamosan halad
a koltészettel és az irodalommal. Egyik
ihleti a maésikat. (Liszt ezt az elvet
gyakorlatilag is felhasznalja a tanitas-
ban, mert tanitvanyénak egy Chateau-
briandtél irt portrét Pascalrél vagy
V. Hugo egy 6dajat olvassa fel azért,
hogy jobban megértessen vele — egy
Moscheles etiidot.)
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Boldog tanitvany, aki Liszt jatékan

keresztiil érthette meg ezeket az elve-
ket | «Eltelt egy leckeora anélkiil, hogy
Valérie jatszott volna» — firja Mme
Boissier — «de annal jobb volt : Liszt
jatszott nekiink 214, 6ran keresztiil.»
31. 1.)
: Ez az a jaték, ami mar Valérie édes-
anyjat is teljesen meghdéditotta. «Liszt
a zongorabdl olyan csodalatos tiszta
14agy, édes, majd hatalmas hangokat csal
ki, oly kimondhatatlan varazs van a
jatékaban, mint amilyent még soha nem
hallottam. Ilyen eré, lendiilet, csillogas,
eredetiség, bens6ség csak benne van.
A zene az 0 ujjai alatt egy ékesszdlo
nyelv, szenvedélyes, fenséges, meg-
indité. Kifejezése egy nemes, gyongéd,
tiszta, szenvedélyes lélek reflexe. Nem
hiszem, hogy csak mint virtuoz futja
be élete palyajat. A tarsadalmi el6-
itéletek, amelyek az el6adézenészekre
nehezednek, marjak a lelkét. Bizonyos,
hogy ériasi léptekkel fog felfelé haladni.
Feje egy igazi gondolkodé feje és ha
nem volna zsenialis muzsikus, gy nagy
filoz6fus vagy iré lett volna beléle.»

Mindezen sorokhoz valéban nem Kkell

kommentar. Mme Boissier elvitazha-

tatlan érdeme marad, hogy ilyen éles
szemmel ismerte fel a fiatal mester
zsenialitasat s hogy eszébe jutott tani-
tasi modszerét irasba foglalni. Sokszor
gondolkoztunk azon, hogy mi volt az
oka annak, hogy Liszt szamos kivalé
tanitvanya koziil egy sem foglalta
rendszerbe részletesen és kimeritéen —
nemcsak emlékezés formajaban —

mestere tanitasi methodusat. Mindegyik
tanitvany atvett valamit téle, mint
szellemben, mint a jaték mechanikaja-
ban, de ezt az egyediilall interpretalé
zongorastilust, amilyenhez hasonlot
azéta sem teremtett mas, tokéletesebbre
fejleszteni mar nem lehetett, csak —
elaprézni. A romantikus zongorainter-
pretalas, ez az ezerszinii, zenekarral
versenyre keld, telitett pompéaja stilus
az 6 jatékaban éri el tet6fokat. Benne
egyforma mértékben egyesiiltek a tanit-
vanyaiban megnyilvanulé egyes érté-
kek. A jaték mechanikai részével Liszt
késobbi tanitdsaban mar nem igen
foglalkozott, f6kép el6jatszassal tani-
tott és err6l az el6jatszasrél az irott
feljegyzések csak halvany képet nyujt-
hatnak. Ezek lehetnek az okai annak,
hogy Liszt igazi pedagdgiaja, a zseni
meg nem orokithetd, csoddlatos muzsi-
kalasa, a nem tanithaté és meg nem
tanulhatd,visszahozhatatlanul elveszett
az utékor szaméra.

Prahdes Margil.

Hibaigazitas.

A Napkelet okt. 1-i szamaban (422. o.)
Gulyds Pdl: «Dszi fény» c. versének e
két sora:

«s széles ajtajat kitarva
ramereng a fak sorsdra.»

helyesen igy olvasandé :

«s széles ajtajat kitarva
ramereng a fak sordra.»
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